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Λ Η Σ Τ Ρ Ι Κ Α -

Μία τών δέσεων τής Γαλλίας έν ? δραστηριώτε- 
ρον καί τελιιότερον ασκείται ή υφαντική βιομηχανία, 
είναι τό χωρίον τό καλούμενον Μένα Φρενοχώριον. 
Τά λινά καί μεταξωτά αύτού υφάσματα άμιλλώνται 
αολλάχι; πρός τά ’Ινδικά κατά τγ,ν ποικιλίαν, πρό; 
τά της αράχνης χατά τήν λεπτότητα. ’Εννοείται άρα 
ότιτό χωρίον τούτο είναι πλούσιον, και ότι ό πολιτι
σμός “ ρέπει νά προοδεύη έν αύτώ οΰχ ήττον ταχέως, 
ή £ν τισι τών ελασσονών πόλεων, αίτινες καμπάζουσι 
μεν ώς εδραι έπαρχων, δέν προχωρούσιν όμως ύπέρ 
τό £ν βήμα χαθ’ έκάστην εκατονταετηρίδα· ώστε τό 
ΙΙέγα Φρενοχώριον έδύνατο ώς καί νά πιστεύση δτι 
είναι πόλις, ή καν χωμόπολις, άν μόνον είχεν έν κχο- 
φενείον.. .  ίν χαφφενείον ! τό πρώτον τνυτα σύμ
πτωμα τής ανθρώπινη; προόδου, τόν πρώτον αρμο
νικόν δεσμόν μεταξύ κεφαλής καί στομάχου, τήν 
πρώτη,ν μετέβαβιν από τής ύλικόττ,το; ήτις ήδη «Ερ
χεται σχεπτομένη, πρός την διάνοιαν ήτις έτι μέρι
μνά περί τής χωνεύαεω;. ’Αλλά τό Μίγα Φρενοχώ- 
μον δεν είχεν είσέτι υπερπηδήσει τήν γραμμήν την 
διαιρούσαν τήν τραχεΐαν έργαβίαν από τήν άνετον 
οκνηρίαν, τήν θυουσαν τή φιλοκαλία* 6 νέος φοίνιξ 
τού πολιτισμού δέν είχεν είσέτι έξέλΟει άπό τά ά 
ϊρ*κον ώ ίν του.

Αλλά περιεργότατος είναι τής τοιαύτης μ ετχπ λ ά - 
β«*κ 6 αγών, όταν ό νέος βλαστός, άρτι τόν τραχύν 
διαρ̂ ηγνύων φλοιόν, ετοιμάζεται ν’ άναπετάση εις 
τόν ήλιον τ ά  νέα του φύλλα* κ ω μ ιχώ τα τα ι α ί προ- 
«πάόειαι τού χωρικού όστις σ χη μ α τίζετα ι ώ ς μεγα- 
Α οπολίτ)ς, καί τής τραυλιζούσης του διανοίας αί

πρώται επιδείξεις, ενώ πλήν των χειρών του άλλο 
ούδέν τι ποτέ δέν ήσκησε, καί οι άνεπιδέξϊοί του χαι
ρετισμοί, οί προικόπτοντες εις τάς νεουργείς σανίδας, 
τάς άρτι διαδεχβείσας τόν πεπατημένον πηλόν.

Ωρό τινων έτών συνεχείς καί ού μικραί κλοπαί εί- 
χον διαταράξει τήν ησυχίαν τού δήμου τούτου, καί 
μην ποτέ δέν παοήρχετο χωρίς καταμηνύσεις νά διευ- 
δυνθώσιν εις τόν δήμαρχον ·?, τόν εΐρηνοδίκην. Αί α
νακρίσεις έγίνοντο καθ' έκάστην, άλλ’ ό'λαι ματαίως· 
οί ύποπτοι τού χωρίου έτίδηταν όπ αύστηράν άστυ- 
νοαικήν έπιτήρησιν, άλλ’ ούδεμία κατ’ αύτδν εύρέδη 
αιτία. Τά πέριξ δάση άνηρευνήδησαν έπιμελώς, καί 
τινες άγύρται συλληφΟέντες κατεκλείσδησαν εις τήν 
επαρχιακήν φυλακήν. ’Αλλ’ επειδή καί κατ’ αυτών 
ούδεμία άποχρώσα παρυυσιάσΊη άπόδειξις, καί ενώ 
αύτοί ίσαν καδειργμένοι αί κλοπαί εξηκολούβουν 
πάντοτε, ανάγκη ην αλλαχού νά ζητηδώσ./ οί κλέ- 
πται. Μισοξενος δισπιστία κατέλαβε τά χωρίον ολό
κληρον πρός πάντας τούς διερχομένους διά τού χω
ρίου ή καταλϋοντας εις αύτό, είτε κλητήρες ησαν. εί
τε μεταβατικοί οίνοπώλαι, οί έντιμοι καί χαριέστα
τό·. εκείνοι βιομήχανοι, ών τόσον φαιδρά είναι τά 
μειδιάματα, αί χειραψίαι τόσον συνεχείς καί εγκάρ
διοι, καί αί υποσχέσεις τόσον σταδεραί. Εκτοτε έξω- 
ρίοδησαν τού Μεγάλου Φρενοχωρίου όλοι όΐ μικρέμπο
ροι, οί πιοληταί γλυκισμάτων, οί παντός είδους πε- 
ριοδεύοντες πραγματευταί. Ούδεμία τών περιφορητών 
βιομηχανιών δέν έτόλμα νά παρουσιασί?,· οί έπαί- 
ται τών πέριξ δήμων δέν έπλησίαζον ούτε τάς αμ
πέλους αίτινες περιεστοίχιζον τό χωρίον. Τής εκκλη
σίας του ό υψηλός πύργος ενευε μακρόδεν ώς φόβη- 
τεον εις τούς οδοιπόρους, καί τούς άπεμάκρυνε· καί
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π ά ντ ε ς  χατηρύτο  τή ν  ζενη λά τ ιν  δ ιάθεσίν το υ , χα ί 
έφευγον τή ν  σκ ιάν τώ ν  φραγμώντου, ώ ς τή ν  τού φαρμα
κερού δένδρου -τής Μ ανκιγιλίας. Κ αί έκτός κα ί έντό ; 
έπ εκράτε ι φόβος χα ΐ τρόμος.

'Α λλ ' άφοϋ α ί ύποψ ία ι έπαυσαν άναγκα ίω ς βαρύ- 
νουσαι έπ ί τώ ν  άγυρτών χα ΐ τώ ν  α λ η τώ ν  καί έ π ί τώ ν  
ξένω ν, τό τε  έστράφησαν πρό ; τ ά  π α ιδ ία  όσα τό  ορφα
νοτροφείου τώ ν  Παρισίων έπεμ πεν ε ις  τό  χωρίον νά 
μ άθω σ ι να  έργάζω ντα ι κ α ί νά ζώ σ ι. Καί ώ ς πρός τή ν 
εργασίαν μεν τ ώ  ό ντ ; τά  ίυ σ τ υ χ ή  πα ιδ ία , αγροί
κους κα ί φιλάργυρους δεσπότας ϋπηρετούντα , κ α ί εις 
τό ν  υφαντικόν προσηλωμένα ίσ ιό ν , είργάζοντο κα τά  
κόρον. Νά ζώ σιν όμως κατώρθουν μόλις, κ α ί άν τ ι-  
νά  έπρόκοψαν μέχρι τέλους, α λ λ ά  κα ί πο λλά  άπέ- 
θανον ! Αυς-υχή θύμ ατα , ε ις  περιφρόνησιν κ α ί υβοιν εκ
τεθειμένα , οϊαν δαψιλεύουσ ιν ε ις  π ιεζομένας μειονο
ψηφίας α ί δημ οτικα ί π λειο νοψ ηφ ία !, κ α ί συγχρο'νω; 
τυραννούμενα ύπό  τώ ν ά ν α γ ώ γ ω ν  π α ιδ ιώ ν τ ώ ν  τριό
δ ω ν , κα ί υπό  τώ ν  άνιλεώ ν κα ί φυλαργΰρων έργοστα- 
σιαρχών! Φυσικόν άρα ή τον, ε ίς α ύ τά  τά  π τ ω χ ά  πα ι- 
δ ία  ν ’ άποδοθώσιν α ί κ λο π α ί, ώ ν οί αυτουργοί διέφευ- 
γο ν  παοαδόξως πάσαν ερευνάν. ’Επειδή δέ ησαν νοη- 
μονέστερα δλω ν τ ώ ν  ά λ λω ν  πα ίδω ν, κα ί πολλάκ ις 
α ύτώ ν τώ ν  έργοστασιαρχών τ ω ν , δ ιά  τούτο  ησαν 
εκτεθειμένα ε ις  πά σ α ς τά ς  παρεξηγήσεις δ ι ' ών 
ή ίσχύουσα μετριο'της θ έλει νά  ταπε ινώ ση  τή ν  μ ιση
τή ν  α ύ τή  ευφυ ΐαν. Αιο'τι λο ιπόν ήσαν νοημονέστερά, 
άγχ ινούστερα τ ώ ν  αυτοχθόνων, αυτο ί φ ιλαδέλφω ς 
τ ά  έξελάμβανον ώς ά π α τα ιώ να ς κα ί κ λέπ τα ς . Τινά 
τ ώ ν  αθλίω ν το ύτω ν  πα ιδ ίω ν ύπεβλήθησαν ε ις  είδος 
βασάνου Οπό τώ ν  ΰποστάντω ν τά ς  κλοπάς ή τώ ν 
συγγενώ ν αύτώ ν , δ ιά  νά  όμολογησωσιν ε ίς πο ία ς α χ υ 
ρώνων γω ν ία ς , Οπό ποιους α μ πέλω ν φραγμούς, εκρυ 
π το ν  τά  κ λο π ιμ α ία . ’Επειδή Ομως α ύτά  ούδέν ώμο- 
λόγουν, κα ί οί κ λ έ π τα ι δεν ά νεκα λύπ το ντο , τ ά  ά- 
π έπεμ πο ν πλη γά ς έντρίβοντες, ώ ς δ ιά  νά  τά  τ ιμ ω - 
ρήοωσιν ό τ ι ήσαν αθώα.

Α ί κ λο π α ί δε α ύ τα ι έξετελούντο  μ ετά  μεγάλης 
τόλμης έν τα ΰ τώ  κα ί μ ετά  μ εγά λ η ; έπ ιδεξιότητος. 
Ί χ ν η  ρήξεως κα ί εισβολής ούδαμού έφαίνοντο,τά κλε ι
δ ιά  τ ώ ν  αποθηκών κα ί τα μ είω ν έμενον ανέπαφα 
ε ίς  τ ά  μέρη δπου έκρύπτοντο, κα ί α ί μυστικώτεραι 
κρύπτα ι ήνοίγοντο. Οί κάτο ικο ι δσοι έστερούντο φ υ 
λ ά κω ν κυνών, ήγόρασαν έ π ί βαρεία τ ιμ ή , δσοι δ ’ είχον 
τούς έςηγρίουν, παροςύνοντες αυτούς δ ιά  π λ η γώ ν . 
Ούδαμ.ού πο τέ  τοσούτοι κϋνες συνήλθον έ π ί  τό  αύτό, 
ούδαμού πο τέ  το σαύτα  κυνώ ν δήγματα· ούδείς έ- 
τό λμ α  νά πρόκυψη ε ίς  τά ς  οδούς τού χωρίου έν ώρα 
ά κ α τα λ λ ή λ ω , κα ί δ ι’ δλης τή ς νυκτός ή  συμφωνία 
τ ώ ν  υλακώ ν δέν άφηνε ψυχήν γεννητήν νά  κλ.είση τό 
βλέφαρον. ΤοΟλάχιστον άν ε ίς τά ς  κλοπάς έφαίνετο 
ύφεσις ! έξεναντίας έπετεινοντο μ ά λ ισ τα , κ α ί έγίνον- 
το  αύθχδές·ερα·. κα ί άκατανοητότερα ι όσημέραι, ώ στε 
μέχρι τέλους μόνοι οί χειρουργοί, α ί φαρμακοπώλαι 
κ α ί  οί κτηνίατροί έκέρδιζον άπό τη ν  αΰξησιν ταύτην 
τώ ν  προφυλάξεων.

Κ αί δμως αδρανείς δέν ήσαν α ί δημ,οτικαί άρχαί. 
Ο δήμαρχος Κ. Ιερώνυμος Κουτάεδος, ήτον άντρ ε-

χω ν π ά ντο τε  τόν κώδηκα ά ν ϊ  χ ιίρας κα ί δ ιά  στό
ματος λ έξε ις  πομπώ δεις , τή ν  δέ τράπεζαν σταθερώ; 
έστρωμένην δ ι’ δλους τούς περιοδεύοντας κα τα σ τη 
μ ά τω ν  γραφείς, τούς δ ιαβάτας· οίνοπράτας, τούς ά- 
λατεμπόρους κα ί το ύς  τοιούτους, υποχρεωμένους, άν- 
τ ί  τή ς φ ιλοξενίας τα ύ τη ς , ν’ άκούωσιν έ π ί τ ινα ς  ώ 
ρας τά ς  μακράς κα ί δήθεν κ α λλ ιεπ ε ίς  δ ιατριβάς τού 
μεγάλου άνδρός τού χωρίου, οστις δέν ε ίχ ε  τ ινά  νά 
τόν έννοή. Τώ δ ντ ι ό λο γ ιώ τα το ς Κ. τ|ερώνυμ.ος δεν 
ε ίχ ε  μ ετά  τίνο ς νά σ υνδ ιαλέγη τα ι έ ν τ ίς  τού δήμου 
του , δ ιό τ ι μ εταξύ  μ,έν αύτού κ α ί τού συμβολαιογρά
φου υπήρχε πόλεμος κεχηρυγμένος, κα ί α ί δύω ο ίκο- 
γένε ια ι άνενεουν εντός τ ή ς  αφανούς εκείνης Γ αλλ ική ς 
ι σχατιάς τή ν  ιστορίαν τώ ν  δύω Α γγλ ικ ώ ν  ρο'δων, ή 
τ ώ ν  ’ Ιτα λώ ν , Γ έλφων κα ί Γ ιβελίνων· ' θ  δέ έφημέ- 
ριος ήτον αύτού λαλίστερος, οί δέ λο ιπο ί όλοι συν- 
δημότα·. του  έ κ  υ  λ  ί ο ν  τ  ο ε ϊ  ς τ  ή ν δ λ  η ν , ώ ς α υ
τός έξεφοάζετο. Δ ίκαιον άοα ε ίχεν ό μέγας άνήρ νά 
συλλαμ βάνη  όλους Τυύς διά τού  χωρίου διερχομένου; 
υπαλλη λ ίσκους κα ί κατοίκους τώ ν  πόλεων, κα ί νά 
το ϊς άποδεικνύη πόσον ήτον έκτός τή ς θέσεώς του , 
κα ί νά  το ϊς δεικνύη τό  κατάστημ ά  του ώς ό α ο ι γ  
¿ ( ι γ ι ν η σ μ ο δ  έ γ  μ ί ο ω  τ ή ς  ί ρ ή μ ο ν  τ ή ς  β α ρ β α ρ ό τ α 
τ ο ς ,  ώ ς ό ίδιος έλεγεν, άγνοούμεν έκ  τίνος μυθ ιστο
ρήματος τή ν  έκφρασιν δανειζόμενος. ’Εκτός όμως τής 
προκαταλήψεως τ ο ύ τ η ;,  δ ι ’ ήν τ ώ  έφαίνετο τό  χωρίον 
του ώ ς γή  εξορίας, κα τά  τ ά  ά λ λ α  π ά ντα  ό 'Ιερώνυ
μος Κουτάρδος ήν νοήμων δημόσιος υπηρέτης, χα ί 
έπήοκει πληρέστατα  ε ίς  τά ς δημοτικός άνάγκας τώ ν  
ο ν μ π ο . Ι ι τ ΰ Υ  του , ώ ς ήρέσκετο όνομχζων αυτούς.

’Α λ λ ’ ε ίς τή ν  έκτέλεσ ιν  τώ ν  επ ισήμω ν καθηκόντων 
αύτού τόν έβοήθει δραστηρίως ό ειρηνοδίκης Λαγρο ϋης, 
γέρων βραχύς, πολιός, όξύν £χων τόν όφθαλμόν, άν
θρωπος δέ κα τά  π ά ντα  χ α . Ι α ς  χ ά γ α θ ό ς  ώ ς έξεφραζε- 
το  περ ί αύτού ό δήμαρχος, α ίνιττόμενος Οπό τό 
πομπώ δες τούτο έπίθετον μετρ ίαν νοός ο ξύτητα . Βέ
βαιον δμως ε ίνα ι ό τ ι ό κοινός κ α ί ίσ ω ς αμβλύς νοϋς 
τού Λαγρούου π ο λλά κ ις  χρησιμώτερος άνεδεικνύετο ά 
πό τόν κώδηκα κα ί τή ν  κ α λλ ιέπ ε ια ν  τού Κυρίου 'Ιερω
νύμου· κα ί οί Φρενοχωρϊται όσάκ.ς ε ίχο ν διαφοράν τ ινα  
νά δ ιαλύσω σιν ·ή παράπονα νά πρβτείνωσιν, άπευθύ- 
νοντο κ α τά  προτίμησιν ε ίς  τόν γηραιόν τ ω ν  ειρηνο
δίκην 8ν έσέβετο ώς πατριάρχην του όλος ό δήμος, 
κα ί οί περίοικοι ε ίς  άπόστασ ιν δύω ώρών, έν ω  εξ  εν 
αντία ς περ ί τού δημάρχου έπεΧ ράτϊι ή  ιδέα ό τ ι έν- 
εκαυχάτο μ άλλον έ π ί τή  δικορραφική του έπ ιδεξιό - 
τη τ ι ή έ π ί τή  αυστηρά του εύθύτητι.

’Α λλά  κα ί οΰτως ή συνδρομή τ ώ ν  δύω  άρχών, τής 
τε δ ιοικητικής κα ί τής δ ικαστικής μόλις ε ίχ ε  φανό 
επαρκής ά π ένα ντ ι τώ ν  σπουδαίων περ ιστάσεω ν τού δή
μου· συγχρόνως δέ κα ι ό άγροφύλαξ έκήοοξεν ό τ ι ά - 
πηύδησε, κα ί έζή τε ι αυξησιν τής μισθοδοσίας το υ , 
ώ στε ανάγκη  έγένετο  νά ληφθώσι τέλος δραστήρια κα ι 
αληθώς κ α τά λ λ η λ α  μέτρα.

Μ ετά πο λλά ς λο ιπόν διαφωνίας έν τ ώ  δημοτικώ 
ουμβουλίω , έν ω  ά λλοτε  μέν ύπερίσχυε τό  κόμμα τού 
δημάρχου, ά λλο τε  δε τό  τού συμβολαιογράφου, ά π ε- 
φασίσθη τέ 'ι ο ; νά  συστηθ?! είδος νυκτερινής π ο λ ιτ ο
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φυλακής. Πάντες δ ' επευφήμησαν ε ίς  τό  μέτρον τού
το , πάντες ώμολόγησαν ότ·. ή νυχτοφυλακή  δύυα- 
τ χ ι μόνη ν*  ®ώση τό  χωρίο·/ άτ.ό λεηλασ ίαν ¿»τελή - 
α λλ ' όταν έγένετο λόγος περί τού οργανισμού τής 
νυκτοφυλακής τα ύ τη  , ούδείς τό τ ε  πκρέιτη · οί μεν 
έλεγον δτ·. άν αύτο ί εγκα τα λε ίψ ω σ ι τή ν  ο ικ ία ν τω ν , 
ή γυνή τω ν  δέν δύναντα ι βεβαίως νά τή ν  ύπερασπι- 
Ο0ή μόνη κ α τά  τώ ν  κ λ ε π τ ώ ν  οί δέ δέν είχον όρείιν 
νά σφαγώσι δ ιά  νυκτός ύπά  τώ< δυαπετώ ν τ ώ ν  δε
σμωτηρίων, ο ίτινες άναμφιβόλως ήσαν οί τάς κλο 
πάς κακ υργούντες έκεΐνας· ά λλο ι δ ιίσχυρ ίζοντι ό τι 
μετά τούς κόπου; τή ς ημέρας είχον ανάγκην τήν νύ 
χτα μικράς άνχπαύσεω ς. Καί ούτως έκαστος έπρότει- 
νεν έξαιρέτους λόγους ε ίς  τόν δήμαρχον κ α ί τόν είρη- 
νοδίκην, ο ίτινες ήναγκάσθησαν νά ζητήσω σ ι τή ν έπέμ - 
βασιν τού έπαρχου· ώ στε τέλος διά συνεργεία ; αύτού 
ώργανίσθη όπως δήποτε υπηρεσία νυχτοφυλά
κων· τέσσαρες δηλαδή άνθρωποι, τρεις έχοντες λόγ- 
γας, δύω  πύραυνα, κα ί είς πυροβόλον, ώφειλον άνά 
τίάσαν νύκ τα  νά παρέρχονται πάσας τά ς  όδούς τού 
χωρίου.

’Α λλά πόσους αγώ νας είχον νά  ύποσ τώ σ ιν  οί δ υ 
στυχείς ών ηρχετο τή ς φυλακής ή σειρά· έκτό ς τού 
ψύχους, έκτός τής βροχής, έκτός τού πηλού, κ α ί τού 
ύπνου 8ν έπρεπε νά  νικήσω σ ιν, ώφειλον άκόμη νά  ε ί 
ναι κα ί ηθικώς ατρόμητο·., κ α ί άνθρωποι φιλόσοφοι. 
Αιότι οί μ έν διηγούντο ό τ ι περ ιπολούντες είδαν μ έγα  
λευκόν φάντασμ,α διερχόμενον παρά τόν φραγμόν τού 
δημοτικού φυτωρίου- οί δέ διΐσχυρίζοντο ό τ ιτ ό  νεκρό- 
ταφε'ον ην έστο ιχειω μ ένο ν ουτος, ε ίς  νυκτερ ινά  μέν 
δέν ¿π ίσ τευε  π νεύμ α τα , α λ λ ά  σώ μ α δέκα περίπου 
άνδρών, ερυθρά ένδεδυμένων κ α ί φερο’ν τω ν  έπ ί κεφα
λής τόν π ίλο ν τώ ν  δεσμ οτώ ν, ε ίχ ε  διέλθει πλησίον 
του· εκείνος δέ ήρίθμησεν 0χ_ι δ έκα , ά λ λ α  είκοσι, 
τριάκοντα, εκατόν, κα ί ά υφ ιβ ολ ία  δέν τ ώ  Ιμενεν ό τι 
ληστα ί κατέδραμον τόν τόπον, κ α ί ό τ ι ή Κυβέρνησις 
ήνέωξεν όλα  τ ά  δεσμωτήρια, εκδικουμένη κ α τά  τώ ν  
φιλελευθέρων.

’Α λλά  τούς φαντασ ιώ δεις τούτους κ ινδύνου; συνώ- 
δευον άλλο ι θετικώτερο ι, περ ί ά ν  προείπομεν. Α ί δύώ 
άστυνομ ία ι, ή  τώ ν  άνδρών κ α ί ή  τ ώ ν  κυνώ ν ήλθον 
είς εμφύλιον ρήξιν, κα ί άπεκρούοντο άμοιβαίως. ’Α λλά 
τέλο ς ό άνθρωπος, ώ ς κύριο; τή ς  π λάσεω ς, ϋπερίσχυσε 
τής κτήνους, κα ί άπεβλήθησαν οί κύνες προς χάριν 
τώ ν  νυκτοφυλάκων. Μ ατα ία  όμως άπέβη κα ί α ύ τώ ν  ή 
φρουρά, καέ τό χωρίον έν τή  ά π ελπ ισ ία  του έκινδύνευσε 
νά παραφρονήση.
 ̂ ’Αφού λο ιπόν ούτω ς όλοι οί κάτο ικο ι τού Φρενο- 
ωρίου άπελπ ίσθησαν ν’ ά νακαλύψ ω σ ι κ λ έπ τα ς  όξυ- 
ερκεστέρου; τού Λυγκέως, πονηροτέρους τής ά λώ π ε- 

*ος, άορατωτέρους τού άέρος, μάγους άληθεϊς, οίς ούδεν 
έμενε κεκρυμμένον, κ α ί ο ίτινες ήξευρον όσα ούδ' 
είς εαυτούς έτόλμ ω ν νά  δμολογήσωσι πλέον οί ιδιό
κ τη τ α :, 4 έπαρχος έπεμ ψ εν είς τόν δήμον ένα  πρώην 
υπαστυνόμον συνταξιούχον, δστις έθεωρεΐτο ώς ό έ- 
πιδεξιώ τερος ιχνηλάτης τή ς  επαρχίας, 'ο δ η γ ία ς έχων 
πας άποχρώ σ ας, κα ί πληρεξουσιότητα , ό πρώην ύ π α . 
« τυ νό μ ο ς ,’Ανδρέας Γριζάρδος τοϋπ ίχλη ν, άνέλαβ ί

συγχρόνως χ α ί τους τρόπους, χα ί τόν υψηλόν π ίλο ν , 
κα ί ό '.η» τήν στολήν ήμ ιστρατιω τιχήν χ α ί ή μ ιπ ο λ ιτ ι-
x rv  χ ;χαίου άποστράτου, χα ί άπελθώ ν κατώκτ,σρ» 
ε ίς  τό  μ έγα  Ψρενοχώριον. ένοιχιάσας οίχίσχον ε ίς  τό  
κ έ -τ .ο ν  τ ώ ν  συνελεύσεων τή ς κυριαχής, δηλαδή έπ ί 
τής π λ α τε ία ς . Τήν αύτήν δ’ έσπέραν τή ς ά φ ίξεώ ς το υ , 
κα ί ά φ ' ού ό«ον τό  χωρίον ε ίχ ε  σχεδόν κοιμηθή, ά - 
πήλθε πρός τόν δήμαρχον, 8ν εύρε μ ε τά  τού  είρηνο- 
δίκου, ώ ς είχον προσυμφωνήσει διά μ υςική ς α ποστο 
λής. Κ ατ’ άρχάς έκένωσαν τινά ς φ ιά λα ς οίνου σ ιω - 
πηλώ ς. 'Ε π ε ιτα  δέ, άφ ’ οδ κ α ί ά λ λ α ι τ ινέ ς  παρετέ- 
θησαν,— δ ιό τ ι το ιαύτη  ε ίνα ι ή χωρική φ ιλοξενία· ό
τα ν  δέν σ ά ποπνίγη , σέ μεθύει, =  ό γέρων ιχ νη λά 
τη ς άνεκάλυψεν εις τά ς άρχάς τού δήμου τόν ειδ ικόν 
σκοπόν τή ς αποστολής του , χ α ί τό  σχέδιον δ ι’ ου 
έμ ελλε  ν’ ά π α λ λά ξη  τό  χωρίον τώ ν  μ α σ τ ιζό ντω ν αύ
τό δεινώ ν. Θερμαινόμενος δ’ έ π ί μ άλλον χ α ί μ άλλον 
ύπό τώ ν  ά λ λ επ α λ ή λ ω ν  πόσεων, χ α ί κυριευόμενος ύπό 
τής έπ α γγ ελ μ α τ ιχ ή ς  μεταιοφροσύνης, ή τ ις  μ ά λ ισ τα  
μ ετά  τήν παύσ ιν α ναπτύσ σετα ι δραστηριώτεοον, ήρ- 
χισε ν’ άπαριθμή τ ά  μύρια αστυνομ ικά  στρατηγήμα
τ α , δ ι ’ ώ ν ε ίχ εν  απο κτή σε ι φήμην έν πλησιοχώρω 
τ ιν ί  νομώ, κα ί ώ ν τό  έλάχ ιστον ήρκει νά έξολοθρεύση 
τούς ταράττο ντας τό ν  δί,μον χωρικούς αυτούς νυκτο- 
κ λ έπ τα ς .

—  Χωρικούς νυκ το κ λ έπ τα ς , όπως όρίζετε, ε ϊπ εν  
ό γέρων Ααγρούος, αισθανόμενος προσβεβλημένον τόν 
¿π ιτό π ιόν το υ  πα τρ ιω τ ισμ όν. Εύχόμεθα κύριε ά σ τυ -  
νόμε, νά μάς ά π α λλά ξτ ,τε  ταχέω ς άπό τόν πονοκέ
φαλον αυτόν τώ ν  £ξ το ύτω ν μηνώ ν.

—  *Α ! ά  ! ε ίς  δύω  εβδομάδας όμιλούμεν π ά λ ιν .
—  Α ί ! μή έχ ετε  τόσην πεποίθηοιν, κύριε άστυ- 

νόμε. Η μείς οί χωρικοί όταν θέλω μεν νά  πυνηρευ- 
θώμεν, πω λούμ εν κα ί άγοράζομεν σάς τούς κατοίκους 
τ ώ ν  πόλεω ν.

— ■ Ή ξεύρω ό τ ι ήμποοεΐτε νά  π α ίξη τε  τόν κα- 
λήτερον δικηγόρον, κα ί μ ά λ ισ τα  ό κύριος δήμαρχος, 
όστις ήκουσα πόσον ε ίνα ι άνο ικτομάτης. 'Α λ λ ο  όμως 
δικηγόρος, ά λλο  άστυνο'μος .  . .

  'Ομολογώ ό τ ι ασχολούμαι ολ ίγον τ ι  περ ί τήν
δικονομίαν, κ α ί ό τ ι γνω ρ ίζω  τόν κώδηκα όπωσούν, 
άπήντησεν ό δήμαρχος μεθ’ ύφους μετριόφρονος κατά  
τό φαινόμενου, αληθώς όμως αξιώσεις έλέγχοντος. 
Καί τό τε  ηρχισεν ά ναπτύσσω ν τό  μακρολόγον του 
θέμ.α, είς ου τή ν  άκρόασιν ν.ατεδίκαζεν όλους τούς 
κατοίκους τώ ν  πόλεων όσοι; ένετύγχανεν , ώς άπο- 
ζημιούμενος δ ιά  τή ν  μακράν ηθικήν δ ιά ιτα ν , είς ήν οί 
ο υ μ π ο .Ι ί  τ α ι  του συνήθως τόν ϋπέβαλλον* κα ί, ώς κ α τά  
τό σύνηθες ερρεεν άπό  τού στόματός μήκωνο; ύπνοτι- 
κωτέρα αϋδή, ή τ ις  έκλ ινεν  ε ίς  νήδυμνον ύπνον τή ν  
κεφαλήν τού γέροντος Ααγρούου, έχουσαν τήν ρίνα 
στήρ ιγμα ε ις  τή ν  τράπεζαν.

—  Β λέπετε , κύριε αστυνόμε,— ΰπέλαβεν ό δήμαρ
χος, δεικνύω ν είς τόν ’Ανδρέαν Γριζάρδον,— τό ν  καλόν 
κάγαθόν Λαγρούον κοιμώμενον. ’ΐδού μ έ ποιους α ν
θρώπους σ υζώ . Καί αύτός άκόμη ε ίνα ι ε ίς τ ώ ν  πρου
χόντω ν. Αέν σάς έλεγον ό τ ι όλοι κυλιόνταν είς 
τή ν  ύλην ;



Μ ε τ ά  |κ ία ν  σ τ ιγ μ ή ν  κ α ί  ό  π ρ ώ η ν  ύ π α σ τ υ ν ό μ ο ;  
κ υ λ ί ι τ ο  χ α ί  α υ τ ο ύ ς  ά ν  ό χ ι  t i t  τ ή ν  ύ λ η ν , ά λ λ α  τ ο ύ -  

λ ά χ ισ τ ο ν  ε ις  τ ά ς  ά γ κ ά λ α ς  τ ο ύ  Μ ορφέω ς. χ α ί  ό  κύριο; 
δ ή μ α ρ χ ο ς  μ ι τ ά  π ο λ λ ή ;  δ υ σ κ ο λ ία ς  κ α τώ ρ θ ω σ ε  νά  έξυ· 
π ν ή σ η  t °'j { δ ύ ω  ύ π ν ώ τ τ ο ν τ α ς ,  ο ϊτ ιν ε ς  ό π ω ς  δ ή π ο 
τ ε  δ ιευ θ ύ νθ η σ α ν  π ρ ό ; τ ά ς  κ α τ ο ικ ία ς  τ ω ν  έ κ α σ τ ο ; ,  

ά φ ’ ού  8 μ ω ς  τ ρ ις  ή  τ ε τ ρ ά κ ις  έκυ λ ίσ θή σ α ν  ε ις  τ ή ν  ύ 
λ η ν  τ ο ύ  π η λ ο ύ  τ ω ν  ό δ ώ ν .

Α μ έ σ ω ς  δ έ  ά π ό  τ ή ς  ε π α ύ ρ ιο ν , η μ έρ α ς κ υ ρ ία  κ ή ς , ό 
Α ν δ ρ έα ς  Γ ρ ιζά ρ δο ς ή ρ χ ισ εν  τ ή ν  ερ γα σ ία ν  τ ο υ .  Ε υ 
θ ύ ς μ ε τ ά  τ / ,ν  λ ε ιτ ο υ ρ γ ία ν ,  ά π ε λ θ ώ ν  έκά θη σεν ε ις  τ ό  
κ α ιτη λ ε ιο ν  τ ο ύ  τ ό π ο υ ,  ό π ο υ  μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  ουνήλδον 

ό λ ο ι ο ί  ρ ,ε γ α λ ό σ χ η μ ο ι κ α ί  ό λ ο ι ο ί  κ α κ ο κ έ φ α λ ο ι το ύ

Βορ ίου . Γ ν ω σ τ ό ν  ό τ ι  συνήθω ς τ ό  ο ύ ;  τ ο ύ  α σ τυ ν ό μ ο υ  
ν α ι ε ίδ ο ς  α κ ο υ σ τ ικ ο ύ  χ ω ν ίο υ , ό π ο υ  σ υ γ κ ε ν τ ρ ο ΰ ν τα ι 

ό μ ο ύ  κ α ί  δ ια κ εκ ρ ιμ έ ν ο ι;  ό λ ο ι ο ι π έ . ι ξ  δ ιά λ ο γ ο ι— έ χ ε ι 
δ έ  τ ό  χ ω ν ίο ν  τ ο ύ τ ο  κ α ί  ά λ λ η ν  τ ιν ά  ι δ ιό τ η τ α  θ α υ μ α -  

σ ία ν , ό τ ι  κ α θ ισ τ ά  ή χ ϊ,ρ ά ς  τ ά ς  λ έ ξ ε ις  τ ά ς  μ ά λ λ ο ν  υ 
π ο ν ο ο ύ μ ε ν α ;, κ α ί  ό τ ι  κ α το ρ θ ο ϊ ύ π έρ  τ ά  εκφ ω ν ο ύ μ ενα  
ν ’ ά κ ο ύ ω ν τ α ι  κ α θ α ρ ώ ς τ α  έν  τ ϊ ι  δ ια ν ο ία  κ ρ υ π τ ό μ ε ν α . 
Τ ό  ο ύ ;  τ ο ύ  ’Α νδρέου  Γ ρ ιζά ρδου  ε ίχ ε  τ ή ν  δ ιπ λ ή ν  ιδ ιό 

τ η τ α  τ ο ύ τ η ν ,  κ α ί  ή σ κ ε ι « ύ τ η ν  το σ ο ύ τ ο ν  έ π ιδ ε ξ ίω ς , 
ώ σ τ ε  π ο λ λ ά κ ι ;  λ γ ,σ τ α ί  σ υ ν ελ ή φ θ η σ α ν , μ ή  δ υ ν ά μ εν ο ι 
ν ά έν νο ή σ ω σ ι π ώ ς  έπ ρ ο δό θη σ α ν , λ έ γ ο ν τ ε ;  τ ό  ενα ν τίο ν  

τ ο ύ  δ  ήθελον  ν ά  ε ίπ ώ σ ι .  Μ ε τ α  έν τ έ τ α ρ τ ο ν  λ ο ιπ ό ν  ό 
Γ ρ ιζά ρ δ ο ς  έγ ν ώ ρ ιξεν  έ κ  σ τή θο υ ς ό λ ο υ ; τ ο ύ ς  π ε π ο ν η -  
ρ ε υ μ έν ο υ ; τ ο ύ  δ ή μ ο υ . Π ε ισ θ ε ί;  δ έ  μ ε τ ’ α κ ρ ιβ ή  έ ξ έ τ α -  
Ctv τ ώ ν  π ρ ο σ ώ π ω ν , ή τ ι ς  ¿ π ε κ ύ ρ ω σ ε  τ ή ν  τ ώ ν  ώ τ ω ν  ά -  
π ό ό ε ιξ ιν ,  ό τ ι  ο ύ τ ε  ο ί  κ λ έ π τ α ι  ο ύ τ ε  ο ί συνεργο ί τ ω ν  
ΰεν ή σ α ν  εκεί, σ υ να ν εμ ίγν ι χ α ρ μ ο σ ύ ν ω ; μ ε τ ά  τ ω ν  φοι
τ η τ ώ ν  τ ο ύ  κ α π η λ ε ιο ύ , ο ϊτ ιν ε ς  ό λ ο ι έδ έχ θ η σ α ν  έ γ -  
κ α ρ δ ίω ; τ ό ν  π ο λ ιό ν  μ ύ σ τ α κ α , έ π ρ ο κ ά λ εσ εν  ε π ί  τ ο ύ  
α ν τ ικ ε ιμ έ ν ο υ  τ ή ς  κ ο ιν ή ; π ε ρ ιε ρ γ ε ία ς , τ ώ ν  μ υ σ τ η ρ ιω 
δ ώ ν  κ λ ο π ώ ν , σ υ ν δ ια λ έ ξ ε ις  ο ύ χ ί  μ ε τ ά  τ ώ ν  π ο λ υ λ ο -  

γ ω τ έ ρ ω ν  α λ λ ά  μ ε τ ά  τ ώ ν  ε ίδ τ ,μ ο ν εσ τέρ ω ν , σ υ νεδ ύ α - 
σ εν  οσα ς π λ η ρ ο φ ο ρ ία ς  ή κ ο υ σ εν , έ σ χ η μ ά τ ισ ε  τ ή ν  π ε -  

ποί& ησίν τ ο υ ,  κ α ί  έ π α ν ή λ θ ε ν  ε ί ;  τ ά  ίδ ια  ώ ;  σ τ ρ α τ η 
γ ό ς  δ ια τ ά ξ α ς  ή δ η  έν  τ ή  κ εφ α λ ή  τ ο υ  τ ό  σ τ ρ α τ η γ ικ ό ν  
σ χ έ δ ιό ν  τ ο υ ,  κ α ί  α π ε ρ χ ό μ ε ν ο ς  ν ά  κ ο ιμ η θ ή  ο λ ί γ α ;  ώρας 
υ π ό  τ ή ν  σ κ όνη ν τ ο υ , π ρ ιν  ά μ χ ία η  τ ή ν  π ρ ο σ β ο λ ή ν .

Π ερ ί τ ά ;  εννέα  τ ή ;  ε σ π έ ρ α ; ε κ ε ίν η ς , ά δ ή μ α ρ χ ο ς  
κ α ί  ε ί .η ν ο δ ίκ η ς , ε ίδ ο π ο ιη θ ε ν τ ε ς  υ π ό  τ ο ύ  α σ τυ ν ο μ ικ ο ύ  

Π ρ ω τ έ ω ς , έθεσαν ε ις  ένεδρα ν  π α ρ ά  τ ιν α  τ ο ίχ ο υ  γ ω 
ν ία ;  τ ο ύ ς  τέσ σ α ρ α ς ν υ κ τ ο φ ύ λ α κ α ς , δ ια τ ά ξ α ν τ ε ς  α ύ - 
τ ο ύ ;  ν ά  μ έ ν ω σ ιν  ε κ ε ί άθορύβω ς, μ έ  τ ε τ α μ έ ν ο υ ;ο φ θ α λ 
μ ο ύ ;  κ α ί  ώ τ α .  ’Ο  δ ε  ά γ ρ ο φ ύ λ α ;  κ α ί  ά λ λ ο ς  τ ι ς  σ τ ρ α 
τ ιώ τ η ;  i  ι ά δ ε ια  δ ια τ ρ ιβ ώ ν  α υ τ ό θ ι ,  έπ έ μ φ θ η σ α ν  νά 
κ α τ α λ ά β ω σ ιν  ά λ λ η ν  ε π ίσ η ς  οχυράV  θέσ ιν. ' θ  δ έ  π ρ ώ η ν  
ύ π α σ τ υ ν ό μ ο ;  έ ξ ή λ θ ε  κ α ί  α υ τ ό ;  τ ή ς  ο ίκ ο ία ς  τ ο υ ,  κ α ί 
μ ε τ ά  μ ε γ ά λ η ;  π ε ρ ’.σ κ έφ εω ς κ α ί  κ ρυ φ ίω ς ¿π ρ ο χώ ρ η σ ε  
μ έ χ ρ ι  μ έρ ο υ ς κ ε ιμ έ ν ο υ  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  δ ύ ω  εκ ε ίν ω ν  θέ
σ ε ω ν . ’θ  Ιε ρ ώ ν υ μ ο ς  Κ ο υ τ ά ρ δ ο ; ό μ ω ς , δν  ή α ξ ιο π ρ έ π ε ια  
τ ο ύ  α ξ ιώ μ α τ ο ς  τ ο υ  ύ π ε χ ρ έ ο υ  νά  μ ί ν η  ε ν τ ό ς  τ ο ύ  δ η 
μ α ρ χ ικ ο ύ  κ α τ α σ τ ή μ α τ ο ς ,  έ λ α β ε  τ ό ν  χ ώ δ η κ α , κ α ί  ε 
τ ο ίμ α σ ε  τ ά  π ρ α κ τ ικ ά ·  ά ν τ ’ α ύ το ύ  δ ’ έξήλθεν ό  Γ έρω ν 

Λ α γρ ο υ η ς ε ις  κ α τ ι δ ίω ξ ι ν ,  κ α ί  ό λ ο ι έπ ερ ίμ ε ιν ο ν  τ ό ν  
εχθρόν.

Τ ή ν  έ ν δ ε κ ά τ η ν  ε ίχ ε  χ τ υ π ή σ ε ι  τ ή ;  ε κ κ λ η σ ία ς  τ ά

Τ ί
β ρ α χ νό ν  ώ ρ ο λ ό γ ιο ν , ό τ α ν  ό  ’Α νδρ έα ς Γ ρ ιζά ρ δ ο ς , δ ιά  

τ ο ύ  ν υ κ τ ο σ κ ό π ο υ  δ ιό π τ ρ ο υ  τ ο υ ,  δ  ε ίχ ε  π ρ ο β λ ε π τ ι .  
κ ώ ;  π ρ ο μ η θ ευ θ ή , ε ίδ ε ν  ά νθρω πον  π ρ ο χ ω ρ ο ύ ν τ α  ά ψ ο -  

φ η τ ί  π α ρ ά  τ ό ν  φ ρ α γ μ ό ν , έ γ ε ίρ φ ς τ α  έ ν ί τ ο τ ε  τ ή ν  κ ε .  
φ α λ ή ν  κ α ί  π ε ρ ιβ λ ε π ό μ εν ο ν , έ π ε ιτ α  δ έ  π ά λ ι ν  κ ρ υ π τ ό -  
μ εν ο ν  ε ις  τ ο ύ  φ ρ α γ μ ο ύ  τ ή ν  σ κ η ν ή ν , κ α ί  α ύ δ ις  έ π α ν α -  

λ α μ β ά ν ο ν τ α  τ ή ν  ό δόν  β ρ α δ έω ς .
—  ’ΐδ ο ύ  τ ο ν ,  τ ό ν  έ χ ω ,  ε ίπ ε  κ α θ ’ έ α υ τ ά ν  ό  π ο ν η 

ρός α σ τ υ ν ό μ ο ς . Π ρ ο σ ο χή  ! Κ α ί  κ ρύ β ε ις  ε ις  το ύ ς  θ ά 

μ ν ο υ ς . ά λ λ α  χ ω ρ ίς  ν ’ ά π ο σ τρ έψ η  τ ό  β λ έ μ μ α  ά π ό  τ ή ν  
λ ε ία ν  τ ο υ , έθεσε τ ά ς  δ ύ ω  τ ο υ  χ ε ιρ  ας π ερ ί τ ό  σ τ ό μ α  

τ ο υ  κ α ί  έ μ ιμ ή θ η  τ ή ν  κ ρ α υ γή ν  τ ο ύ  κ ο ύ κ κ ο υ . " Α μ α  δ έ  
ή  φ ω νή  α ύ τ η  ά ν τ ή χ η σ ε ν , ό  ν υ κ τ ο β ά τ η ς  εκ ε ίνο ς  έ σ τ ά -  
θη· έ π ε ι τ α  ό μ ω ς  έξη κ ο λ ο ύ θ η σ εν  α κ ρ ο π ο δ η τ ί  κ α τ ά  
τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  δ ιεύ θ υ ν σ ίν  τ ο υ ,  κ α ί  έ γ ιν ε ν  ά φ α ν τ ο ; .

—  ' ί ΐ ! ε ίπ ε ν  ό  π ρ ώ η ν  ύ π α σ τ υ ν ό μ ο ;·  ά ν  ό  κ λ έ 
π τ η ς  μ ο υ  μ έ  δ ιέ φ υ γ ε  ! Ι Ιώ ς  ό μ ω ς  ν ά  υ π ά γ ω  ν ά  τ ό ν  
σ υ λ λ ά β ω , ό τ α ν  ε ίμ α ι  μ ό ν ο ς , κ α ί  εκ ε ίν ο ι ε ίν α ι  ίσ ω ς  
π ο λ λ ο ί .  . . .  κ α ί  ο ί  .α ν ό η τ ο ι α ύ τ ο ί  δ έν  ή κ ο υ σ α ν  τ ό  

σύνΟ /,μα. . . .
Α λ λ ά  τ ή ν  σ τ ιγ μ ή ν  τ α ύ τ η ν  φ ω νή  κ ούκκου ά π εκ ρ ίδ η  

ά π ό  τ ίν ο ς  ά π ο σ τ ά σ εω ς .

—  ’ΐδ ο ύ  έ ρ χ ο ν τ α ι  ο ί  επ ίκ ο υ ρ ο ί μ ο υ  ! κ α ί  ένθαρ- 
ρυνθείς, ό Γ ρ ιζά ρ δο ς έξ ή λ θ ε  τ ώ ν  θ ά μ ν ω ν , κ α ί  έ π ρ ο χ ώ -  
ρησε κρυφ ίω ς π ρ ό ς  τ ή ν  γ ω ν ία ν  τ ο ύ  φ ρ α γ μ ο ύ , ό π ο υ  

ε ϊχ ε ν  ίδ ή  τ ά  τ ε λ ε υ τ α ϊο ν  τ ή ν  σ κ ιά ν  το »  ά γ ν ω σ το υ . Θ ό
ρυβός δ έ  τ ι ς  τ ώ ν  φ ύ λ λ ω ν , ώ ς κ α ί  δ ύ ω  π ο δ ώ ν  ά λ λ η -  
λ ο δ ια δ ό χ ω ς  β υ θ ιζό μ ενω ν  ε ις  τ ό ν  π η λ ό ν , τ ώ  ά π έ δ ε ι -  

ξεν ό τ ι  ό  ά ν θ ρ ω π ο ς η τ ο ν  α κ ό μ η  ε κ ε ί. ’Ε π ε ιδ ή  δ έ  τ ά  
β ή μ α τ α  τ ο ύ  ά γ ρ ο φ ύ λ α κ ο ; κ α ί  τ ο ύ  έν  ά δ ε ια  σ τ ρ α τ ιώ -  
το ν  ή κ ο ύ ο ντο  ή δ η  εύ κ ρ ιν ώ ς  ε ί ;  τ ό  ά λ λ ο  π έρ α ς  τ ή ς  
ό δ ο ύ ,

—  Τ ις  ε ί  ;  έκρα ξεν  ό  ά σ τ υ ν ό μ ο ; μ ε  β ία ιο ν  π α λ μ ό ν  

τ ή ς  κ α ρ δ ία ς .
—  Σύ τ ί ς  ε ί  ;  ά π εκ ρ ίθ η  ό ρ γ ίλ ω ς  φ ω νή  τ ρ α χ ε ία .
Κ α ί  τ ή ν  α ύ τ ή ν  σ τ ιγ μ ή ν  ή σθανθη  ό  Γ ρ ιζά ρ δο ς ό τ ι

σ τ ιβ α ρ ά  χ ε ίρ  σ υ λ λ α β ο ύ σ α  τ ό ν  έ τ ίν α σ σ ε ν . ’Α λ λ ά τ ι ΰ τ ο  

δεν τ ό ν  έ μ π ό δ ισ ε ν ,  ένώ  έπ ρ ο σ π ά θ ε ι νά  έλευ θερώ σ η  τ ό ν  
τ ρ ά χ η λ ό ν  τ ο υ  ά π ό  τ ό ν  ά γ ν ω σ τ ο ν  ό σ τ ις  τ ό ν  ά π έ π ν ι -  

γ ε ,  ν ’ ά ν α κ ρ α ξη  μ ε γ ά λ η  τ ή  φω νή-
—  Σ ε  σ υ ν έ λ α β α  κ α κ ο ύ ρ γε  .  . .  ’Ε δ ώ , σ ε ί ς ! προ* 

φ θ ά σ α τε  ! . . .  Α ι  ! μ έ  π ν ίγ ε ις ,  α χ ρ ε ίε ·  ε ίμ α ι  6 α σ τ υ 

ν ό μ ο ς .
’Α λ λ ά  π υ ρ ο β ο λ ισ μ ό ς  τ ό ν  δ ιέκ ο ψ ε , π υ ρ ο β ο λ ισ μ ό ς 

ό μ ω ς  ό σ τ ις  ά ν τ ή χ η σ ε ν  ε ϊς  τ ι ν α  ά π ό σ τ α σ ιν  κ α ί  
ο ύ χ ί  π λ η σ ίο ν  τ ο υ ,  δ ι ’ 8  τ ό ν  έ ξ έ λ α β ε ν  ώ ;  π ρ ο ελ θ ό ν τα  
ά π ό  τ ο ύ ;  σ ύ ν ερ γο ύ ; τ ο ύ  λ η σ τ ο ϋ , κ α ί  ύ π ό  σ π α σ μ ω δ ι-  
κού τρ ό μ ο υ  κυρ ιευθείς, ε ίπ ε  τ ρ α υ λ ίζ ω ν  κ ρ υ φ ίω ς .

—  *Α φες μ ε  κ α ί  σ έ  ά φ ή ν ω .
’Α λ λ ’ ό  ά ν τ α γ ω ν ισ τ ή ς  τ ο υ ,  πρός ά π ό κ ρ ισ ιν  τ ό ν  έ - 

σ φ ιγ γ ε ν  έ τ ι  μ ά λ λ ο ν ,  έν  τ ο ύ τ ο ι ;  δ έ  θόρυβο ; ή γέρ θη  ε ις  

τ ό  χω ρ ίο υ , κ α ί  η υ ξ α ν ε  π ρ ο ϊώ ν . Π ερ ίφ οβα  β ή μ α τ α  α ν 
τ η χ ο ύ ν  ε ις  τ ό  ά ν ω  κ α ί  ε ις  τ ά  κ ά τ ω  π έρ α ς  τ ή ς  όδού· 
τ ιν ά  πα ρ ά θυ ρα  ή ν ο ίγ ο ν τ ο  δ ε ιλ ώ ς , κ α ί  τ ιν ε ς  φ ω να ί 
π α ιδ ιώ ν  κ α ί  γ υ ν α ικ ώ ν  ή κ ο ύ ο ντο  α ντη χο ύ σ α ·, ε ις  τ ά ς  κ α 
λ ύ β α ς . ό π ο υ  ό λ ο ι έ ν τρ ο μ ο ι ήκουον το ύ ς  εξω τερ ικού ς 
κρό το υ ς, ώ ς ά ν  ε ίχ ε ν ή χ ή σ ε ι  ή  έ σ χ α τ η  τ ο ύ  χ ω ρ ίο υ  ώ ρα .

Κ α θ ’ όσον δ ’ ό  θόρυβος η ύ ξα ν εν , ένθ α ρ ίυ ν ό μ εν ο ; ό

MEA Π Α Ν Δ Ω ΡΑ , 

έ -

1ΤΒΑ ΠΑ ΛΑΠΡΑ.

Κ -ώ ην ύ π α σ τ υ ν ό μ ο ;, ε ί χ ε  κ α τ ο ρ θ ώ σ ε ι  ν ' ά π ά λ λ ά ξ η  
τ ό ν  τρ ά χ η λ ό ν  τ ο υ ,  κ α ί  ή δ η  α ύ τ ό ς  μ έ  π ά σ α ν  τ ή ν  δύ - 
ν α μ ίν  τ ο υ  έσ φ ιγ γ ε  τ ό ν  λ ε ιμ ο δ ί τ η ν  τ ο ύ  α ν τ ιπ ά λ ο υ  τ ο υ , 
ό τ α ν  τρεις ή  τ έ σ σ α ρ ις  ά ν θ ρ ω π ο ι, τ ρ έ χ ο ν τ ε ς  έν  τ ώ  
ο κ ό τε ι, έρρίφθησαν ά κ ο υ σ ίω ς  έ π ’ α ύ τ ώ ν  κ α ί  τ ο ύ ς  άνε- 

τρεψ αν, χ ω ρ ίς  ό μ ω ς  ο υ δ έτερ ο ; α ύ τ ώ ν ,  κ α ί  ά φ  ο υ  έ

πεσ ε , ν ' ά φ ή σ η  τ ό ν  ά λ λ ο ν .
Α ίφ νη ς ό μ ω ς  ή ν εώ χ θ η  π α ρ α κ ε ιμ έ ν η  τ ι ς  θύρα , κ α ί  

φ ώ ς λ α μ π ρ ό ν  δ :εχύθ·η  ά π ’ α υ τ ή ς . Τ ό τ ε  δ ή  έγνώ ρ ι-  
σ α ν ά λ λ ή λ ο υ ς  ο ί  δ ύ ω  ά ν τ α γ ω ν ισ τ α ί .

—  Π ώ ς ! σύ ε ίσ α ι  γ έ ρ ω ν  Λ αγρούε !
—  Ο ύ α ί ! ά λ λ ο  κ α ί τ ο ύ τ ο !  ά Κ ύριος ύ π α σ τ υ ν ό μ ο ;  !

—  Σ ’ έ ζ ε λ α β α  ώ ς  λ η σ τ ή ν .
—  Κ ’ έ γ ώ  ! Α ϊ  σ ε ίς  ! β ο η θ ή σ α τε  μ α ς  ν ’ ά ν εγερ - 

θώμεν ! Α ϊ ! κύρ Μ ήτρο ! φέρ’ έδ ώ  τ ό  φ ώ ς ν ά  ίδ ω 

μεν ο λ ίγ ο ν .
—  ’Α λ λ ’ ό  π υ ρ ο β ο λ ισ μ ό ς  έ κ ε ϊν ο ς  τ ί  η τ ο ν , έρ ώ τη - 

σεν ό  Α ν δ ρ έα ς  Γ ρ ιζά ρ δ ο ς , λ α β ώ ν  τ ό ν  λ α ιμ ο δ έ τ η ν  τ ο υ .

—  Ν α ι ,  τ ω ό ν τ ι , ό  π υ ρ ο β ο λ ισ μ ό ς  έ κ ε ϊν ο ς ; έρ ώ τη - 
σεν ό  γ έ ρ ω ν  Λ αγρούος, ά π ο τε ιν ό μ ν ν ο ς  π ρ ό ς  το ύ ς  δύω  

φ υ γ ά δ α ς , ο ϊτ ιν ε ς  τ ό ν  ε ιχ ο ν  α ν α τρ έψ ει.
—  ’Ε γ ώ  ¿ π υ ρ ο β ό λ η σ α , ά π ε κ ρ ίθ η  ό  ε ις  έ ξ  α ύ τ ώ ν  

μ ε τ ά  φ ω νή ς ά σ θ μ α ινο ύ σ η ς , ή ν  δ ιέ κ ο π τ ε  π ρ ο σ έ τ ι  ό  τρ ό 
μ ο ς . Κ α ί  τ ό  κ α τ ’ έ μ έ  ε ίμ α ι  β έ β α ιο ς  ό τ ι  έφ ό νευ σ α  έ ν α , 
κ α ί ίν α  π ερ ίφ η μ ο ν  μ ά λ ισ τ α -  δ ιό τ ε  νά  ή κ ο ύ ε τ ε  π ώ ς  

έβρόντησεν ό τ α ν  έπ εσ εν  ! ’Η τ ο ν  ό λ η σ τ ά ρ χ η ς  β ε β α ίω ς . 
‘Α λ λ ά  μ ό λ ις  π υ ρ ο β ο λ ώ , κ α ί  ο ί  ά ν α νδρ ο ι α ύ τ ο ί  ρί
π το υ ν  τ ά ς  λ ό γ χ α ς  τ ω ν  κ α ί  ά κ ό μ η  φ εύ γ ο υ ν , κ α ί  έγ<·> 
μένω  μ ό νο ς . * Α π α ζ  μόνον ή δ υ ν ά μ η ν  ν ά  π υ ρ ο β ο λ ή σ ω · 
επο μ ένω ς έ φ υ γ α  κ" έ γ ώ ·  τ ί  ά λ λ ο  ν ά  κ ά μ ω  ;  Τ ώ ρ α  ό 
μ ω ς ε ϊθ ε μ α  π ερ ισ σ ό τερ ο ι. 'Α κ ο λ ο υ θ ή σ α τε  μ ’ έ χ ε ι  κ ά 

τ ω , κ α ί  θ ά  ίδ ή τ ε .
’Ε ν τ ο ύ τ ο ι ;  ε ίχ ε  π ρ ο φ θ ά σ ε ι κ α ί  ό  ά γ ρ ο φ ύ λ α ξ  μ ε τ ά  

τού  έν ά δ ε ία  σ τ ρ α τ ιω τ ικ ο ύ ,  κ α ί  λ α β ό ν τ ε ς  ό λ ο ι  ώ ;  
ό π λ ο ν  π ά ν  τ ό  προσ  τ υ χ ό ν  ε ϊς  τ ά ς  κ α λ ύ β α ς  δ σ α ι ήθέ- 
λ η σ α ν  ν’ ά ν ο ιχ θ ώ σ ι, δ ιευ θ ύ νθ η σ α ν , τ ά ς  τ ά ζ ε ι ς  τ ω ν  
σ φ ίγ γ ο ν τε ς , π ρ ό ς τ ό  μέρος τ ο ΰ  τ ρ α γ ικ ο ύ  σ υ μ β ά ν τ ο ς .

Τ ώ  ο ν τ ι  δ έ  έ κ ε ϊ π τ ώ μ α  έ κ ε ιτ ο  έ ν τ ό ;  τ ή ς  όδού , κ α ί  
τ *  μ έ λ η  τ ο υ  έ τ ιν ά σ σ ο ν τ ο  ά κ ό μ η  ύ π ό  σ κ ιρ τ η μ ά τ ω ν  
σ π α σ μ ω δ ικ ώ ν . Έ π ρ ο χ ώ ρ η σ α ν  τ ό τ ε ,  κ α ί  π ρ ο σ ελ θ ό ντες , 
ε ίδ α ν  ό τ ι  η τ ο ν  τ ό  π τ ώ μ α  δ υ σ τ υ χ ο ύ ς  όνου ό σ τ ις  

έ ξέπ νεε .
—  Α υ σ τυ χ ία  ! δ υ σ τ υ χ ία  ! ά νέκ ρ α ζεν  δ  φονεύς, 

κ λ α ίω ν  έ π ί  τ ο ύ  ζ ώ ο υ . Ε ίν α ι  ό  Κ ύρ Μ έν δ ιο ς . τ ό ν  Κύρ 
Μ ένδιόν  μ ο υ  έφ ό νευ σ α ! ώ  ά θ λ ιο ν ζ ώ ο ν  μ ο υ  ! Α ιά  τ ο ύ 
τ ο  α ν τ ί  ν ’ άποκριθ7ις ε ις  τ ό ν  κύριόν σου ό τ α ν  σ’ έκρ α - 
<;ε τ ί ς  t i  ! σύ ήρχεσο π ρ ό ς  α ύ τ ό ν , τ ή ν  φω νήν τ ο υ  α 
ν α γ ν ώ ρ ισ α ; ! ώ  το ύ ς  ε π α ρ ά το υ ς  κ λ έ π τ α ς  ! ώ  ! ά ν  το ύ ς  
ε ίχ α !  Ε τ ε λ ε ίω σ ε  π λ ή ν , ε ις  τ ή ν  νυ κτο φ υ λ .α κή ν  δ έν  ε π ι 
στρέφ ω . Δέν μ ο ί  μ ένε ι ά λ λ ο  π α ρ ά  νά  φ ο νεύ σ ω  κ α ί  
τ ή ν  α γ ε λ ά δ α  μ α ς  τώ ρ α .

Τ ό  κ ω μ ικ ό ν  τ ο ύ τ ο  έπε ισ ό δ ιο ν  έ λ ά τ τ ω σ ε ν  ο λ ίγ ο ν  
τ ό ν  τρ ό μ ο ν  8ν ο ί  ε π ά ρ α τ ο ι κ λ έ π τ α ι  έπροξένουν ε ις  τ ό  
Μ έ γ α  Φ ρ εν ο χώ ρ ιο ν  ή  δ ’ ο ύ χ  ή τ τ ο ν  γ ε λ ο ία  π ά λ η  το ύ  
α σ τυνόμ ου  μ ε τ ά  τ ο ύ  ε ΐρ η ν ο δ ίκ ο υ , έ π α ν α λ α μ β α ν ο μ έ ν η  
ν ή ν  επα ύ ρ ιο ν  λ ε π τ ο μ ε ρ ώ ς  ά π ό  ό λ ω ν  τ ά  σ τ ό μ α τ α ,  
ό ιεσ κέδα σ ε  π ο λ ύ  τ ό ν  δ ή μ ο ν , κ α ί ό λ ο ι  κ α τ α γ έ λ ω ν  τ ώ ν  
δύω  γ ε ρ ό ν τ ω ν  ό δ έ  Κ . δ ή μ α ρ χ ο ς ,  έ ν  τ ή  ε κ θ έ τ ε ι τ ώ ν

νυ κ τερ ινώ ν  σ υ μ β ά ν τω ν  ή ν  σ υ ν έ τ α ς ε , δ υ σ η ρ ε σ τ ε ϊτ ό  μ ε -  

γ ά λ ω ς  ό τ ι  ε ίχ ε  ν ’ άναφέρη μόνον τ ό ν  θ ά ν α το ν  άθώ ου 
κ τή ν ο υ ς  λ α χ α ιο φ ό ρ ο υ . ‘θ  έ π α ρ χ ο ς  ώ μ ίλ η σ ε  π ε ρ ί  το ύ  
σ υ μ β ά ν τ ο ς  π ρ ό ς  τ ο ύ ς  φ ίλ ο υ ς  τ ο υ ,5 α ί  έ π α ρ χ ια κ α ί  έφ η -  

μ ερ ίδ ες  τ ό  έ μ ε τ ά λ λ ε υ σ α ν , κ α ί  ή φ ιλ ο τ ιμ ία  τ ώ ν  δ η μ ο 
τ ικ ώ ν  ά ο χ ώ ν  τ ο ύ  Μ ε γ ά λ ο υ  Φ ρενοχω ρίου κ α ίρ ια ς  έ λ α 
β ε  π λ η γ ά ς  ύ π ό  τ ή ς  σα ρκας-ικής ε ύ τ ρ α π ε λ ία ;  τ ώ ν  π ο 
νηρώ ν έ π ιο υ λ λ ιδ ο γ ρ ά φ ω ν . Τ ό  κ α θ ’ η μ ά ς  ό μ ω ς , 6 η - 
ρεύομ εν έν  τ ή  ή μ ε τ έ ρ α  δ ιη γ ή σ ε ι  μ ό ν η ν  τ ή ν  α υ σ τη ρ ό ν  
κ α ί  εύ σ υ ν ε ίδ η το ν  ισ τορ ική ν  ακ ρ ίβ εια ν .

Τ ά ς  δ 1 έ π ο μ έ ν α ς  ή μ έρ α ς , ό ’Α νδρέας Γ ρ ιζά ρ δ ο ς , δ υ σ -  

α ν α σ χ ε τ ώ ν  π ρ ό ς τ ή ν  α π ο τ υ χ ία ν  τ α ύ τ η ν ,  ή τ ις  δ ιεκ ιν -  
δύνευ ε τ ή ν  α σ τ υ ν ο μ ικ ή ν  τ ο υ  ύ π ό λ η ψ ιν , έ ξή ν τλ η σ εν , 
ό π ω ς  ά π ο π λ ύ ν η  τ ό  α ίσ χ ο ς  τ ο υ , π ά ν τ α  τ ά  σ τ ρ α τ η γ ή 

μ α τ α  τ ή ς  π α ν ο υ ρ γ ε ία ς  τ ο υ ,  κ α ί  ά π α ρ η γό ρ η το ν  ήσθάνθη 
λ ύ π η ν  ό τ α ν  ε ίδ ε  τ ά ς  δ ο λ ιω τ έ ρ α ς  π α γ ίδ α ς  τ ο υ ,  τ ά ς  
σ οφ ω τέρα ς έν έδ ρ α ; τ ο υ ,  β λ α ς  μ α τ α ιο υ μ έ ν α ς , κ α ί  τ ή ν  

ά ρ χ α ία ν  κ α ί φοβέραν έ μ π ε ιρ ε ία ν  τ ο υ  κ α τε ιρ ω ν ευ ο μ έ ·  
νη ν, π ερ ιφ ρ ο νο υ μ ενη ν , κ α τα ρ ρ έο υ σ α ν  έν ώ π ιο ν  χ ω ρ ι τ  
χώ»- Υνχτοχ.Ιετττΰ»'.

—  Λ ο ιπ ό ν , φ ύ λ τ α τ ε  κύρ ιε ύ π α σ τ υ ν ό μ ε ;  τ ώ  ε λ ε -  
γ ε ν  ε ν ίο τε  ό γ έρ ω ν  Λ α γρ ο ύ η ς . μ ε τ ά  τ ίν ο ς  ιδ ια ιτ έρ α ς  

εύ χ α ρ ισ τή σ εω ς , ή ν  κ α τ έ ο τ ε λ λ ε ν  ό μ ω ς  ευθύς, ο π ω ;  
προσφ έρη  έ κ  νέου τ ή ν  σ ύ μ π ρ α ς ίν  τ ο υ  ε ις  τό ν  δ υ σ τ υ χ ή  

θ η ρ ευτικ ό ν  κ ύ ν α  τ ή ς  α σ τυ ν ο μ ία ς , κ α ί  σ υ σ χ εδ ιά σ η  μ ε τ ’ 
α ύ το ύ  νέους τρ ό π ο υ ; κ α τ α δ ιώ ξ ε ω ν .

’Α λ λ ά  μ ε τ ’ ο λ ίγο ν  ή  β α θ ε ΐα  θ λ ίψ ις  τ ο ύ  ’Α ν δ ρ έα  

Γ ρ ιζά ρ δ ο υ  έκορυφώ θη μέ/_ρις ά π ε λ π ισ ία ς .  Μ ία ν  ε σ π έ 
ραν ή λ θε  π ρ ό ; τ ό ν  γ έ ρ ο ν τ α  Λ α γ ρ ο ύ η ν , κ α θ ’ ή ν  σ τ ι γ 
μ ή ν  α ύ τό ς  ε ίχ ε ν  ά π ό π έ μ ψ ε ι  τ ο ύ ς  ά λ ω ν ισ τ ά ς  τ ο υ  κ α ί  
κ λ ε ίσ ε ι τ ά ς  ά π ο θ ή κ α ς  τ ο ύ  σ ίτο υ  του·

—  Α Ϊ λ ο ιπ ό ν ,  ε ίπ ε ν  ό  κ α λ ό ς  κ ά γ α θ ό ς  ε ίρ η νο δ ίκ η ς , 
προσφ έρω ν α ΰ τ ώ  κ ά θ ισ μ α , κ α ί  ά ν ο ίγ ω ν  μ ία ν  φ ιά λ η ν  
ν ά  ίδ ω μ ε ν ,  θ ά  ε ϊμ ε θ α  ε π ιτ υ χ έ σ τ ε ρ ο ι  τ ή ν  ν ύ κ τ α  τ α ύ 

τ η ν  ά π ό  τ ά ς  ά λ λ α ; ;  ’Α λ λ ά  τ ί  π ρ ό σ ω π ο ν  έ χ ε ι ς ! Α ϊ ! 
π ιε  τ ώ ρ α , θά  σ ’ έξα ν ο ίξη  τ ά ς  ιδ έα ς  ο λ ίγο ν . Κ α ί  έ γ ώ  

έ χ ω  α ν ά γ κ η ν  νά  μ ο ί  τ ά ς  έξα νο ίξη , δ ιό τ ι  σ ά ς  ό μ ο λ ο -  
γ ώ  ό τ ι  τ ά ς  έ ξ ή ν τ λ η σ α .

—  Γ έρω ν Λ αγρούη , ε ίπ ε ν  ό  π ρ ώ η ν  α σ τυ ν ό μ ο ς , άρ- 
νούμενος νά  λ ά ο η  τ ό  π ο τή ρ ιο ν  μ.’ έκφρασιν ά π ο γ ν ώ -  
σεως* κ α τε σ τ ρ ά φ η ν , α δ ε λ φ έ , έ χ ά θ η ν . Δ έν θά  έ π ιζ ή σ ω  

ε ις  α ύ τή ν  μ ο υ  τή ν  δ υ σ τυ χ ία ν .
—  Τ ί  ε ί ν α ι ;  τ ί  τ ρ έ χ ε ι ;  ή ρ ώ τη σ εν  ό  ε ίρ η νο δ ίκ η ς , 

π ρ ο σ ερ χό μ ενο ς έμ φ ρ ο ντις  π ρ ό ; τ ό ν  ’Α νδρέα ν Γ ρ ιζά ρ δ ο ν . 

Μ ε τ ρ ο μ ά ζ ο υ ν  ο ί λ ό γ ο ι  σου .
—  Κ α τ ε σ τ ρ ά φ η ν , σ ά ς  λ έ γ ω ·  ε ίμ α ι  κ α λ ό ς  νά  μ έ  

θάψ ουν. 5Α  γ έρ ω ν  Λ α γρ ο ύ η , ά ν  δ έν  έ ζ ώ μ ε ν  ε ις  κ α ι 
ρού; ό τα ν  δέν ε π ιτ ρ έ π ε τ α ι  ε ί ;  τ ί π ο τ ε  ν ά  π ισ τ ε ύ ω μ ε ν ,  
θά  σ’ έ λ εγ ο ν  ό τ ι  υ π ά ρ χο υ ν  μ ά γ ο ι  έ δ ώ , κ α ί ό τ ι  ό  δ ιά 

β ο λ ο ς  έστοιχ_είω σε τό  χω ρ ίο ν .
—  Ν ά  σ ’ ε ΐπ ώ  τ ή ν  α λ ή θ εια ν , κ ύ ρ ιε  α σ τ υ ν ό μ ε , δέν 

έ τ ό λ μ ω ν  ν ά  σοΙ τ ’ ό μ ο λ ο γ ή σ ω , ή  ιδ έ α  ό μ ω ς  α υ τ ή  μ ο ϊ  
έπ ή λ θ ε  τρ ια κ ο ντά κ ις  .  .  .  Π ίσ τευ σ έ μ ε ,  κ α κ ό ν  δ έν  ε ίν α ι 
ν ά  π α ρ α τη ρ ή σ ω μ εν  ο λ ίγο ν  π ώ ς  π ο ρ εύ ετ α ι δ β ο σ κό ; 
έκ ε ϊν ο ς , 6 Μ ιχ α λ ο γ ιά ν ν η ς  .  .  .  Φ α ντά σ ο υ , το ύ ς δ υ σ τ υ -  

χεσ τέρ ο υ ς  χρόνους π ο τ έ  δ έν  τ ώ  έψόφησε π ρ ό β α το ν · έν 
ω  τ ο ύ  Π ετρ ή , τ ο ύ  Σ ινά νο υ  . . .

—  Σ ο ί λ έ γ ω ,  γέρω ν Λ αγρούε, ό τ ;  δ έν  θά  έ π ι ζ  ήσ ω
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0 i  με φονεύεόυν οί νυκτοκλέπται σας. Δεν ήξεύρει; 
τί (j.’ έκαμαν ; Μ έκλεψαν, εμέ ιόν ύπαστυνόμον.

—  Ζ ί  !

—  Ναι έμέ, ¡λ’ έκλεψαν χθες τήν νύκτα, ένώ έ· 
φρουρούμεν όλοι όμού εις τό άνω μεοος τοΰ χωρίίυ. 
Μ’ έκλεψαν τά χίλια πεντακόσια φράγκα όσα εφερα 
όταν ήλθα έδώ. Καί δέν φθάνει τούτο, 'ίΐξεύρεις τί 
οί αχρείοι αντικατέστησαν εις τόν σάκκον μου άφ’ ού 
τον έκένωσαν ; ’Ατικατέστησαν τήν αστυνομικήν ζώ
νην μου. ττ,ν άρχαίαν μου ζώνην δι’ ής έδοξάσθην 
τοσοϋτον!

  Την ζώνην σου ! . . .  . *Αν θέλης, μή μέ πι
στεύεις· σε λέγω όμως ότι αύτά είναι μαγικά.

  Δεν ήξεύρω τί είναι· αλλά τοιούτους κακούρ
γους δεν έπιχειρίζομαι πλέον νά τούς καταδιώξω. 
Κάμετε όπως ήξίύρετε, κύριε «ίρηνοδίκα· δέν επεμ
βαίνω.

—  Καί τί θά γίνωμεν, κύριε αστυνόμε, άν μας 
έγκαταλείψετε;

—  ©ά γίνετε ό,τι θέλετε· εγώ όμως αυριον ανα
χωρώ καί επιστρέφω εις τόν εϊκόν μ ου. Μετά στά- 
διον τοσοϋτον ευκλεές και μακρον έπρεπε νά έλθω να 
ναυαγήσω εις τούς χωρικούς τούτους βαλαντιοτόμους ! 
Τί ήθελεν ό έπαρχος νά μέ άνακαλέση εις ενέργειαν 
εις τό γήράς μου διά νά μέ καταισχύνη- ή έσχατη δ' 
άπόδειξις φιλίας ήν σοί ζητώ, γέρων Λαγρουε, καί άπο- 
δεξ εις φιλίας πολλάς μοί έδοσας άφ' ότου ήλθε εις τό 
έπ άρατόν σας χωρίον, είναι νά μή εϊπϊις εις κανένα τό 
δυστυχές τούτο συμβάν, καί ευδαίμων άκόμη άν οί α
χρείοι δέν διασαλπίσουν μόνοι των τό κατόρθωμά των.

—  Όσον διά τούτο, κύριε αστυνόμε, σάς τό υπό
σχομαι. Αλλά μείνε ακόμη μίαν η δύω εβδομάδας- 
ίσως εις τόν πυθμένα τού σάκκου σου εύρη; καλλίτερου 
τίποτε, καί ίσως έπιτύχης ώς τέλους. 'Ηςεόρεις ότι ή 
επιτυχία πολλάκις έρχεται όταν δέν τήν περιμένομεν.

Κατά διαβόλου τήν έπιτυχίαν, τό Μεγα Φρενοχώ- 
ριον καί τούς κλέπτας του '· Δέν μένω οΰτε μίαν νύ
κτα πλέον, καί άν ποτέ έπιστρέψω, θά έλθω μόνον 
όταν θά κρεμούν τούς άχρείους οϊτινες άναιδώς περιέ- 
παιξαν άρχαίαν καί δικαίως άποκτηθείσαν φήμην ως 
τήν έδικήν μου.

Και τώ όντι ό 'Ανδρέας Γριζάρδος έγκατέλιπε 
τήν επαύριον τό χωρίον* καί πρός έσχατον δείγμα τής 
περιφρονη’σεώς των πρός τόν πατριάρχην τούτον των 
ανακρίσεων καί τών καθείρξεων, οί κλέπται τού Με
γάλου Φρενοχωρίου έξηκολούθησαν μετά τήν άναχώ- 
ρησίν του τήν πανούργον βιομηχανίαν των οΰτε δρα- 
στηριώτερον οΰτε αδρανέστερου.

'Αλλά τέλος ή σύμπτωσις ύτηρέτησε τό χωρίον 
υπέρ όλας τάς νυκτοφυλακάς, καί όλας τάς αύστη- 
ροτέρας καί άκριβεστέρας επιτηρήσεις.

Εις τά βόρεια τής Γαλλίας χωρία ή χαρτοπαιξία 
είναι συνηθέστατον πάθος. Τά χαρτί* είναι διά τούς 
χωρικούς εκείνους μόνος καί υπέρτατος όρος τής ανα
ψυχής, τών διασκεδάσεων αίτινες άπαιτούσι μέχρι τι- 
νός διανοίας άνάπτυξιν, Τάς κυριακάς καί τάς έορτάς, 
άφ' ού τελειώσΐ) τό όμηρικόν γεύμα, δέν πρόκειται 
ίΰτε περί περιπάτου οΰτε περί συναναστρ ορ ής. Εις τόν

χορόν ίπέρχβνταΐ οί έρωτόληπτοι μόνοι, καί πάλιν 
δέκα χορεύτραι, μόλις έχουσιν ένα χορευτήν. Οί δέ 
λοιποί κάθηνται πτρί χωλήν τράπεζαν, όπου τοϊς πα· 
ρατίθενται δέκα ή δώδεκα φιάλαΐ. οίνου ή ζύθου, καί 
ρυπαρά χαρτοπαίγνια· οδτω παρέρχεται ή νύξ χωρ’ς 
ούδείς νά φροντίση πώς ν’ άφήσνι τήν έδραν του. ’Δρ- 
χίζει ν' ώνατέλλ>ι ό ήλιος, καί τόν άφήνουσι ν' άνα- 
τείλγ μέχρι Ζενίθ, καί όταν φθάσγ, πάλιν ή ώρα τού 
γεύματος, καταβροχθιζουσι ταχέως ό,τι δήποτε, καί 
πολλάκις χωρίζ ν’ άφήιωσι τό χαρτοπαίγνιου· τό ε
σπέρας επέρχεται, καί κρατούσι τά χαρτία άκόμη. καί 
μόνον παύουσιν ότι άπηυδημενοι καί ύπό τού ύπνον 
καταβληθέντες όλοι οί χαρτοπαίκται, πίπτωσι κοιμώ- 
μενοι εις τήν τράπεζαν. Τότε επιστρέφει,υσι παλιν εις 
τά βιομηχανικά έργα των, καί μέχρι τής προσεχούς 
κυριακής ή εορτής αί διάφοροι τύχαι των χαρτίων, 
αί διάφοροι περιστάσεις τοΰ παιγνιδιού είσί δι’ όλης 
τής εβδομάδας όλων τών συνδιαλέξεων τό σταθερόν 
αντικείμενου. Έν γένει εις τά χωρία εκείνα ή χαρτο
παιξία είναι ούχί πλέον πάθος, άλλα μ.ανία. Καί ώς 
επί τό πλεϊστον άπό έριδας έπί τών χαρτίων γεννών
τας αί αϊώνιαι έκείναι άπεχθειχι, αί όμοιάζουσαι τά 
διαδοχικά μίση τής Κορσικής, ή, ώς ανωτέρω έλέγομεν, 
τάς διαδοχικά; Ιχθρας τών Γέλφων καί Γιβελίνων.

Μίαν νύκτα χειμερινήν, ής τό πλεϊστον είχε διέλ- 
θει, ώς καί όλη ήπρολαβοϋσα, είς χαρτοπαιξίαν, σιγή 
καί ησυχία είχον τέλος επανελθεί είς τήν οικίαν ένός 
τών πλουσιωτέρων γεωργών του χωρίου, ού πρό τινων 
μηνών είχε κλαπή μέρος τών χρημ.άτων. Οί χαρτοπαϊ- 
κται είχον ή κοιμηθή ή έπιστρέψει είς τάς οικίας 
των- είς δέ τήν μεγάλην αίθουσαν, παρά τήν ήμίσβε- 
στον έστίαν εμενεν είς μόνος τών συγγενών τού γεωρ
γού, έπί τής τραπέζη; εκτάδην κείμενος καί βαθύτατου 
ύπνον κοιμώμειος, καί ό υιός τού είρήνοδίκου, όστις 
τών άλλων καρτερικώτερος, έξηκολούθει θωπεύων 
μίαν οίνου φιάλην έξ ής έρρόφα άπ’ ολίγον, άλλά 
συνεχέστατα. ΓΙερικεχυμένο; νέφος καπνού ποιητικώς 
άναθρώσκοντος άπό τήν καπνοσύριγκά του, έπί τών 
οφθαλμών του έχων άχλύν άτμών παραδόξως σχήμα- 
τιζομένων είς πολυμόρφωνφαντασμάτων ιδέας, πάρε- 
δίδετο είς αορίστους καί ήδονικάς όρεινοπολήσεις, όταν 
αίφνης διά τών άλλοκότων μορφών είς άς εσχηματί- 
ζετο τού κήπου τό φύλλωμα, άλλαχούμέν σνμπυκνου- 
μένων είς βαθείας σκιάς, άλλαχού δε λαμπρώς φωτι- 
ζομένων ύπό τών σεληνιακών άκτίνων, τώ έφάνη ότι 
είδε σκιάν Ttva διελθούσαν, καί μετά ταύτα άφανή 
γενομένην, καί έπειτα πάλιν άναφανεϊσαν. Αίπάντας 
τούς Φρενοχωρίτας άπαύστως ασχολούσαι ίδέαι τών 
κλοπών, τώ έπεφάνησαν αμέσως είς τό ύπνηλόν σκιά- 
φως τού πνεύματός του· άνοίξας δέ εύρέως τούς οφθαλ
μούς, έπλησίασεν είς τό παράθυρον, και έκεί είδε κα- 
θαρώτερον τήν σκιάν προχωρούσαν πρός τήν οικίαν, 
καί αύθις έν τώ σκότει άφανισθεΐσαν. Μετά μίαν δε 
στιγμήν ήκουσεν έλαφρά βήματα είς τήν πάροδον 
τήν πρό τής αιθούσης, έπειτα δέ βραδέως ήνεώχθη ή 
θύρα. Τότε ό νεανίας, εύρωστο; ών καί γενναίος, ά- 
πηλλαγμέ.ος δέ ταντός φόβου προληπτικού, διότι ή 
ανατροφή τουήτον χαλή, έλαβεν αμέσως είς τήν χμί-
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ίδέαι βιαιως όιερόαγησαν και με' 
υιόν του κυριευόμενου ύπό φρίκης 
τήν απελπισίαν κεχαραγμένην είς

Ά  .του τόν σιδηροϋν σωλήνα, όστις παρά τοίς χωρι- 
χρησιμεύει ώς φύσα, κατεκλίνθη είς τήν τράπε

ζαν’ -αρά τόν κοιμώμενον, ούτως όμως ώστε νά δύ· 
ναται νά κατασκοπεύει πάντα τά κινήματα τού είσελ- 
θόντος, 8? ύπέθετεν ότι είναι ό άνεύρετος κλέπτης —  
καί έπερίμεινε. . . . .

Κασ’ άρχάς είδεν άμυδραν ακτίνα προερχομενην 
ύπό τά ένδυμα τού ανθρώπου, έπειτα δ̂έ διέκρινε 
κλεπτοφάναρον, όπερ αυτός ολίγον άνοίξας, διεύθυνε 
τό φως που άλληλοδιαδόχως πρός όλα τά μέρη τού 
δωματίου, καί τελευταίου πρός τούς δύω ύπνώττοντας, 
καί έλθών έστάθη πολλάς στιγμάς εμπρός των. Τήν 
στιγμήν ταίτηνή καρδία τού νέου έπαλλεν ϊσχυρώς 
άνε" αμφιβολίας- άγνοών δέ αν ό άγνωστο; δέν ήτον 
φονεύς' καί τίνες ησαν οι σκοποί του, έσυλλογίζετο 
¿ν τό φρονιμώτερον δέν ήταν νάόρμήση κατ’ αυτού αί- 
φνηδίως, έπικαλούμενο; βοήθειαν. 'Αλλά, έσκέφθη  ̂έ
πειτα, δεν έχω κάμμίαν άπόδειξιν. ' α ; περιμείνω 
μίαν στιγμήν. .. Άλλ’ άν έννοήση ότι δέν κοιμώμαι 
καί μέ μαχαιρώσει ! » Καί ήτον έτοιμος ό νέος νά 
έγερθή, όταν ήκουσε τόν άνθρωπον μακρυνόμενον τή; 
τραπέζης. Τότε, δέ μακρύνων ολίγον τάς χεϊράς του, 
δί’ ών είχε τό πρόσωπόν του κεκαλυμμένον, είδεν 
αυτόν πλησιάσαντα είς τήν σκευοθήκην παρά μίαν τού 
δωματίου γωνίαν, λαβόντα αντικείμενου τι όπισθεν 
πινακίου κασσιτερνίου, καί επειτα διευθυνθέντα πρός 
τήν έστίαν. "Επειτα δέ,παράτό εύρύ επικάλυμμα τής 
έστίας ό κλέπτης, ήνέωζε μικρόν σιδηροϋν κιβώτιου,

Τότε ό νέοςήρπασετό κλεπτοφάναρον, τό ήνέωξεν, 
έκλινε πρός τό ποόσωπον τού ανθρώπου 8ν είχε φο- 
νεύσει, καί άνέπεμψε κραυγήν τρομεράν.

Τήν στιγμήν ταύτην ό κοιμώμενος, ήμιεξυπνήσας, 
ύπετραύλισέ τινας λέξεις άκατανοήτους, καί έπειτα 
ή κεφαλή του έπεσεν είς τήν χείρά του. Ό δέ υιός 
τού είρήνοδίκου, συγκαλύψας ταχέως τό φανάριον, ά
μα ήκουσε τάς πρ,ώτας λέξεις τού συντρόφου του, τό 
ήνέωξε πάλιν ολίγον, έκένωσε τό θηλάκιοντοϋ αγνώ
στου, έναπέθεσε τού; σάκκους τού αργυρίου είς τό κι
βώτιου, έκλεισε τό κιβώτιου πάλιν, καί κατέθεσε τά 
κλειδίον όπίσωτοϋ πινακίου.

’Αφ' ου δ’ έτελείωσε ταύτα, έφορτώθη τό πτώμα 
είς τούς ώμους του, έξίλθεν άψόφως τής αιθούσης, 
διήλθε διά τού κήπου μετά τού φορτίου του, διέβ'η 
διά διαλείψεώς τίνος τού φραγμού, καί διευθύθη πρός 
τήν πατρικήν του οικίαν, όπου έδωκε γνωριμίαν είς τόν 
οίκόσιτον κϋνα, κατεσίγασεν αύτόν, καί μετά παν- 
τοίας έπιμελείας επροσπάθησε νά μή άκουσθή ύπό τών 
υπηρετών· οϋτω κατώρθωσε νά είσδΰση άκατανοήτως 
είς τόν κοιτώνα τού πατρό; του, έξέδυσε τά σώμα, 
τό έθεσεν είς τήν κλίνην ησ,ς ήζογ χιζ-ή, καί έπειτα 
καταβληθείς άπό τόσον άγώνα καί συγκίνησιν, έλει- 
ποθύμησε.

'Οταν δέ συνήλθε πάλιν, ή νύξ διήρκει είσέτι, καί 
τό κηρίου τού φαναριού ¿κινδύνευε νά σβεσθϊι. Αίφνης 
στεναγμός ήκούσθη άπό τής κλίνης.

—  Πάτερ ! ζϊίς άκόμη ; άνέκραξεν δ δυστυχής πα-

ίλαβεν έξ αύτοϋ μετά πολλής προσοχής σακκίον, ού 
τήν άργυράν κλαγγήν έπροσπάθει νά σβέση διά τής 
χειρός, καί έχωσε τόν σάκκον τούτον είς μέγα θηλά- 
κιον 8 έφόρει. 'Επειτα δ’ έλαβε καί δεύτερον σάκκον 
μετά τές αύτής περισκέψεως, καί έξηκολούθρσε κατά 
τόν αύτόν τρόπον, πάντοτε στρεφόμενο; πρός τούς 
κοιμωμένου;.

—  Ιδού λοιπόν, εύρέθη ό κλέπτης μας, εΤπεν ό 
>έο; καθ’ εαυτόν καί τότε λαβών τόν σωλήνα μέ τάς 
δύω του χέϊρας, άνεπήδησε. Δύω πληγαί άντήχγησαν 
ύποκώφως, καί ή πτώσις ένός σώματος ήκοθσθη είς
τό έδ:

τροκτόνος ριφθείς πρός τό προσκεφάλαιον. Αλλ ούδε- 
μία άπόκρισις. Τότε ό νέο; τρέμων άνήψε κηρίου, έπέ- 
στρεψε πρός τόν πατέρα του, καί βλέπων ότι έδιόεν 
άκόμη σημεία ζωής, έσπευσε νά τώ δαψιλεύστ, πά
σαν βοήθειαν ήν έδυνήθη νά φαντασθή έν μέσω τής 
ταραχ_ής τών ιδεών του καί τής άπελπισίας του.

Τέλος δ’ ό γέρων ήνέωξε τούς οφθαλμούς, περιέφε- 
;ν είς τό δωμάτιον πεπλανημένα βλέμματα, έφερε 
ήν χείρά του πρό; τό μέτωπυν, ώς άνθρωπο; ου αί
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αύτού τούς χαρακτήρα;, καί βαθι/ηδόν αναλαμβάνω·»
Τήν μνήμην τού ολέθριου συμβάντος,

—  Τό παν άνεκαλύφθη, δέν είναι αληθές ;  Ιρώ τη- 
βεν άνακαθήμενος.

—  Πάτερ ! π ά τ ε ρ ! σ υ γγνώ μ η ν ! έ γώ  σ ' έφόνευσα !
—  Καί τό  χωρίον δλον ήξεύρει ό τ ι έγώ  ε ίμ ί τώ ν  

κλοπώ ν όλω ν ό αυτουργός;
—  Κάνεις, πάτερ, μόνος έγώ  σε ε ίδα , μόνος εγώ  

σ’  έφόνευσα.
—  Ε υλογητό; ό θέος ό τι τιμω ρών μ ε τοιουτοτρό

π ω ς , σώζει τή ν τ ιμ ή ν τού άθώου. Υ ιέ  μου, τό  Ιγκλη  
μ ά  μου δέν βά βλάψτι τή ν  ϋπόληψ ίν σου· κα ί το υλά 
χ ισ το ν  θ’ άποθάνω ευχαριστημένος.

’ —  Πάτερ, πά τερ , ε ίπ έ  ό τ ι μέ συγχωρεϊς.
—  Έ νώ , π τω χ έ  μου Ευγένιε, έγώ  πρέπει νά  σοί ζη 

τήσω  συγχώρησιν, έγώ  δστις έδυνάμην νά  σοί κληροδο
τήσω  όνομα κηλιδωθέν έ π ί τή ς λα ιμοτόμου. ’Α λλ ’ ή 
θεία δίκη μ ’ έπρόλαβεν ένκα ιρώ . ’Από εκείνην πρέπει 
νά  ζητήσης συγχώρησιν, τή ν  συγχιόρησιν τού πατρός 
σου. 'Α λ λ ' ό θάνατός μου δέν άρκεϊ μόνος, κα ί όπως 
μ είνη  ανέπαφος ή ύπόληψίς σου, π ο λ λ ά  άπαιτούν- 
τ α ι  άκόμη. Φ ευ! είθε ή ποινή  ό όφειλομένη ε ις τόν 
πα τέρ α  νά  μή  πεση έ π ί τή ν  κεφαλήν του υιού ! Καί 
πρώτον άκουσον ώς πνευματικός κα ί ώς δ ικ α σ τές  την 
έξομολόγησιν όλης μου τής α ισχύνης, κα ί ίσως έπ ε ιτα  
ό θεός μ ’ έμπνευση τρόπον όπως εξαγοράσω τό  έγλη- 
μ ά  μου, χωρίς ν ’ άντακλασθη  έ π ί σέ.

Καθ’ ό λα  τ ά  τρ ιάκοντα έτη  τη ς  ενταύθα δ ιαμο
νής μου, κα ί τ ά  είκοσι έτη  τής κατο ικίας μου έν τ ϊ ,  
π ό λε ι, ήξευρε ό π  ό μόνος μου στοχασμός ήτον δ έρως 
τοϋ χρυσού, τώ ν  απολαύσεων άς προμηθεύει, τή ς  ύ- 
πο λή ψ εω ; ·?,ν περ ιπο ιεί. Έ π ί πεντή κοντα  έτη  τό  ά· 
κάθεκτον τούτο πάθος μ έ κατέστησε τόν δυστυχέστε- 
ρον τώ ν  ανθρώπων, κ α ί όλοι οί αγώνες άπέληγον έπ ί- 
ση ; εις ελεεινήν πενίαν. Τέλος δ έ , πά ντω ν  στερούμε
νος, πιεζόμενοο εις τήν τα π ε ινή ν  θέσιν άφ ’ ής ούδεμία 
προσπάθεια έδυνήθη νά  μ ’ άποσπάση, πλήρη έχω ν 
τή ν  καρδίαν λυσσώδους ράσου; καθ όλω ν τώ ν  άνιυτέ- 
ρων, τώ ν  πλουσιωτέρων, τ ώ ν  εύϋποληπτοτέρων ε 
μού, κ α τέλ ιπ α  τή ν  π ό λ ιν  καταρώμενος α ύ τή ν , κα ί 
έλθών έτά φ η νε ίς  τό  χωρίον τούτο , όπου κάν δέν μ ' 
έταπείνου ή τώ ν  ά λλω ν υπεροχή, όπου ή π ε ν ία  π ο λ 
λ ώ ν  μ ' έπαρηγόρει διά τήν έδικήν μου.

Α λλά  κα ί έδώ ώ ;  κα ί πανταχοϋ , όστιςήθελε νά ζήση 
κ α ιν ’ αποκτήσει περιουσίαν κ α ί τ ιμ ή ν τ ινα ,ή το ν έπανα- 
γκες νά έρ γά ζη τα ι, νά  έργάζητα ι ημέραν κα ί ν ύ κ τα , κ α ί 
π ά λ ιν  μόλις ε ίχ ε  τόν επιούσιου άρτον εαυτού κ α ί τώ ν  
περ ί α υ τ ό ν  ε ύ τ υ χ ώ ; όμως ήμην άνυμφος, κ α ί συνηθι
σμένος εις τήν νηστείαν, μέχοις ού έλθη ή ώρα τής πο
λ υτ ελ ε ία ς , ής ή δ ίψα  μο ί αποξήραινε μέχρι κ α ί αύτού 
τοϋ μυελού τώ ν  όστέων.

Μ ετά δέκα έ τώ ν  διατριβήν ήμην έργοστασια’ρχης 
ένός τώ ν  πρ ω τίσ τω ν  έργοστασίων ενταύθα , κα ί ιδ ι
οκτήτης π ο λλ ώ ν  χ ιλ ιά δ ω ν  ταλλήρω ν, ών εκάστην 
ά ν τ ί πολλ.ών ιδρώτων κ α ί π ο λλώ ν βρυγμών όδόντων 
¿κέρδισα· ένυμφεύθην δέ τή ν  θυγατέρα ένός τώ ν  ιδ ι
ο κτητώ ν, τη ν μητέρα σου, κ α ί έλαβον δεκαπέντε χ ι
λ ιάδας φράγκων εϊς προίκα, κα ί ούτως ε ίδα  τέλος
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σχηματιζόμενον τόν τηρήνα τοΰ πλούτου, δν ώνει- 
ροπώλουν α ί καταχθόνιοι φαντασ ία ι μου, κ α ί δ ι’ ου 
ήθελον νά γ ίν ω  ε ίς τώ ν  άγερόχων τη ς πόλεως.

Αλλ* ή μ έν ή λ ικ ία  έσωρεύετο τα χ έω ς, βραδέως 
δ’ 6 πλούτος· π ο λλ ά κ ις  μοί έπήλθεν ή ορεξις νά π α υ 
σω τή ν  π ά λη ν  αύτοχειριαζόμενος* Α λ λά  δεν ήξεύρω 
τ ίς  δα ίμ ω ν ήρχετο τό τ ε  κα ί μοί έπεδείκ  υε νέας ε λ 
π ίδα ς , κα ί τόν σκοπόν εγγύτερον τή ς χειρός μου.

Από τού εγκλή μ ατο ς όμως τού καθ' εαυτού εις 
τό  κ α τά  τ ώ ν  ά λ λ ω ν  κα ί κ α τά  τή ς  κοινωνίας ή ιδέα 
ραδίως κα ί τ α χ ύ τα τα  μ εταβ α ίνε ι- ό νούς μου παρε- 
δόθη ε ις  π α ν  είδος φ αντασ ιώ ν ά π α ισ ίω ν , κα ί ά ν αμέ
σως δέν ένέδωκα εΐς τούς διαβολικούς πειρασμούς, 
ό φόβος δ ικασ τικώ ν πο ινών μ έ  ά νεχα ίτ ισ ε  μόνον, 
κα ί ίσω ς κ α ί έπαισχύντου θανάτου πριν ή απολαύσω  
τώ ν  προϊόντων τώ ν  αισχρών μου κλοπών.

Α λ λά  δι’ ά πα ύστω ν σκέψεων, υπολογισμώ ν κα ί 
αγρυπνιώ ν, α ίτ ιν ε ς  κατεβίβρωσκον τή ν  ζω ήν μ.-,υ, 
ά νεκάλυψα  πρός ε π ίτ ευ ξή  τ ώ ν  σκοπών μου μέθοδον 
νέαν, κ α ί όσω μάλλον έμ ελέτω ν αύτή ν, τόσω  ή έκ- 
β α σ ί; τη ς μο ί έφα ίνετο  άσφαλεστέρα.

Ειχόν που άναγνώ σει ό τ ι 6 τ ίμ ιο ; β ίο ; ε ίνα ι ά επ ι
κερδέστερος. Τό αληθέστατου τούτο αξίω μα ·/,θέλησα 
νά λά β ω  ώς υπογραμμόν τή ς δ ιαγω γή ς μου, άλλά  
μ ετά  τ ινω ν  τροπολογιών.

Τ ινές, ε ίπ ο ν , ε ίσ ί τίμ,ιοι έ π ί μόυω τ ώ  σκοπώ  τού 
νά  ήναι τ ίμ ιο ι- έγώ  δέ θά ε ίμ α ι τίμ,ιος έ π ί σκοπώ 
τού νά  ε ίμ α ι ασφαλέστερου άτιμος.

Καί τή ν  βάσ ιν τα ύ τη ν  παραδεχθείς, έγενόμην π α 
ράδειγμα όλω ν τ ώ ν  κο ινωνικών κ α ί θρησκευτικών 
αρετών, ό λω ν τώ ν  ιδ ιω τ ικ ώ ν  προτερημάτων, κα ί ί -  
γ ε ιν*  ό Ψραγκλίνος τοϋ Μεγάλου Φρενοχωρίου. Έ π ί 
εϊκοσιν Ιτη  έφερα τό  προσωπείου, κα ί κατεψευδόμην 
τής άρετής, τό  πρόσχημα αύτής έξασκώ ν. Πρό δύω 
όέ περίπου έτώ ν ό ένθουσιασμός τοϋ  δήμου κ α ί ή 
έμπιστοσύνη τή ς Κυβερνήσεως μο ί εδωκαν τή ν  θέσιν 
ήν ε τ ι κ α τέχ ω , κα ί ήτις μ ά λ ισ τα  μοί δ ιευκόλυνε τώ ν  
καταχθονίω ν δόλων μ.ου τή ν  έκτέλεσ ιν .

'Ω ; εφόδια λοιπόν έχω ν τήν μακράν φήμην τή ς 
αρχαίας μου τ ιμ ιό τη τα ς κα ί τή ς νέας μου Οέσεως τά  
π λεο νεκτή μ α τα , ήρχισα τά ς κλοπάς μου περ ί τά  τ έ 
λ η  τοϋ παρελθόντος έτους, κα ί έπ ετύγχανον εις αύ- 
τά ς , δ ιότι πάσα ι α ί ο ίκογένεια ι μο ί έ ν επ ισ τ εύ ίν το  
τά μυστήρ ια  τω ν , δ ιό τ ι έκαστος μ ’ έσυμβυυλεύετο 
ώς πατέρα ε ίς  τούς δισταγμο'ύς, ε ις  τ ά ς  θλ ίψεις τ . υ ,  
κα ί είς τώ ν  χρημ άτω ν του τή ν  δ ιάθεσ ιν , κ α ί δ ιότι 
ή μεγάλη  μου σ χ έσ ι; μεθ’ όλων μ ο ί έπέτρεπε πο λλά  
νά  μανθάνω , βοηθούσα τά ς νυκτερ ινά ; έκδρομάς μου. 
’Α λ λά  κα ί π ά ντο τε  είχον προφάσεις έτοιμους έν π ε- 
ρ ιπτώ σει καθ’ ήν ήθελον άνακαλυφθή. Π ολλάκις έκλε- 
π το ν κα ί έν καθαρά μεσημβρία, μ ε τά  τόσης άνα ιδείας, 
ώ στε  πά σ α  ύπόνοια έξηλείφετο , ε ί κ α ί έτοίμη νά 
γεννηθΐ}. ’Α λ λ ’ ήτον δυνατόν νά  γεννηθή ή υπόνοια ; 
Τήν σύζυγόν του , τ ά  π α ιδ ία  το υ , τόν ιατρόν, τόν 
εφημέριον, τούς παλαιοτέρους’ του ύπηρέτας θά  ύ π ώ -  
π τευε  π α ς  τ ις  μ άλλο ν ή εμέ. Μ ετά τα ϋ τα  δέ π ά λ ιν  όταν 
έπρόκειτο νά ληφθώσι μέτρα κ α τα σ τα λτ ικ ά  κα ί νά 
γίνω σ ιν ερευναι, εύκολος ήτον ή θέσις μου, δ ιότι έγώ
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φαλαχίβσεν.
Φρίττεις δ ι’  όλα  τα δ τα , Ευγένιε- ώ ! φρ ίττεις δ ι

καίως. Μή νομίσν,ς ί(εω ς ό τ ι έκ τελ ώ ν  τά ς  έύκόλους 
ταύτας κλοπάς, τά ς μυριάκις βδελυροτέρας τή ς  ένο
πλου ληστε ία ς, ήμην ήσυχο; ίσως* έξ  έναντι-/ ;, ή 
ζωή μου πάσα  ήτον αδ ιάκοπος βάσανο;. Α λλά μετά 
τόσους ά γώ να ς , -τόσον πλησ ίον φθάς τού τέρμα-, ος. 
δ ίν ή ί υ ν ί  μ η ν ν ' αποφασ ίσω  νά έγκα τα λε ίψ ω  τήν δί- 
ωξίν του , κα ί διά νά μή μείνουν τά  π α λ α ιά  μου εγ 
κλήματα άτελεσφόρητα, έξηκολούθουν ύποκύπτω ν είς 
νιώτερα πά ντο τε .

Είς το ύτο , υ ιέ  μου, ΐίΕριέχεται δ ίδαγμ α  μ έ γ α ! 
Ό λος ό β ίος ημώ ν έξαρτάτα ι π ο λλ ά κ ις  άπό μιας 
πρώτης πράξεως. Τό σφάλμ α  παράγει τό  σφάλμα , 
καί τή ν  βραχύτητα  τού βίου κατανοοϋντες, Ουδέ ψυ- 
χίον στέργομεν ν ’ άπολέσωμεν, κ α ί τοσαύτη  ε ίνα ι ή 
ανυπομονυσία ά μ ώ ν, ώ σ τε  προτ·.μ.ώμεν νά  έζακο- 
λουθώμεν προϊόντες είς όδόν σκολιάν, ή νά  έπανέλ- 
θωμεν ε ΐς τ ά  όπίσω . Σοί τό  έπαναλαμ ,βάνω ' τό  πάκ- 
ρελίόν ε ίνα ι τοϋ μέλλοντας ύποχοέωσις. Μ ετ’ ού π ο 
λύ θά μ ε ίνγς κύριος τώ ν  πράξεων σου. Φρόντισον ή 
π ίώτη  νά  ε ίνα ι ειλ ικρ ινής, ενάρετος, εύγ ίνή ς , κ α ί α ί 
άλλα ι θά μιμηθώσιν αύτήν έξ  έξεως. '( )  βίος ε ίνα ι 
ύ ;  τό έκτοξευόμενον βέλος· ά ν κακώς διευθυνθή έξ 
αρχής, όσω μ.άλλον προβαίνει, τόσω  μ άλλον άπομα- 
α ιύνετα ι τοϋ  σκοπού.

Καί ήδη, επειδή π :ό  παντός άλλου έπάναγκες είναι 
τό στάδιον νά μή βεβηλωθή πρό τή ς άφετηρίας, επ ε ι
δή κα ί ή  α ισχύνη  τ ώ ν  γονέων ε ίνα ι κα ί αύτή  π ο λ 
λάκις ΰποχρέωσις δ ιά  τά  πα ιδ ία , θά col ε ϊπ ώ  εΐς τ ί  
σέ αναγκάζουν αί κακουργίαι μου, όπως διατ/ρήσης 
«κ ιλτδ ω το ν τό  όνομά σου, κ α ί άνέπαφον τό  δ ικα ί
ωμα τού νά μείντ,ς τ ίμ  ο ; άνθρωπος.

*Αν « ί  κ λο πα ί παύσω σ ι κάθ’ ήν ημέραν π αύσω  τοϋ 
νά ζώ , πιθανόν είναι νά  μέ ύποπτεύσω σ ι μέχρι τ έ 
λους. Κ α ί, δέν ε ίνα ι ποσώς άδύνατον, ε ίνα ι βέβαιον 
μάλιστα- δ ιό τ ι άν έχω  πολλούς φ ίλους, έχω  όμως 
καί α ντ ιπάλους- μ ία  λ έ ξ ις  άρκεϊ όπως δ ιαγείρη τ/,ν 
υπόνο ιαν κα ί δέν πε ίθ ε ι μέν ίσω ς αμέσως, ά λ λ ά  π α 
ράγει τόν δυστάγμ όν; Ηολλαέ μικραί περιστάσεις, είς 
¿ές ούδείς άλλο ς ε ίχ ε  δώσει προσοχή*, έπανέρχονται 
ε ϊς τή ν  μνήμην, συνδ ιαζοντα ι διάφορα συμβάντα , δ ι
άφοροι λόγο ι, ο ϊτ ινες , δ ιό τ ι α π ’ έμοϋ προήρχοντο, 
έφαίνοντο άθώοι, ο ϊτινες όμ.ως, ά π α ξ  τού ένδυοίμου 
ύπάρχοντος, ένδύονται φοβέραν σημασίαν. Κ αί ού
τω ς άπολέσθης δ ιά  παντός.

Πρέπει μ ετά  τόν θάνατόν μ ο υ νά  έξακολουθήσωσιν 
« ί  π λ ο π α ί έπ ί τ ινα  χρόνον άκόμη. Ν αι, πρ έπει, Ευ
γ έν ιε , κ α ί πρέπει σύ νά  τά ς έκτελέστ,ς. . .  β ά  σοί 
δώσω τρόπους βεβαίους, ασφ αλέστα τους , κα ί μ ετά  
τα ϋ τα  θ' άποδώσης όλα  τά  κ λα π έντα  έπίσης μυς-ι- 
κώς, επ ίσης κ ρ υφ ίω ς .. .

Αφες μ ε  ν’ άναπαυθώ  ε π ί  μ ία ν  στιγμ ήν, χ α ί μετά  
• » « τ α  έπ ίστρεψον νά σοί δώσω  τά ς τελ ευ τα ία ς  μου 
Αβηγίας. *

Κ αί ώς ε ίπ εν  ό γέρών, όΰτως έγεινε. Κ λοπή έζε- 
• ηλέσθη xRt’ αύτήν τή ν  ήμέραν τή ς  ταφής το υ , χα ί

Μ α ρ τ ίο υ  1 8  . . άπο¿ ο θ έ π α  εήη  1 5  7 ο ι/γ ιο υ  18  . . 
κα ί όλος ό δήμος άνεσκίοτησεν ύπό  χαράς· Α ί παρα- 
λογώτερα ι υποθέσεις έξηντλήθησαν πρός έξήγησιν 
συμβάντος τόσον σπανίου ε ί;  τ ά  χρονικά τού έθνους τώ ν  
κ λ ε π τ ώ ν . Κ α ίκαθε ί; περιέμενεν ό τ ι θέλει έλθει ή σει
ρά του μ ετά  πεποιθήσεως σχεδόν προληπτικής, ήν δ' 
έπεκύρουν α ί καθ' έκάστην άνανεούμεναι αποδόσεις. 
Τού εύσυνειδήτου κλέπτου κατεσκοπεύθησαν α ί νέαι έκ- 
δρομαί μεθ' όσης επιμονής ά λλο τε  αί άρχαΐα ι. ’Α λλά  
ποτέ ή ρ.ία άπόδοσις δέν ώμοίαζε τήν άλλη ν . Μέχρι 
τοϋδε άκο'μη οί Φρενοχωρϊται ζητοϋσ ι τή ν  λ ύσ ιν  τοϋ 
«ίνίγμ ,α-.ο ; το ύτο υ . Μόνος δέ ό ολίγον τά  μ ά γ ια  έννο- 
ώ ν Μ ιχαλογιάννης. ό βοσκός, τή ν  εννόησε, κα ί αύτός 
μάς τή ν  έςεμυστορεύθη, έπ ί συμφωνία όμως ό τι ήθέ- 
λομεν άποκρύψει καί διαστρέψει τ ινά ς  τ ώ ν  δευτε- 
ρευουσών περιστάσεω ν ούτως όφείλομεν νά όμολογή- 
συιμεν ότι ό γέρων Ααγροϋος, ή μάλ.λον ό ύπό τό 
Ψευδώνυμον τούτο  κρυπτόμενος, π ο τέ  δέν ύπήρξεν ούδ 
εργοστασιάρχης, ούδ’ είρηνοδίκης ε ϊς Φρενοχώριον ό δέ 
δυσπις"ών, άς έξετάσνι τά  άρχεϊα τού δήμου.

Φ ή Α ί  κ/αό’ϊη ο τ .

ΠΕΡΙ ΑΤΩ ΝΗΣΩΝ ΤΟΥ ΑΙΓΑΙΟΥ
Έ κ τ ώ ν  ήδη εκδιδομένων ΕΑΛΙ1ΝΙΚΩΝ 

τοϋ Κ. I. Ρ . Ραγκαβή .

Α Ν 1 Ρ Ο Σ .
Κ υκλάς, ή βορειοτάτη κ α ί μ ία  τώ ν  «ξ ιολογω τέ- 

ρων, κ α τά  τό  νοτιοανατολικόν τή ς  Εύβοίας, άφ’ής χ ω 
ρ ίζετα ι δ ιά  πορθμού δυσπλεύστου διά τούς σκοπέ
λο υ ; κ α ί τά ς  συνεχείς κατα ιγ ίδας· κα τά  τό  νότιον 
έτερος πορθμός έπίοης κινδυνώδης καί πολύ  στενώ τε- 
:ο ς, ούχ ύπερβαίνων τ ά  1 0 0 0  βήματα , χωρίζει τήν 
‘Ανδρον άπό τή ς Τήνου, ’ η  περίμετρος τής νήσου λ ο 
γ ίζ ε τα ι κ α τά  τόν Πλίνιον 2 6  μ ιλ . ί ’ω μ . ή 1 0  ώρ· 
24 λ .  *Η άπάστασ ις αύτής άπό τή ς Γεραιστοϋ, τοϋ 
πλησιεστέρου πρός αύτήν ακρωτήριου τής Εύβοιας, 
1 0  μ ίλ . ώ ς κ α ί άπό τή ς  νέσου Κέω 2 9  μ ιλ . (1 ) ή 15  
ώρ. 3 6  λ ε π . —  *11 “Ανδρος ώνομάσθη οδτως άπό 
τού Κρητός στρατηγού ‘Ανδρέως, ω  έδωρήσατο «ύ τή ν  
6 'Ραδάμανθυς, κα ί ού άνδριάς ένδεδυμένος θώρακα 
κα ί έπ ί τού θώρακος χλαμ ύδα , άνέκειτο  είς Δελφούς 
ά να τεθ ίίς  υπό  τώ ν  ’Ανδρίων. (2 ) Οί ‘Ανδριοι ησαν Ιω- 
νες έξ Αθηνών· (3) έπήρχον δέ π ο τε  αύτώ ν ώς καί τώ »  
Τηνίων κ α ί τ ώ ν  Κείων κ α ί ά λλω ν νήσων οί Έρε- 
τριεϊς κ α τά  τή ν  ακμήν τής δυνάμεως α ύτώ ν . (4 ) Η  
‘ Ανδρος ε ίχ ε  μ ία ν μόνην πόλιν  ‘ Ανδρον καλουμένην ό- 
μ ω νύμω ς τ ϊ ι  νήσω, κα τά  τόν δυτικόν αΐγιαλόν, έχ ο ν τ ·

(1 ) Πλίν. Α*. 1 2 , 2 2 .— Διόδ. Ε'. 7 9 . ’Α λκαίου—  
(2 ) Παυσ.Φωκ. 4 3 . - ^ 3 )  Β ίλ λ . Πατέρκ. Α ,4 .—  (4 )  
Στραβ. 1'. * . 4 4 8 .
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Περικλής Ισ τε ιλ εν  εις ’ Ανδρο 
’Αθηναίους κληρούχους ΐν *  
'Ανδρίων· (8 ) άπέστησαν δέ 
τώ ν  'Αθηναίων, κα ί τό τε  ό ’

σ υνο ική σ ω « μ ετά  τώ ν  κης, εκτεινόμενος βαθέως κα τά  τό  ένδον τ ή ;  νήσου, 
ύστερον οί 'Ανδριοι άπό περ ισκέπετα ι δέ όλοκλήρως, ά λ λ ’ έν χείμώνε ό ββο-

έδοταν χρήματα, έπολιορκοϋντο. (6 )  Μ ετά ταϋτα  δ έ Ιλ ια  άπό τοϋ κ ά τω  Κάστρου κ ε ϊχ χ ι τό άνω Κάστοο*. 
έγένοντο οί Ανδοιοι υπήκοοι καί υποτελείς τώ ν ’Α- λεγόμενον κ α ί τό Γάουρον (τό  άρχζΐον Γαύριον). κατά  
θηναίων, καί συν:®τράτευον μ ε τ ’ αύτώ ν κ α τά  τό ν 'τ ό ν  πρός Λυσμάς α ίγιαλόν λιμήν μ έγα ς κ α ί δ ε χ τ  κό; 
Πελοποννητιακόν πόλεμον, (7 ) Μ ετχ τ ινα  χρόνον δ μεγάλου στόλου. 'θ  λ ιμ ή ν  ούτος έχει τό  στόμιον τ : -

'.Ζ Λν(1ί:θν ΤΓΣντνίζΟνΤΧ 'ΓΛ'ΧΙΙ ·!?νΠ7 ΪΤ.'ιΟ* τλ  ΝίΤΙΛ. Λ'ΐΤίν Γλ·ί ΡίΜΓ/ί .

νήας, κατέπλευσεν είς τόν λιμένα τή ς  νήσου, τό 
Γαύριον, καί τρέψας κ α ί κατακλείσας τούς Ανδρίους 
είς τήν πόλιν , ατέκτεινε τινάς έξ  αύτώ ν, ώς κ ι ι  τούς 
ευρισκομένους έκε ϊ Δάκωνας, κ α ί στήσας τρόπαιον, 
άπέπλευσεν είς Σάμον.. (9 ) Παλιυρκη,θέντες δέ μ ετά

(5) Διόδ. ΙΓ". 6 9 —  Ξενοφ. 'Ε λλ . Α . 3 4 3 — Λίβ. 
3 1 , 4 6  — Κ6) Ή ρόδ. ü '.  1 1 1 .— Πλούτ. θ εμ ισ τ . 2 1 . 
— (7) βουκυδ. Δ '. 4 5 . —  Ζ '. 5 7 . — ,8) Πλούταρχ. 
Π ιρικλ. 1 1 .—  9) Ηενορ. α '. 3 2 3 . ίκ δ . Λεονγκλ.

Κ ατά τό ν  Βορει-’Ανατολικόν μυχόν του λ ιμ ίνος κ ; ϊ -  
τα » τό  κα τά  μ έγα  μέρος άατισ ύστατον μικρόν χ*»- 
ρίον Γαύριον. Εν άποστάσει | ώρας άπό  τού λ ιμ ένα ; 
παρά τό  χωρίον *Αγιον Πέτρον υπάρχει πύργο ; ά .-  
χαΐος περιφερής, περιγραφόμενο; λεπτομερώς ύπό τού 
Α . 'ρος. έν τ ώ  περί νήσων, Α, ΓΖ.

Η ’Ανδρος έχει π ο λλά  μοναστήρια, ώ ν τ ά  κύριζ

(1 0 ) Παυσ. Ί ΐλ .  R . 2 6 ι— ( 1 1) Δύμερβω», Περιγρ. 
Αρχ· Μομισμ. « .  58 .

ΝΕΑ Π Α Ν ΔΩ ΡΑ .

καίφρούβ'.·ν κ α λ ο ύμ είο ν  Γ αύρέο /ή  Γαυρήδιον. (5 )  Κ α 
τ ά  τό ν  Μ ηδικόν πόλεμον ο ί Έ λλ η νες  ύπό  τό ν  ©ε 
μιβτοκλήν ¿πολιόρκησαν τή ν  'Ανδρον, δ ιό τ ι πρώτοι 
τώ ν. νησ ιω τώ ν, α ίτή σαντο ; χρήματα τοϋ  Θ εμιστο
κλέους, δέν έδοσαν- όταν δέ ό Θ εμιστοκλής το ϊς προέ- 
τ α ν ε  τόν λόγον, ό τι ήλθον οί ’Αθηναίοι έχον
τες  περί έαυτούς δύω Θεά; μ ε γ ά λ α ;, τό ν  Πειθώ καί 
τή ν  ’Α νάγκην, κα ί ό τι όφείλουσιν επομένως οι 'Α ν- 
δριοι νά δώσωσι χρήμ ατα , άπεκρίθησαν πρός ταϋτα , 
λέγοντες, ό τι ε ικότως α ί ’Αθήναι ήσαν μ εγά λ α ι κα ί 
εύδαίμονες ώς τυχοϋσα ι χρηστών θεών- ά λ λ ’ επειδή 
• ί  "Ανδριοι ήσαν τ ά  μ έγ ισ τα  γ εω π ε ϊνα ι, κ α ί δύο 
άχρηστοι θεαί ουδέποτε έκλείπουσ ι τή ν νήσον αϋ 
τώ ν , ά λ λ ’ ά ε ί έμφιλοχιοροϋσιν, ή Πενία κα ί ή ’Α μη
χανία , δέν θά δώσωσι χρήμ ατα , δ ιότι ουδέποτε 
τή ς έαυτών αδυναμίας θά υπερίσχυση ή τώ ν  ’Αθη- 
νζίω ν δύναμις· έπειδή δέ άποκριθέντες τα ϋ τα , δέ'

καιρόν ύπό ’Α ττά λο υ , τοϋ Β ασ ιλεω ; τή ς Περγάμου,
μετέβησαν άπό εξουσίας είς έξουσίαν, κ α ί τέλο ς υπ ε- 
δουλώθησαν ε ί ;  τούς Ρωμαίους. Οί 'Ανδριοι έλεγον 
ό τι κα τά  τή ν  κ α τ ' έτος άγομένην παρ' αύτο ϊς έορτήν 
τού Διονυσίου, έρρεεν έκ  τοϋ ναού τοϋ θεού τούτου ο ί
νος αυτόματος. ( Ό ) -  Ε ιχον δ’ οι "Ανδριοι κα ί ναόν 
τής Ταυροπόλου Αθήνας κα τά  τήν παραλίαν, όπου 
έξεπέδησε τοϋ πλο 'ου  ό ύπό τοϋ ’Ανίου το ϊς 'Α τρεί
δα·.; δοθείς ταϋρος (ΣουΐδιΥ Τά νομ ίσματα τής ’ Αν
δρου φέρουσιν άπό τοϋ ενός μέν κεφαλήν Βάκχου κα ί 
θύρσον, κα ί άπό τοϋ έτέρου κεφαλήν κα ί τ ά  γράμματα 
ΑΝΔΡΙ (111 .

Π νέα ’Ανδρο; έχει κω μ όπολιν  (χώραν) έ π ί τοϋ κ α τ ’ 
άνατολάς αίγ>αλοϋ, καλουμένην, όμωνύμως τή νήσω, 
Ανδρον ή κά τω  Κάστρο·», κα ί έχουσαν λ ιμ ένα  μικρόν 

καί ά ναπεπταμ ένον, κ ά ί χωρία 5 1, ών τ ά  δύω , ’ Αρνη 
κα ί Αμόλοχον. οί/.οϋνται ύπ ’ Α λβανών. Μ ετά 1 9  μ ί-

τρ ίζ. Τήν χαρίεσσαν δε ταύτη ν νήσον. κζτακοσμοϋσι 
τερπναί πεδιάδες, κα ί πανταχοϋ κήποι κ α ί ρυακες καί 
πλήθος δένδρων όπωροφόρων παντο ίω ν ειδών, ώ ς πορ 
τοκαλεών, κ ιτρ ιώ ν, σ υκα μ ιν ιώ ν , ροιών, συκώ'» κλπ . 
Παράγει δέ σ ίτον μ έν ολίγον, κριθήν δέ π ο λλή ν , οίνον 
καί έλαιον, όσον πρός χρήσιν τώ ν  κατο ίκω ν, κα ί με- 
νάλην ποσότητα μετάξης. Τό πρός * Αρκτον άκοωτή- 
ρ-.ον τ.ής νήσου κ α λε ίτα ι Γουάρδον, παρά δέ τό  πρός 
μεσημβρίαν, έν τ ώ  πορθμώ τώ  διαχ_ωρίζοντι τήν 'Α ν
δρον άπό τής Τήνου, ε ίσ ί τρεις σκόπελοι, Καλόγεροι κα- 
λούαινοι· κ α ί πρό τοϋ λιμ,ένος Γαούρου, ε ίσ ί σκόπελοι 
ών ό μέγιστος λ έγ ε τα ι Καϊρονήσι.—  II 'Α 'δρος ε ί
ναι μ ία  τώ ν  έ π τά  επαρχιών έξ ών σ ύγκ ε ιτα ι ό νο
μό; τώ ν  Κ υκλάδω ν, κ α ί δ ια ιρείτα ι ε ί ;  τρεις Δήμους 
'Ανδρου, Ινορθίου κ α ί Γαυρίου. ’ Εν τή  κωμοπόλει 
'Ανδρου ύπάρχει ύγειονομ.είαν κα ί λοιμο ιαθχρτήριον 
δημοτικόν κα ί οϊκονοαική εφορεία Γ .  τ ά ξ ε ι ς ,  κα ί 
»ποτέλωνεΐον, κα ί είρηνοδικείον, ' σ υμ β ο λα ιο γρ άφ ον 
καί ύ-ολιμεναρχεΐον, σχολείον 'Ε λληνικόν έχον δύω 
διδασκάλους Β'. κα ί Γ ’. τάξε,ως, κ α ί τρία σχολεία 
δημοτικά, έ τ ι δέ κ α ί έ ν  μέν τ ώ  δήμω Κορθίο·· υ
πάρχει σταθμός υγειονομικός κα ί είρηνοδικείον καί 
οχολείον 'Ε λληνικόν έχον δ ιδάσκαλον λ ' ,  τά ξεω ς 
καί δύω σχολεία  δημ οτικά , έν δέ τ ώ  τοϋ Γαυρίρυ 
ωσαύτως σταθμός ϋγειονομ.·κός κ α ί είρηνοδικείον και 
δύο σχολεία δημοτικά . ’Α πέχει δέ ή 'Ανδρο; το ϋ  Πει
ραιά 6 ίμ ιλ . Εκ τώ ν  Μοναστή,ρίων τής 'Ανδρου τά  τής 
Ζωοδόχου Πηγής κ ε ϊτα ι έπ ί κορυφής όρους έν άποστά- 
σει | ώρ. άπό  τοϋ χωρίου άγίου Πέτρου, κ α ί αύτόθεν 
ίκτείνετα ι ή θέα έ π ί δύω θαλάσσας, κ α τά  μέν δυσμάς 
μέχρι τοϋ Υ μ η τ το ύ  τής ’Α ττ ική ς , κ α τά  δέ άνατο- 
λά ; μέχρι τώ ν Ψαοών κ α ί τή ς Χίου· έν τώ  μοναστή 
ρίω τούτιρ εϋρίσκεται ή επ ιγραφή  τ ώ ν  Στρατηγ'ών 
(12)· Έ ν τ ϊ ,  εκκλησ ία  δέ τού μονας-ηρίου ε ίσ ί δύο ευ
αγγέλ ια  χειρόγραφα επ ί περγαμ,ηνοϋ, τό  μ έν γεγραμ- 
μένον έν έτε ι 1 5 7 7  κ α τά  Ιούνιον, τό  δέ κ α τά  5C 
έτη μεταγενέστερον. Η μονή εχ ε ι 4 0  μοναχούς, και 
κέκτητα ι πολλά  κ τή μ α τα  έν Μακεδονία.

1 0 2 .
Σποράς κατά  μεσημβρίαν τής Νάξου, κ α τ  άρκτον 

τής Θήρας κα ί κ α τ ’ άνατολάς τ ή ; Σ ικήνον, κειμ.ένη εν 
Ισ·ρ »π ο ιτά σ ε ι άπό τή ς Θηραοίας κ α ί τ ή ς ’ Ανάφης ^1), 
τής δέ Θήρας άπέχουσα, κ α τά  τόν Π λίνιον, 25  μ ίλ . 
Ρ*»μ. (2 ) =  2δΟς·αδ. = 1 0  ώρ. τή ς δέ Νάξου 24  μ ίλ . 
= 1 9 2  σταδ . =  14  ώρ. 3 6  λ επ . Τό δέ μήκος αυτής 
λογ ίζετα ι 25  μ ιλ . =  2 0 0  σταδ . =  1 0  ώρ. (3 )  Έ  
Ίος είχ ε  π ό λ ιν  κ α ί λ ιμ ένα  Í4)· ή πόλις Ί ο ς  έκαλεϊτο  
όμων ιμως Τή νήσω καί ή μ ίλλά το  πρός ά λλα ς  £ξ πό
λεις περί τή ς γεννήσεως τοϋ ’Ομήρου, κ α τά  τό  έξής

(12) ' ΐδ .  Αεβά. έπ ιγρ , *Ελλ. κα ί Α ασ. άρ. 1 7 2 . 
—-Α . Ρός, έπιγρ. άνέκδ. Ζ'. 8 7 .

(1 ) Στρβ. Γ. 4 8 4 — (2 ) Π λίν. δ '. 2 3  — (3) Πλίν.' 
Δ , ’ 2 3 -----(4 )  Σκύλ. Περίπλ.—

ΝΕΑ Π

δ ίστιχον άναφιρομενόν ύπό το » Αοόλ*υ Γ ιλλ ιο υ  (5 ) 

Έ π τ ά  πόλε ις διερίζουσι περ ί ρίζαν 'Ομήρου 
Σμύρνα, Ρόδος, Κ ολοφύν, Σ αλαμ ίν, Ί ο ς , “λ ο γ · ; ,

’Α θ ή ν»
ή νήσος α υ τη  έκλήθη Ιο; άπό Ίώ νω ν τώ ν  έν ουτ^
ο ίίΐσ ά ντω ν- (6 )  εκαλε ίτο  δέ κ α ί Φοινίκη (7 ) .

’Α λ λ ’ α μ φ ισ β η τε ίτα ι αύτή  ή το ια ύτη  δόξα, κα ί 
πιθανότερο·» νομ ίζετα ι ό τι ή ’ ίος ήν ή πατρ ίς τ ϊ.ς  μητρό; 
αϋτοϋ, κ α ί ό τ ι αύτός ην έντεταφ ιασμένος έν α ύτρ .
Οί Ί ή τ α ι καν έ ίε ίκ νυον τό  μ,νήμα τοϋ 'Ομ,ήρου κα τά  
τ ι  μέρος τή ς νήσου, κ α ί αλλαχού τό  τή ς  μητρός αύ- 
τοΰ  Κ λνμ ένη ;· ήν δέ κ α ί έν τ ώ  προνάω τώ ν  Δ ελφών 
ε ίκώ ν χ α λκή  τοϋ Ομήρου έ π ί σ τή λη ς, κ α ί τό  μάν· 
τευικά έξ  ού φ α ίνετα ι ό τι ή Ί ο ς  ήν π α τρ ίς  τή ς ρ.η- 
τρός σύτον.

’ Ολβιε κα ίδ ίσ δ α ιμ ο ν , (έφ υ ; γάο έπ 'άμφοτέρο ισ ι). 
Πατρίδα δίζηαι· μητριή δέ το ι ού πατρ ίς έστίν. 
Έ σ τ ιν  Ί ο ς νόσο; μητρός πατρίς, ησε θανόντα 
Δ έξετα ι· ά λλά  νέω ν π α ίδ ω ν  α ίν ιγμ α  φ ύλα ξα ι (8 ).

Γό μ ά ντευμ α  τοϋτο  άναφέρεται κα ί ύπό  Στεφάνο» 
τοϋ Βυζαντίου. (9 )

'θ  δέ 'ΐΐρόδοτος.έν τ γ  αποδιδόμενη α ϋτώ  συγγραφή 
τοϋ βίου τοϋ 'Ομήρου, εκφράζετα ι ώ ς εφεξής. «  ’Αρ- 
s χομένου δέ τοϋ  έαρος, έπεχείρησε π λ ε ΐν  'Ομηρος 
»  ε ί ;  τά ς  Αθήνας έκ  τή ς  Σάμ.ου, κα ί άναχθείς μ ετά
• τ ινω ν  εγχωρίων, άπηνέχθη ε ίς  τή ν  Ί ο ν  κ α ί ώρμή-
• θησαν ού κα τά  π ό λ ιν , ά λ λ ’ έ π ’ άκτής· συνέβη δέ 
» τώ 'Ο μήρω  κ α τά  πολύ  τ ι  άρξασθαι μαλακώ ς ε χ ε ιν
• έκβάς δε έκ  τοϋ π λο ίο υ , έκοιμάτο έ π ί τή ς κυμα-
• τω γή ς, άδυνάτω ς ε χ ο ιν  πλείους δέ ημέρας όρμούν-
• τ ω ν  α ύ τώ ν  δ ι ' άπλο ιαν , καταβαίνοντες άεί τ ινες  
» τ ώ ν  έκ  τή ς  πόλιος, έπεσχόλαζον παρά τ ώ  'Ομήρω,
» κα ί έν θωύμ.ατι ε ίχον αύτόν, άκούοντες αύτοϋ (1 0 ) .
• Έ κ δε τή ς άσθενείας τα ύ τη ς  συνέβη τό ν  "Ομηρον 
.  τελευτή σα ι έν *Ιω . . . . . τελευτόσας δέ έν 
»  τή  Ί ω ,  αϋτοϋ έ π ’ τής άκτήςέτάφη  ύπό τ ε  τώ νσ υ μ - 
» π λ εό ντω ν καί τώ ν  πολιήτειυν όσοι έν διαλογή  έγε- 
. γένηντο  αΰτώ· κα ί τό έλεγεϊον τόδε επέγραψαν 
■ Ί ή τ α ι ϋσφερον χρόνω π ο λ λ φ , ώς ήδη ή πο ίητις
• έξεπ επ τω κει έθαυμάζετο ύπό  π ά ν τ ω ν  ού δέ 'Ομή’·
. ρου έστίν . »

’ Ε ν θ ά δ ε  τήν ιερήν κεφαλήν κατά γα ία  κα λύπ τε ι 
’Λνδρώ» ηρώων κοσμήτορα, θειον "Ομηρον (11 )·
Περί τά  τέλη  τοϋ έτους 17 7 1  ό είς ί'ωσσικήν ύ .  

πηρεσίαν 'Ο λλανδό ; άξιω ματικόςκόμης Π«σ-φάν-Κρί- 
νεν. παραγενόμ-ενος τό  δεύτερον είς Ί ο ν  μ ετά  πολλάς 
έρευνας, ένόμισε κα ί διέδωκεν ό τι εύρε τον τάφον τοϋ 
'Ομήρου. Φέρει δέ πρό; τούτο  τάς έξή« ένδείξεις. Πρό 
τής θύρας τής εκκλησίας τής Αγ- Α ικατερίνης ευρ* 
π λά κα  μαρμαρίνην μετακομισθεϊσαν έκείσε, κ α τά  τινα

(5 )  , ’Αουλ. Γ έλ λ . Ν ύκτ. 'Αρκ. Γ ’. I I .  —  
(6) Στέ®. Βυζ. Ίο ς . —  (7 ) Στράβ. ί .  4 8 4 .  P lin . 
U o m e r i  s e p u lc ro  v e n e ra n d a . A n te  P h cen ice  ad - 
p e lla ta . Δ '. 2 3 .— ( 8 ' Παυσ. Φωκ. 2 4 .— i9 j Στέφ. 
Βυζ. 'ίο ς.— (1 0 )  Ίΐράδ, Βίος Ομήρου, κ. 3 4 .— (1 1 ) 
3 6 .— (1 2 )  *Ρός, περιηγ. Έ λ λ . νήσ. Τ . 1 , ίπ ι « τ .  1 3 .

ΙΑ Π  1 9 *  * 8
ΑΝΛΩΡΑ. 1 3



εγχώριο» παράδοσιν, έκ τβδ τάφοβ τού Όμηρου, καί 
eep#'j**v μακράν επιγραφήν έκ 44 ςάχω», δλω ; δυσα
νάγνωστο* χ χ ί  δυσνόητο», π ιριέχουσχν δέ πρό; τοϊ; 
άλλο ι; καί τό όνομα τού Όμηρου. S '.  Περί τόν λε
γόμενον Ταρόπυργον, κατά τόν μικρόν Πλακωτόν κα- 
λοΰμενον κόλπον, πρό; τό βόρειον τής νήσου εύρεν 
εν τιν ι τάφψ  άγγεϊα  τινά  μικρά π ήλ ινα , δύο έτε- 
ρχ ά γγε ΐα  ών τό 8ν £χον σχή μ α  όλμοειδού; μαρ
μάρινης φιάλης, μ ίαν μινράν κεφαλήν μαρμαρίνην. 
δύο χα λκ ά  νομίσματα τής ’ [ου, καί έφ' ένός α υ
τώ ν τό περίγραμμα ΟΜΗΡΟΣ, £να λίθον φίροντα γ ε -  
γραμμένην κεφαλήν όμοίαν τή  μαρμάρινη καί τή  έπ ί 
τού είρημίνου χαλκού νομίσματος, κ α ί τέλος ακί
δα  μαχαιριδίου ή  βέλους· πρός δέ τούτο ι; εύρεν έν τώ  
αΰτώ  τάφω π λά κ α  μαρμαρίνην όριζοντείως κειμένην 
ώ ς Ιδραν, κ α ί κ α τά  μέν τό  έμπροσθεν α ύτή ; κεχα ραγ- 
μένην τήν επιγραφήν:

ΕΝΘΑΔΕ TIN  ΙΕΡΑΝ Κ Ε Μ Λ ΙΝ  
Κ.ΑΤΑΓΑΙΑ ΚΑΛΥΠΤΕΙ ΑΝΔΡΟΝ

8 ΐ  ΝΕΑ  ΠΑ

εύριθίντα είσίν ανίσχυροι καί οϋδαμώς ά π * χ :ώ τα · 
αποδείξει; τού π οά γμ α το ; διά τού; ίξή ; λόγους: ά. 
τά  νομ ίσματα  καί ή χρήσις αύτών ήσαν ού μόνον ά 
γνωστα κατά  τήν εποχήν τοΰ Όμηρου άλλά  καί « σ '  
αιώνας μεταγενεστέρα. β*. Αί έπ ιγρχφαί ουδόλως «ό
ρου σι χαρακτήρα παλαιογραφικόν, κ α ί ή κατασκευή 
τώ ν στοιχείων καί μ.άλιστα τού τετραγωνοειδοϋς Π 
δεικνύουσι προφανώς δ η  είσ ί τής Ρωμαϊκής έποχής 
καί οϋχί προγενέστεραι τή ς  πρώ τη; ή κ α ί τή ς  δευτέιας 
έια τοντα ετη ρ ίδο ; μ . X . γ '.  'Η  μαρμαρίνη κεφαλή, ή ά κ ί; 
τού βέλους κ α ί τ ά  λ ο ιπ ά  ά γ γε ϊα  ούδέν άποδειχνύουσι· 
πολλοί τάφοι περιέχουσι το ια ϋτα , χα ί ακίδας μ ά λ ι
σ τα  εύρεν ό α ύτό ; περιηγητής χα ί άλλαχοΟ τής Ί ο υ  
αύτής, χ α ί έν Φολεγάνδρω χα ί έν Νάξω, κ α ί άπεδείχθη 
ό τ ι είσί π ά ντα  τής εποχής τώ ν 'Ρ ω μ α ίω ν, είς ήν ανή
κει κ α ί ή ορθογραφία (I α ν τ ί Εΐ). (12 ). *ί)στε πάν
τα  τ ά  έν τώ  τάφω  φαίνονται άποτεθέντχ ένα ύ τώ  κ α τα  
νεωτέραν τ ιν ά  εποχήν, τ ις  οίδε π ότε  χα ί π ώ ; καί 
παρά τίνων.

Α ρχαιοτέρα ένδυμασία τώ ν γυναικώ ν τής Ίου·
ΙΡΟΟΝ ΚΟΣΜ ΙΤΟΡΛ ΘΕΙΟΝ ΟΜΙΡΟΝ 

κάτωθεν δέ ταύτης τήν έξής
ΒΟΥΛΟΣ ΕΠ 01ΕΙ ΜΕΛ1ΤΑΙΟΝ 
ΟΜΙΡΟΝ ΠΟΙΙΤΟΝ ΚΡίΘΕΟΓΙΟΝ 

κατά δέ τό  όπισθεν
ΟΜΙΡΟί: ΜΕΝΤΟΡΟΠ Β. ΠΤΛΑΙΟΝ 
ΙΙΡΟΝΑΠΙΔΟΝ ΔΙΔΑΣΚΑΛΕ ΧΑΙΡΒ 

Την πρώτην τώ ν επιγραφών τούτων: 'Ε-θαδε τή ν  ιε
ρά» κτλ . εύρεν ό όηθεί; κόμη; Ιίά ς  καί αλλαχού κα
τ ά  τό  μέσον τ ή ; νήσου έγχεκτισμένην είς τα ΐχόν. αρ
χαίου τινό ; οικοδομήματος, Θόλος καλούμενου, καί έκ 
τούτων πάντω ν έξήγαγεν ότι εύρεν αληθώς τόν τά- 
•τν  τού Όμήρου· ά λ λ ’ ότι μέν ό Ό μηρος έτελεύτησε 
καί έτάφη έν Ί ω ,  ουδόλως έστίν άπίθανον, ώς γράφει 
κ α ί ό 'Ηρόδοτος, άν αληθώς ούτο; έστίν 6 γράψας* 
• τ ι  δ έ  ό  υπό τού κόμητο; Π άς εύρεθείς τάφος έστίν 
•ύ τ ς ; εκείνος ά τού ήγεμόνος τώ ν ποιητώ ν, καθίσταται 
δυσαπόδεικτων κ α ί δυσπαράδεκτον, καί τά  έν αοτώ

Ί ΐ  περίμετρος τής νήσου λ ογίζετα ι 4 0  μ ιλίω ν, 
ε ίναι' εύφορος, όπωσοϋν καλλιεργημένη, καί ο όχι 
λ ία ν  κρημνώδη;· ή  γ ή  είναι άρίστη, καί ό σϊτος, 
είς 8ν συνίσταται τό κύριον έμπόριον τής νήσου, είναι 
καλλίστης ποιότητος. Προάγει δέ καί οίνον καί ίλαιον 
καί βαμβάκιον καί ά λλα , στερείται όμως πυροξΰλων 
καί όπωρών. έχει λ ιμένας άοίστους, καί χώραν τήν επ ί 
τ ή ; αύτής Οέσεω; τ ή ; αρχαίας Ί ο υ , κ α τά  τήν. πρός 
δυσμάς α ίγιαλόν έπ ί όρου; όξυτενοϋς, έπικειμένου 
τώ  ά ώρα; άπέχοντι τής πόλεως λ ιμένι, 8 ς  έστί κ υ 
κλοτερής ώς ά Πειραιεύς, καί περ ικυ κλοϋτα ιπ α νταχό - 
θεν ύπό όρέων* τό  δέ στόμιον αύτοϋ έστι τετραμ.μέν*ν 
πρό; τό  νοτ-δυτικόν καί πρό; τήν νήσον Σίκηνον. Κ ατά  
τόν  ενδότατον μυχόν τού λ ιμ ένο ; τούτου  υπά ρχει 
λόφος πετρώδης, συγκείμενο; έκ σχιστολίθου, κα ί κ α 
τά  τού ; πρόποδας αυτού είσί τά  άνήκοντα αΰτώ  ο ι
κοδομήματα, καί τινεςο ίκ ία ι κ α ί άποθήκαι έπ ί δετού  
λόφου αύτοϋ είσί πά μ π ολλα  ίχνη  αρχαίων οικοδομών,

ΝΕΑ Π Α Ν ΔΩ ΡΑ .

καί 'Εκληνικών τάφω ν, ¿καί έπί τής κορυφής αϋτοϋ 
σώζονται συντρίμματα τινά  πύργου τώ ν δουκών τ ή ς
Νάξου. ’Εν τώ  λ ιμένι τούτω  στύλοι μ εγάλοι δύναν- 
τα ι προσορμίζεσθαι άφόβω ; καί άπροφυλάκτως. Κ α
πά πολλά μέρη τής νήσου τα ύτη ς εύρίσκονται αρ
χαιότητες, ώς ή  μ εγά λ η  έκκλησία τή ς  ’Λ γ . Θεοδό
της, κειμένη κ α τ ' άριστεράν τού περιστομίου τής 
πρός τό βορειανατολιχόν τή ς  νήσου κ α ί πρός τήν 
Ίΐράκλειαν καί τήν ’Αμοργόν τεταμμένης μικρά; 
χολπώδους πεδιάδος, περιέχει π ο λ λ ά  μάρμαρα άρχαϊα 
χ ι ί  χειται έπ ί τή ς  Οέσεως αρχαίου οικοδομήματος· 
Πολλά δέ το ια ύ τα ε ϊσ ί κ α ί έν τ ώ  παρακεινένω  χωρίω  
χαί πέριξ αύτοϋ. κ α ί πορρω λείψανα αρχαίου υ
δραγωγείου, κ α ί άνατω λικώ-ερον παρά τή ν  Παναγίαν 
τήν λεγομένην ψάθην είσί λείψανα αρχαιοτήτων 
'Ελληνικών, κ α ί ετερα τού  μεσαιώνος κ α τά  τ ό  ανα
τολικόν καί νοτιανατολικόν τή ς νήσου, παρά τού; δύω 
κόλπου; Κ άλαμον κ α ί Μαγανάρι καλουμένουςκαί, έτε- 
ρα τοιαϋτα κ α τά  τό  μέσον τής νήσου παρά τό  λε
γόμενον Κ αστέλλον, κ α ί έπ ιγραφ α ί δ έ  εύρέθησαν, κ α ί 
έπί,τριών έξ αύτών άναφέρεται ό.Πύθιος ’Α πόλλων, 
ον ό ναός έκειτο ένθα πριν ή εκκλησία τού  ά γ . Ί ω -  
άννου του προδρόμου· καί έφ’ έτέρας δ ι ' επιγραφής, εύ- 
ρεθείοη; έν τ ή  εκκλησία τ ή ;  ά γ . Α ικατερίνη;, άναφέ- 
ιονται α ί θεότητες Ζεύς Πολιεύς κ α ί Αθήνα 11ο- 
λιάς (5 ) . Ο ί νχύ τα ι τή ς  "ίου ώ ς κ α ί οί τή ς  Μήλου 
θεωρούνται ονς έπ ιτη δε ιό τα το ι, δ ιότι γνωρίζουσιν ά- 
αριβώ; τ ά  παράλ ια  τή ς  Α ϊγύπτου  κ α ί τή ς  Συρίας. Ό  
νήσο; αύτη  ήν έν π α ν τ ί κχιρώ τό  σύνηθες κ α τα γώ 
γιο» τού πλείστου  τώ ν  πειρατώ ν τή ς  Μεσογείου θα
λάσσης. Μ Ίος είναι εις τώ ν  6 δήμω ν τή ς επαρχίας 
βήρας· α π έχει δέ ή  ’ Ιος τού  Πειραιώς 1 0 9  μ ίλ ια .

II ’Ίος έχ ε ι δύο σχολεία , 'Ελληνικόν καί δημα- 
τιχόν, άμφότερα β '. τάςεω ς, κ α ί σταθμόν ύγειονομι- 
κό>, καί σταθμόν τελωνιακόν καί. εϊςηνοδικεϊον.

ϊ κ α ρ λ α γ ο γ  a . T o r  β γ ζ α ν τ ι ο υ .

ËlUSHMËIfi£EI£
ΤΙΝΕΣ ΕΝ ΠΑΡΕΡΓΩ

Ε ίς  θεοεώρου τοϋ Ιϊτωχοπροδρόμου τά δύο
ποιήματα, τ ά  ύπό Α . Κόραν) έκδοΟέντα 

είς Α '. τόμον τ ώ νκ α τ’αύτόν Ά τ ά -  
χτω ν, έν Ιτ ε ι  1 8 2 8 .

Αλεξάνδρα τώ  Ι’αγκαβή, π λεϊσ τα  χαίρειν !

» Κρονίων τ,δη ένισταμένων, καί πάντω ν άμφί 
τρ α π έζ ι; έχόντων τ ά  πολλά , καί ούδέν άλλ’ ή  π ώ ;  
ά» άορότερον γαστρίσαιντο περισκοπούντων, κα'ιγήν 
πρός τούτο φορολογούντων καί θάλασσαν, καί ά τ ε -  
X’“ « ώς πρός άνυπόστατον ανταγω νιστήν τήν έπ ι-

ι  . .

I*} Εγρέφη ή έπιβτολή αΰση έν όποχρί^.

σιούσαν νηστεία» i x a J t i f t & r u r ,  ούχ ¿ν  ¿καιρός 
Γμϊν δόξαιμι, περί τραπέζης διχλεγόμενος. Φέρε 
γούν ε ί τ ις ,  δείπνου τών άπό συμβολής δ ή  τούτων 
παρηγγελμένου, κ α ί τώ ν  συνδαιτυμόνων έκάσΤων, τού 
μέν άρνα γαλαθηνόν άπαλοτρεφέα, ή  μελεαγρ ίδβ  
τήν Ινδικήν, ν  τεθαλυίαν αλοιφή, ή καί νή Δ ι', όρ- 
νιν ωπερ ή κλήσις άπό τού Φάσιδος, ή γοϋν έλάφο» 
τινός κεραού ή συός όρεσιτοεφέος μοίραν εΰ μάλα 
μεγέθους έχουσαν προσκομίζοντος· τού δ έ  ίχθύν τ ιν α  
νεαλή, μ.εγεθει μ έγιστον καί κάλλει κάλλ ιστον ά λ 
λου δ ’ αύ τώ ν άπόκαρδόπου τούτω ν καί μάκτρας χα- 
ρυκευμάτων, τώ ν μέν εις έργων άντικους Σιδονίων λεπ-* 
ΐό τ η τ α  ήσκημένων, τώ ν  δ 'α ύ  είς κρόκης εϋνήτου σκόλ- 
λυν έληλαμένων. μχκάρων άντ ικ ιυς έδεσρ.α, μ έλ ι- 
τος τούτου δή τού περί τόν Υ μηττόν ύμνουμ.ένου χα ί 
τώ ν άπό τή ς  άρωματοφόρου άπόζον θεσπέσιον ο ίον 
τοϋ δ ’ αύ τώ ν  άκροδρύων κ α ί τή ς  όπώρας όση έν 
¿θρα καί όση άπόθετος, ό ,τ ι περ γεννα ιότατον ά λ 
λου δέ π ά λιν  έτέρωθεν Βαυκαλίδας, Βκκχείου π ό -  
μ ατος πλήρεις όσον τ ε  τό  Κ αμπανόν προχέει αεδίον, 
καί τής Κυπρογενείας τ ό  πάτριον έδαφος, s 8 δή ά μ - 
βροσίης καί νέκταρός έστιν άπορρώξ α · καί πάντω ν 
άπλώ ς άλλήλοις ά .τιφ ιλοτιαουμένω ν· τούτω ν μέν 
ούτος ούδέν, ό δέ βολβούς τινας άρτίως έκ π ε π α τ τα - 
λευμένους, ή  κοχλίας έναγχος μεθ’ ύετόν έξερπύσαν- 
τα ς, ή σκάνδικας άπό τοϋ Φελλέως, ή , άν ούτω τύ -  
χ η ,  · έχίνους καρηκομόωντας άκά-Οαις, * είσάγοι 
φέρων τ ή  πανδα ισ ία , πόσης άν αγροικίας κ α ί σκαιό- 
τητος όφλοι δόξαν ; Τοϋτ’ αύτό τοίνυν καυτός μοι 
πεπονθίναι δοκώ, τήν έπισυνημμένην έπιστέλλων Υ - 
μ ϊν πραγματείαν. Τοϋ μέν γάρ χρυσόν Υμϊν ακραι
φνή, τού δ ' αυ άργυρον, καί τούτον άπό τού Λαυ- 
ρείου, δωροφοροϋντος, αύτός λεξείδ ι- ά ττα  συμφορή- 
σας, κ α ί τα ύ τα  ούκ ανθηρά γοϋν καί κεκομψευμέ- 
να, άλλά χαμερριφή τ ε  καί πιναρά καί τά ς  άκοάς 
άποκναίοντα, προσκομίζων, ε ίτα  καί επ ' άκροάσεως 
έπιδείξασθαι άξιώ , καταδολεσχήσοντα ύ μ ώ ν . Ού 
μήν ά λλ’ έμ πης, τούθ’ όπερ 6 π α χύς άν είπεν εκεί
νος καί άγροικος, τή ν  εσχατιάν ήν παροικεί προΐσχό- 
μενος, τούτο  κ α ί αύτός έπειπώ ν, καί τήν ήν έλαχον 
κοσμεϊν Σπάρταν, ούδέν άλλ ' ή λέξεις καί ονόματα 
φύουσαν, είς συγγνώμ.ης προτείνων αίτησιν, ά π α λ - 
λάτο ιμ ’ άν απειροκαλίας μομφής έμαυτόν, άπαλλά- 
το ιμ ι δ ε  καί τή ς  παραιτέριο καρηβαρίας Ί 'μ ά ς . 

Άθήνγ,σι τή  13  Φεβρουαρίου
ΣΚΑΡΛΑΤΟΣ Δ. ΒΥΖΑΝΤΙΟΣ.

'Εκ τών διαφόρων πονημάτων Θεοδώρου τοΰ έπί- 
κλην Πτωχοπροδρόμου, συγγραφέιος τής ΙΒ!. έκα- 
τονταετηρίδος, δέν ήσαν κοινώς παρ ήμίν γνωστά, 

(*) είμή τά Ιαμβικά του τετράστιχα, παραδιδόμενα είς 
τά σχολεϊα μας έν εϊδει ίεράς ιστορίας, τών δύω δέ 
ποιημάτων του, τών είς δημώδες ΰφος τής εποχής έ- 
κείνης, πολλούς στίχους, τούς πλείστους κακώς άν· 
τιγεγραμμένους, χαί μ.εθ·ηρμηνευμένους, έδηαοσίιυσε 
πρώτος, νομίζω, ό Δουχάγγιος έν τώ κατ’ αύτόν 
γλωσσαρίω του παραχμάσαντος Ελληνισμού, καθώς 
καί άλλων ποιητών τ* χαί πεζογράφων τής έποχής

I »



ΝΕΑ Π Α Ν ΔΩ ΡΑ .

εκείνης, όσων τά χειρόγραφα έσώζοντο, ανέκδοτα έως 
τότε τά πλείστα, είς τήν έν Παρισίοις Βιβλιοθήκην.

’Αμφότερα ταϋτα τ ά  πο ιήμ α τα  έξεδοτο πρό εί 
κοσιν ήδη έτών ό αοίδιμος Κορζής, λαβών αύτά  ώς 
κείμενον κα ί δλην λεξικογραφ ίας, κ α ί , κ α τα π λ ο υ τ ί- 
σας, οίος εκείνος, μέ σ α φ ώ τα τα  κα ί περιεογότατα 
σχόλ ια , συμπληρώ σας δέ δ ι α ύτώ ν τόν πρώτον τό 
μον τώ ν  'Α τακτω ν το ν , καθώς ένέκρινε νά τά  όνο_ 
μάσ/ι.

0 σ ω  βέβαιον ε ίν ' ο τ ι ή Ελληνική γλώ σ σ α  τή ς ε
ποχής έκείνης ε ινε  τ ώ  5 ντ ι σπουδής άντ ικείμ ενόν, 
όθεν κα ί τ ά  πο ιήμ α τα  τοϋ Πτωχοπροδρόμου, καθώς 
κα ί άλλω ν συγχρόνων δσοι έγραψαν ε ίς  τή ν  γλώ σσαν 
αύτή ν, είνε πολλοΰ λόγον ά ξ  α , τόσω  άποδεικνύετά ί 
καθ’ ήμέραν ο τι κανείς άλλος παρά τούς Ελληνας η 
μ ά ς , κανείς δέ τώ ν  Ε ύρωπαίων ιδ ίω ς ( κ α ί  μοι μη- 
δείς άχθεσθή) , δέν ε ί» ’ άρμοδιώτερος πρός τή ν  κατά  
βάθος έρευναν κα ί τή ν  δ ιά  παραθέσεως διευκοίνησιν 
τή ς  γλώ σσης α ύ τ ΐς .  ’Γούτο έπραξεν ό Κοραής, καί 
τρεις ή τέσσαρες άλλο ι τώ ν  ήμετέρων, κα ί τούτων 
τ ά  ίχνη  ακολουθών, α π ε ΐ , δ ς · ά ς τ ι χ ρ ν ς  π α ρ ά  Λ ύ -  
δ ι ο ν  ά ρ ι ι α ,  ■ έτόλμησα κα ί έγώ  να δημοσιεύσω πρό· 
δεκαπέντε έτώ ν τό κ α τ ’ έμ έ λεξικόν τή ς σήμερον λα 
λουμένης Ε λληνικής, έν ταραθέσει πρός τή ν  άρχαίαν.

’Αφιερωθείς έκτοτε είς τή ν  μ ελέτην τ ώ ν  Β υζα ντ ι
νώ ν συγγραφέων πρός συναγω γήν δλης δ ιά  τήν π/ρ ι·  
γ ρ α φ ή γ  τή ς Κ ωνσταντινουπόλεως, δέν παρημέλησα 
εντα υτώ  κα ί τή ς  γλώ σσης τή ν  έξακρίβωσιν, τό άντι- 
κείμενον τούτο τώ ν  ά π  άρχής μου φροντίδων. Μ εταξύ 
δ έ τώ ν  συγγραφέων, όσους έφυλλολόγησα, είς ητον καί 
ό Ιΐτωχοπρόδρομος, κ α ί τούτον κ α τ ’ εξοχήν τ ά  περί 
ών ό λογος δύο π ο ιή μ α τα , ώ ς είκονίζοντα φυσ ικώ - 
τ α τ α  τόν οικιακόν β ίον, τ ά  καθημέραν ήθη κα ί τόν 
δημώδη τον λαλε ίν  τρόπον, τ ά  πρό έπτακοσ ίω ν ήδη 
έτώ ν .

Τού μακαρίτου Κοραή α ί σημειώσεις μ έ  ¿βοήθη
σαν τά  με’γ ισ τα , κα ί μ έ ώδήγησαν είς τόν άλ/ως 
δυσδιεςίτητον λαβύρινθον τώ ν  διαφόρων διεστοαν.μ.έ- 
νω ν γραφώ ν, δσαι καθιστώ σιν άκατανόητα σχεδόν 
τ ά  π λ ε ΐσ τχ  τώ ν  τό τε  συγγραμ μ άτω ν, παραμορφω - 
θεντα οχ ι τόσον ύπό τώ ν  συγχρόνων συγγραφέων, 
όσον ύπό τώ ν  μ ετέπ ε ιτα  έκδοτων, ο ϊτ ινες, ξένοι κα ί 
τώ ν  ήθών καί τή ς γλώ σσης μ α ς , έπεχείρησαν, ώς 
μή  ώ φ ελε , μεταγράφοντες νά τ ά  δ ι ο ρ θ ώ ο ω ο ι !

Α λλ έκείν ο,που συμβαίνει π ά ντο τε , ώ στε ή ά 
γνοια τώ ν  τόπω ν νά έπ.προσθή είς τήν ακριβή κα- 
τανόησιν τή ς  γλώ σσης καί τώ ν  συμ βάντω ν, κ α ί, τό 
ά νάπαλ ιν, ή ακριβή; γ νώ σ ις  τή ς τ ε  γλώ σσης καί τώ ν 
τό πω ν νά φ ω τίζρ  τή ν  ιστορίαν, συνέβη καί ε ίς  τά  
πο ιήμ α τα  τού Πτωχοπροδρόμου. Καί πολλά τούτω ν 
χω ρ ία  δ ιέφυγον καί αύτού τοϋ Κοραή τήν όξύνοιαν, 
έν ω  τ ά  π λ ε ϊσ τα  κατώρθωσεν ευφυέστατα  νά  δ ιευ - 
κρινησφ, ή , κυριωτερον ε ίπ ε ί» , νά  λύσνι κα ί νά  μαν- 
τεύσφ , δ ιότι ήσαν τ ώ  ό ντ ι α ιν ίγμ α τα ,

Τήν ευγνωμοσύνην μου καί τό σέβας πρός τήν μνή
μην τοϋ μακαρίου άνδρός ¿νόμισα ότι δέν ήδυνάμην 
καταλληλότερο» νά έκφράσω, είμη δημοσιεύων παρ.

έργως διορθώσεις τινάς, τάς όποιας ηύτύχησα νά 
προσθέσω εις τό κείμενον τοϋ Πτωχοπροδρόμου.

Έ κ  τοϋ Α'. ποιήματος.

Σ τιχ . 0 7 .  ( δ ίάφ· γρφ. ) ■ Τζάντζαλο·» είχε φού- 
π ινον, καβάδιν λερωμέ-.ον. »  Τήν τελ ευ τχ ία ν  λ έ ξ ίν  
έτυμολογών ορθότατα ό σοφός σχολιαστής έκ το ϋ ' 
» Αλαρύναι, ρ ίπ ά νά ι, η τοϋ Η συχίου, κα ί κρίνων 
γραφικόν σφάλμ α  τήν προσθήκην τον αρκτικού α , ε- 
λησμόνησεν ίσω ς τό β Αλερόν, κόπρον, . το ν  αύτού 
γλωσσογράφον, παραβαλλόμενου πρός τά  ο Λ λερ ί-1 
ω σ ις , α τή ς  γραφής ( »  Εκαθάρισα αυτούς άπό πό
σης άλερ ιώσεως, « δπον όμως γράφετα ι συνήθω ς:
• Λ λλοτρ ιώσεως, · Εσδρα έδαφ . 2 .  τοϋ  τ ε λ . κ εφ α λ .', 
κα ί πολ.ύ μ άλλον τό  ζ  Λαρινοί, οί λ ιπαρο ί, · τού 
Φωτίου, ( όθεν τό  Λαρδ.ον ) . ί| Λέρα ή ’Αλέρα ( δ ι . 
ό τ ι νομ ίζω  ότι έλέγετο  άμφοτέρως·) δέν ε ίνα ι άλλο 
παρά λ ίπος, λ ίγδ α  κ τ λ . Περί δε τή ς λ έξ εω ; Τΐ.Λν- 
ΐ Ι ί α . Ι ο ν  θέλομεν λαλήση κατόπ ιν.

Τ τ ίχ . 1 1 3 . ι> Ö μέν προστάσσει, Τ ρίψα ι μ ι ,  καί 
τάρασσε τό  σκάμμ α , α 0  Σχολιανής εξη γε ί τά Σκάμ
μ α , σκάφην fbaign>»ire ) :  ’Α λλά δέν ένθύμήθη, ή 
πιΟανιύτερον νά  μήν έγνώριζεν ο τι Σ κ ά μ μ α  ό·ο- 
μάζουοιν, έν Κ ωνσταντινουπόλει το υ λ ά χ ισ το ν ,' τή ν  
άφρισμένην σαπω νάδα- δ ιότι· τή ν  ερμηνείαν τα ύ 
τη ν , άναμφ.βόλως ήθελε προτίμηση, καθόσον μ ά 
λ ισ τα  τό μέν τάραγμα τή ς σκάφη ; δέν σημαίνει τ ί 
πο τε  έόώ· τό  δέ σαπωνόνεοον, όσω ταράσσετα ι, τ ό 
σω  άφρ ίζε ι, ή , καθώς λέγουσ ιν α ί π λύσ τρ ια ι, σ κ  α -  
μ α τ ί ζ ε ι .  Ιΐροσσημειωτέον δέ έν παρόδω ότι Σ κά  μ 
μ α  η Σ κ α μ μ ά γ κ ι  ονομάζουν α ί ταλασιουργοϋ- 
σα ι, ώ ς όμοιάζον σαπωνίου άφρόν, τό έξασμένον μ α λ - 
λίον ή βαμβάκιον, τη ν  άλλως Τολύπην ( Τουλούπαν) 
τήν όποιαν προσδέουσιν ε ίς τό ροκοκέφαλον. Πιθανόν 
δέ, άλλά  πιθανόν μόνον, ό τι κα ί ή ιατρ ική  Σ κ α  μ- 
μ  ω ν ί α  ρίζα άπό τοϋ Σ κ ά μ μ α τ ο ς  τούτου έχει 
ίσω ς τή ν  ά ρ χ ή ν δ ιό τ ι περ ί τοϋ όποϋ αύτής όμ ιλών 
ό διοσκορίδης, λ έγ ε ι ( Β ιβλ. Δ ', κ εφ . 1 6 8 . σελ. 6 6 2  
εκδ. S p re n g e l )· β Μή προσέχειν δέ μ,όνον δ ει τώ  
ο λ ε υ κ α ί ν ε σ θ α ι ,  αϋτόν κα τά  τή ν  τή ς γ λ ώ ττη ς  
θ ίξ ιν  κ τ λ . Τό δέ λ  ε υ κ έ ν  ε σ θ α ι  έδώ , τό όποιον 
ό Κοραής ένόμισε Διορθωτέον λ ε ι α ί ν ε σ θ α ι ,  ισο
δύναμε! τ ώ  άφοίζειν (σ κα μ μ α τ ίζε ιν ), κα ί, τούτον δο- 
θέντος έχομεν κα ί Ε λληνικώς τοϋ  Σκάμματος τ ά  
γεννέθλια .

Σ τίχ . 1 2 4 : s  Ε ά ν τέσσερα τόν δ ίδουσιν ε ίς  τό 
τοχνόν μουχρούτιν. α Τό Μ ο υ χ ρ ό ν  τ η ν  τοϋ 
Δουκαγγίου είνε βεβαίως ήμαρτημένον. 11 δέ βαρβα- 
ρόφωνος μ έν, ά λ λ ’ ούχ ί βάρβαρος αυτη  λ έξ ις , ή π α 
ραγωγή τή ς  οποίας δ ιέφ νγε  τή ν  όξύνο'.χν το ύ  Σχο- 
Χιαστοϋ, μ.ή γνωρίζοντος ό τ ι κα ί σήμερον άκόμην 
είς τήν Ελλάδα όνομάζουσι Μ ο υ ρ χ ο ύ τ α ν  καί 
Μ ο υ χ ρ ο ύ τ α ν  τή ν βαθουλήν π ινάκαν , είνε άναμ- 
φιβόλως ή Π ρ ο  χ ύ τ η  τώ ν  πα λα ιώ ν , τήν όποιαν ό 
Φ ιλητάς έν το ίς κ α τ ’ αυτόν ’Α τάκτοις ( κ α τ ά  τόν Α
θηναίου σ ελ . 4 6 3 ,  Β ’.)  εξηγεί ι  Λ γγείον ξύλινου, 
ί  ά φ ’ ου τους αγροίκους πίνειν, α άναφέρων τόν ςά-

Ν ΕΑ  Π Α Ν ΔΩ ΡΑ .

ν , »  τοϋ  *σ«Τοϋ ίωνος: ΪΙμΙν δέ κρητήρ’ οίνοχόαι 
» θέραπις κφτάντων προχύταισιν έν άργυρέα ς. α 
Τό α ύ τ ό , σκεύος έλέγετο καί Πρσχόη, ο άγγείόν τι 
ϊ  κωδωνοειδές είς έπίχυσιν επιτήδειον, α κατά τόν 
Σονίδαν.

ν - ;- , .  1 6 4 . » Καί δε',τερον άκοόβοαστον μ α ζε ϊ 
μ ' άρβελισμένον· α ό 3χολ ιαστής,ν ομίσας πιθανήν τήν 
διόρθωσιν τοϋ Μ α ζ  ε ϊ  είς Μ α ζ ί  ν , σημειοί περί 
•τούτου πολλά καί σοφά. Καί ήθελε» ε ίνα ι τ ώ  όντι ή 
μόνη έφ κ τή  κα ί έφετή  διόρθωσις, εάν Ιχη άλλω ς 
ίιορθώσ'εως ά νά .κ ς ν  ό σ τ ίχ ο ς , έάν α ' .  δεν έγνωρίζο- 
μεν ότι έν γένε ι οί μοναχοί δέν έκρεωφχγονν. Β . έά·< 
κύτος ό ποιητής δέν προέλεγεν (σ τ ίχ . 1 6 1 ,1 6 2 ' ,  ότι 
*ό δεϊβνον συνέκειτοέξ ιχθύων· κα ί Γ ’. έάν όλα  τώ  
ϋ»τι τά  έπχριθμούμενα είδη τώ ν  φ α γη π ώ ν  δέν ή<τα · 
μόνον όψάρια.

Στίχ; 1 6 6 . ο βχονσα στάχος σύσγουδον, κχριό- 
φυλλον τρ ιψ ίδ ιν . α Ο Σχολιαστής έξέλαβε τό Γ ρ ι 
ψ ί  δ ι ν  ώ ς έτίθετο ν τοϋ Κ χριόφυλλο», κα ί τό ήρ-
μήνευσε Τ ρ ι π  τ ό  ν , κοπανιστό» ή άλεστόν, καθώς 
κχί τό Σ ύ σ γ  ο υ δ ο ν , τό όποιον άφήκεν ά ν ε 'ή γ η ' 
τον ’,νλλά νομ ίζω  ό τι κα ι α ί τέσσαρες τελευτα ία ι 
τοϋ στίχου λ έξε ις  ε ϊν ’ ουσ ιαστικά , κα ί σημαίνουσιν 
«ρωμάτιον είδη , καθώς καί αύτός οντος ό Σχολιαστής 
τό ύπώπτενσεν έ π ε ιτα  είς τόν Β". Τόμον τώ ν  Α τα 
κτων τον. Καί τά μέν Σ τ  ά  χ ο ς κα ι Κ ά  ρ υ ό φ υ λ- 
λ  ο ν είνε ήδη γ ν ω σ τ ά . Τ  ρ ι ψ  ί δ t ν  δέ, ε ις τήν 
φιάσιν ιδίως τα ύ τη ν , εινε ή Κ ανέλλα (ίσως ή κοπα
νισμένη). β ΕΛο/.ινάμωμο» κα ί Κιννάμ.ωμον (λέγει 
» ¿.έκδοτόν τ ι  βοταν. Γλωστάρ ) ,  τό  κοινώς Τρι 
ι ψίδι'ν. α Καί άλλο: β Ξνλοκινάμω ιο ν . κ α ί κοινώς 
Τριψίδιον. α Τό δε Σ ύ σ γ  ο υ δ ο ν (γραφόμενου είς 
τόν Δονκάγγ. τρ ιχ ώ ς. Σ ίσγουδον, Σισγοϋδον κα ί Σίγ- 
γουρδον) μένε·, απροσδιόριστον δ ιότι κα ι ό Δ ο υ ιά γγ . 
εδώ μέν, ώ ; μόνον τή ς  λ έξεω ς παράδειγμ α , φέρει 
τούτον μόνον τ ώ  Πτωχοπροδοόμον τόν σ τ ίχο ν , τόν 
όποιον άφίνει χωρ ίς έξή γη σ .ν  άλλοϋ δε τό  εξη γε ί ώ ; 
είδος Νέρδου, τ ?.<, επονομαζόμενης Κ ελτικής, πρός 
διάκρισήν τής Ινδ ική ς . ’Α λλ’ επειδή , μ ετά  τήν έ 'ή -  
γ η ΐιν  ταύτην, ά/α»έοει κα ί το ϋ ; έξης σ τ ίχο υς τοϋ 
Τζέτζου:

σ Τρισσά δ 'ε ίσ ί τ ά  Σ ίλφ ια , Σίσγονδόν τ ε  κα ί Τ ίλ ις , 
»Κ αί τό  κλεινόν,τό  σεβας-όν, τό θρνλλητόντοις π α τ ι,α  
καντατά  σχεδόν βέβαιον ό τι τό Σίσγουδον ε ίνα ι είδος 
ΪΛ φ ίον,τό  όποιον μετεχ ειρ'ίζοντο ώ ;  αρωματικόν άρτυ
μα. ΚάΙ'έπειδή γ ρ κ υ . ϊ- ι ι ,  κκθ ώ ; είδομε», κα ί Σ ίγ- 
γόυρδόν', φα ίνετα ι' ότι έχει πολλή» σ υρ γένε ια ν , έάν 
δεν ηνχι κχ ί α  ιτόχρην.ά άλλη προφορά κα ί γραφή τού 
κατόπιν (σ τ ίχ . 5 v 'J  τοϋ Β . ποιήματος) άπα/τηΟη- 
βομένόυ Σ υ λ ί γ ο ύ ρ δ ο ν.

,Έ τίχ  1 9 6 : Β Έ πάρετε δρουβανιστό» όξύγκλο», 
Κυράδες. σ Τό δ ρ ο υ β α ν μ σ τ ό  ν. όξύ^αΑον, διά 
τ ι όποιον ¿πόρησεν 6 Σχ ολιαστής, είν’ άναμφιβόλω ; 
το Τουρμιστί Τ ο ρ μ π  ά -γ  ι ο ο ν ρ τ ο ύ  ι) Z rn c  - 
ηοι'¿ .ήοια, '/οιγαύρτη, καθώς όνομάζονσιν ε ί ;  τήν 
Ελλάδα τό  στραγγιστόν ή ο α κ χ ιΜ ο μ έ ν ο *  νοϋτο όξύ- 
γ · λ » ,  όπου προφέρουσιν άκόμη κ α ι τόν Τορμπάν

Τ ρ ο υ β  ά  ν , απαράλλακτα καθώ ; τόν έπρόφερον καί
έπ ί Πτωχοπροδρόμου.

Σ τίχ . 2 1 7 -  8 Π κστελοπούλης, καρυδάς, καναδο- 
σησαμάτο ;. «  Ο Καρυδάς εί”ε, κ α τά  τόν Κοραή», πω- 
λητή ς κ α ρ υδ ιώ ν  Κανναβοσησαμάτος δέ, ό πω λ ιον τό 
σησάμι ον κα ί τή ν κκνναβ ιν . Α λλά κάνναο'.ς έδιμ δέν 
δεν έχε. χώ ραν, όθεν κα ί ό στίχος ήτο, νο μ ίζω , γραμ- 
υ.ένο;: ο 11 «στελοπούλης καρυδοκαναβοσησαμ.άτω», 
ή ιο ; έ γ γ ισ τ κ , ώ σ τε  νά  δηλή τόν πω λούντα  π α σ τέ -  
λιον έκ  καρυδιών, κανναβονρίου κα ί σησαμιού, όποια 
τά  σκευαζόμενα καί σήμερον μ ελ ίπ η κ τα  (πα στέλ ια  
ή χαλβά5ες) έκ  καρύων κα ί σησάμου. Τοϋτο άποδει- 
κνύετα ι κα ί κπό τοϋ κατω τέρω  (2 1 9 ) . σ τ ίχο υ , όπου 
ό πο ιητης δεν λ έγ ε ι πλέον καρύδια, ά λλά  κ α ρ υ- 
δ ά τ  α . Τό» δέ καναβόσπορον κάν δέν β άλλω σ ι πλέον 
ε ί; τά  π α σ τέλ ια , έπ ιπάσσουσ ι» ομως πολλοί ε ίς τή ν  
‘ Ελλάδα έπ ί τ ώ ν  ά ρ τω ν , καθώ ; το μελάνθιον ( μ . α υ -  

ροκοϋκκι), τό σησάμιον κ τλ .

Έ κ  τού Β". π . ιή μ α τ ο ;.

Σ τίχ . 1 0 1 : ( δ ιάφ . γρφ. ) α Μαθών ού μή  τά  γεύ- 
σεσαι ;  ξηρα να  τ ά  δ ιαβάσρς,Β  Πρό; τόν στίχον 
αύτόν ποέπει ’να  παραοληθή ό 27·ϋ: τοϋ Α λ πο ιή - 
ν ατος. β Μχθόν κα ί π·νϋ ά ρ γα β ία ζεσ α ι; τάδοι δέν 
έχεις τό πνν σ » Ούδ' έκεΐ σαφέστερον παρά τό έδώ , ■ 
λ έγε ι ό Κοραής, προσεπιφέρων ό τ ι « τό  μ. α θ ό ν 
έδώ δέν σημαίνει τ ίπ ο τ ε , α Α λλ ’ ήθελεν ίσω ς φανή 
συγκαταβατικώ τερος, έάν ήκουε τό , επ ίσης ά κα τα - 
-όητον άλλ ’ ούχ ήττον εΰχρηστον, μ α θ έ ς  τώ ν  Κων- 
σ τα ν τ ίιο π ο λ ιτώ ', τό  όποιον, καθώς κ α ί τό  μ  α θώ ν 

μ α θ ό  ν τού Π τωχ οπροδρόμου, ’δεν ήθελε» ίσ ω ς 
κ ιιθή  παράδοξο» έάν ύποθέσρ τις ό τι ε ίν ’ αύτό τοϋτο 
τώ » αρχαίων τό Μ κ θ ώ  ν, έκλαμ.βανόμενον ά ν τ ί τοϋ 
Π α θ ώ ν :  ο Είν-ή άγοοικότεοον ή ν ε ίπ ε !» , είπον άν 
» σοι Είς κεφαλήν, ο τι μαθών έμοϋ κ α ί τ ώ ν  άλλω ν 
β κ χ τα θ εύδ ρ ; » λ έγ ε ι ό Π λάτω ν. Καί ά λ λ χ χ ο ϋ :
• Τ ί άξιός ε ίμ ι παθείν ή ά π ο τ ίσ α ι, ό τι μαθώ» έν τώ  
β βίιρ οόκ ήσυχ ίαν ή γ ο ν »  ά νίλογον μέ τό , κ α τ ’έρω - 
τη μ ατ ική ν φράσιν, τοϋ  Λ ουκιανού: » Τ ί παθώ » γ ε -  
ο λ α ; ;  · τό  όποιον 6 σημερινά; ΕΧλην τ ή ;  Κ ω ν- 
σ τχ ντ ίΌ νπ ό λ εω ; ήθελεν : ϊπ ε ίν  όχ ι μόνον : Τ ί επαθες 
καί γ ε λ ά ; ;  άλλά  καί · Μαθέ; κα ι τ ί  γ ε λ ά ; ; · καθώ ; 
έλεγε καί πρό επτακοσ ίω ν χοόνων ό Πτωχοπρόδρο- 
7.0 ;: α Μαθόν κα ί πού ά ρ γκ β ιά ζεσ α ι; ο Ολα τα ϋτα  
τ ή ; ο ικ ιακή ; ο μ ιλ ία ; τ ά  ανεξήγητα  μέν άλλω ς φ α ι
νόμενα, π λή ν  έ μ φ α -τ ικ ώ τα τα  καί -πολύχρηστα μόρια, 
είνε, καθώς έλεγε» ό Γραμματικός ’Α πολλώνιος δια 
τά  επιρρήματα, α λόγω ν σπα ρ ά γμ α τα , β Καί δ ιά  
τοϋτο -ρ έπ ε ι, πρ ιν άποφασίσγ, δ .α  ’να τ  άποσκορκ- 
κίσρ, ’νά  έξετάσρ  φ  τ φ ς  τ ίτλ ο υ ς  τ ή ;  γνησ ιότητάς 
’ τω ν . Τό δ : Ά  ρ’γ  « . β ι ά ζ ε σ α ι ,  άν κ-αί έξελήφδη 
ώ ; οξύμωρο», ιϊ ρ γ ά  β ι ά ΐ ε ο α ι ,  κατά  τό Σ π ι ά δ ί  
β ρ α δ έ ω ς ,  νομ.ίζω πιθανώτερον ο τ ι έγοάφη Αραδιά- 
ζεσα ι, έπ ί τ ή ;  σημασίας τοϋ Κάθησαι ε ίς τλ ν  άράδχ 
(σ ειράν ) μ ε τά  τώ »  ά λ λω ν , καθώς ’τό  μ εταχειρ ιζό - 
μεθα κα ί τήν σήμερον.

» Σ τ ίχ . 1 1 2 ,  κ . ε . · Σπούδασε, φθάσ* σήμερον 
γοργόν νά  πας στόν μύλον, < Καί διάβα κείς τό·11έ-
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ραμ «», γοργό» ώ «  έζαφτέρ ι». ·  Έ ρώ τησ ε « τό  δ ιάβα  τώ »  αγορών, Χ«1 ε ίς τόν Κ  ά μ  π  ·  »  ( ' Ιππόδρομο»)
σου κ  ε ίπ ε  τούς Βενετικούς, ο Τό π ώ ς πουλ ιέτα ι τό πολύ  εύχολώτερα κα ί συχνότερα, δ ιά  το  τή ν  άπέρ«»-

Η  Μ λ  Η Α Ν Δ Ω Ρ4. *

τυρίν , τ ί  έχ ει τό  χεντηνάριν. ·  Είς τόν ά . στίχον 
καταλληλότερον νομ ίζω  νά γραφή σ τ  ό Μ ί  λ  ι  ν, 
καθώς εϊνε γφαμμ ίνον κα ί ε ις  τό ν  5 2 2  σ τίχο ν του 
· ’ . πο ιήματος. Τοϋ δέ ν ' ,  σ τ ίχο υ  ή δευτέρα γραφή: 
»  Έ π ί  τούς Β ενετικούς, β τή ν  όποιαν ¿προτίμησε ν ό 
Σ χολιαστής, μοί δ ίδει α ιτ ία ν  νά  ύποπτεύσω  ότι ήτον 
ίσω ς γοααμε'νον, συμ.φωνότερα μ.έ τή ν  σημερινήν χρή- 
σ ιν : · 'α τΛ  τούς Βενετικούς. »  Α λλά τούτο  ε ιν ’ ά- 
διάφορον. Τό οϋσιωδεστερον είνα ι ό τι ό σοφός Σχο
λ ιαστής ήπατήδη, νομ ίζω , έκλαβών έντχΰθα  τούς 
Ούενετούς ά ν τ ί τώ ν  Βενετων ή Β ενετιανώ ν, οί όποιοι, 
κα ί το ι έχοντες ίδ ιον χρώμα, ίδιον δήμαρχον κα! 
ιδ ία ν θέσιν ε ίς τόν ιππόδρομον, ’δέν γνω ρ ίζομεν ό 
μ ω ς, κα ί οδτε φα ίνετα ι πιθανόν, ό τι ε ϊχον κα ί άγο 
ράν ιδ ία ν . Εν ά ,  έκ τοΰ εναντίου, π ιθαν ώ  τ α  τον φ α ί
ν ε τα ι ό τ ι ό πο ιητής εννοεί τή ν  αγοράν όπου είχον τά  
εργαστήριά τω ν  οί έν Κ ωνσταντινουπόλει συνοικισμέ
νοι κα ί εμπορευόμενοι Ο ύενέτοι, κα ί μ ά λ ισ τα  καθό
σον κα ί ή θεσις τοΰ τόπου" · ό ιαβα ίνω ν ε ίς  τό  Πέ
ραμα άπό τούς Βενετικούς, «  συμφω νεί μ έ  όσα δ ιη 
γ ε ίτ α ι πεόί τούτου Αννα ή Κομνηνή (Β ιβλ . Σ Τ '.) » 
0  δέ βασιλεύς (Α λέξιος ό Κομνη ός) τη  έν Βενετία 
»  έ π ’ όνάματι τοΰ Ε ύαγγελιστοΰ Αποστόλου Μάρκου 
»  εκκλησία ύποφόρους ά π α ντα ; τούς έκ Μελφης έν 
»  Κ ω νσταντινουπόλει εργαστήρια  έχοντας π επο ίηκε- 
»  κ α ίτ ά  άπό τή ς Π αλαιάς Ιιοραϊκής Σκάλας μέχρι 
ϊ  τή ς καλούμενης Β ίγλα ς δ ιήκοντα εργαστήρια, και 
»  τά ς έντός το ύ  δ ιαστήματος τούτου έμπεριεχομέ- 
»  νας Σκάλας έδωρήσατο. «

Είς τό  Α .  πο ίημα.

Σ τίχ . 2 2 6 ,  ί  Γ είτοναν έχ ω  κοσκινδν, φάοσωμαν
μ άς χω ρ ίζει,

2 2 7 ,  » ’Α π ’ αΰτου ; όπου μπήγουσιν κατά
κάμπου μαχοΰκαν,

2 2 8 , »  ό τ α ν  εύγοΰν κ α ί τρέχουσιν συνδύο
α ί καροΰχαι. ο

ή  έννοια τώ ν  σ τ ίχ ω ν  το ύτω ν κατεσκότισε τόν 
αείμνηστον Σ χολιαστήν, ί ς  μόλις ε ί ;  τ ά  παραλειπό 
μενα  το υ  Β\ Τόμου τ ώ ν  Α τακτω ν του έπλησ ίασενείς 
τή ν  άληθή ίδεαν τοΰ Ποιητοϋ. Α ιότι τ ώ  ό ντ ι Κ ά μ  
π  ο ς εδώ  ε ϊ ε ό τοΰ Βυζαντίου ‘ Ιππόδρομος. Α λλ’ ό 
Μ π η γ ο μ α τ ζ ο ύ κ η ς δ έ ν  εϊνε, καθώς ύπέθεσεν 
ό  Σ χολιαστής, »  6 έχων έργον νά έμπήγη κ α τά  γής 
ξ ύ λ α , ώ ς όρια κ α ί σημεία , νά μή  σ υγχ έω ντα ι τώ ν  δια
φόρων φατρ ιώ ν α ί ρένται· « δ ιό τ ι τ ί  κοινόν μ ετα ξύ  
τή ς  το ιαύσης επ ισ τα σ ία ς (έάν, άφ ’ έτέρου, κα ί ύπ ο - 
ΤίθιΙ ύπάρχουσα το ιαύτη ) κ α ί τοΰ  Κ οσκινά, τ ο ΰ γ ε ί-  
τονος τοΰ  Πτωχοπροδρόμβυ. Πολύ πιθανώτερον νομ ί
ζω  ό τ ι ό π ιρ ί οΰ λόγος Κ οσκινοπώλης ούτοςητον έκ 
τ ώ ν  π τω χ ώ ν  εκείνω ν β ιόμ ηχάνω ν, οί όποιοι, μή  έ- 
π«ρκοΰντες ε ίς  έ .ο ικ ία σ ιν  μονίμων έργαστηρίων, α ϋ -  
Τοβχεδίαζον το ια ΰτα , έ μ π ή γ ο ν τ ε ς έ κ  τοΰ προ
χείρου κοντάρι* ί μ α τ σ ο ύ κ α ς ε ί ς  τό  μέσον

τον αύτοΰ έκ τα σ ιν , κα ί τή ν  εκεί συρροήν του πλήθους, 
‘ Ιπποδρομίας μ ά λ ισ τα  άγομένης· ε π ί τ ώ ν  χονταρίων
δέ το ύτω ν  άπλοναν ψχθους ή τ έ ν τα ς , κα ί ύπό  τάς 
σκιάδας τα ύ τα ς  έξέθετον τά  χ ε ιροτεχνήματα  κα ί τας 
πραγμ ατεία ς τ ω ν , απαράλλακτα  καθώς συνειθίζβυν 
καί τώ ρα  κα ί είς τή ν  Κ ω νσταντινούπολη  αϋτήν τ* 
καλούμενα Σ ε ρ γ κ  ί α , ε·'ς τά ς  εύρυχώρους ιδ ίω ς 
τώ ν Τ ζα μ ίω ν  π λ α τε ία ς , κα ί ε ίς  τά ς  ’Αθήνας όχ ι μό
νον νόρα, άλλά  καί έπ ί Δημοσθένους άκόμην, ε ίς  τβ 
μέσον τή ς  ά·οράς, τ ά  καλούμενα Γ έ ρ ρ α . Τούτου 
τεθεντος, πρέπει ν ' άφαιρεθί) κα ί τό έν σ τ ίχ . 2 4 4 : , 
μ ετα ξύ  τοΰ » Μ πηγοματζούκης Κοσκινάς, »  παρεισ- 
φρήσαν κόμμα- δ ιότι τώ ν  δύω το ύτω ν λέξεων ή  πρώ
τη  ε ιν ’ έπ ίθετον τή ς  δευτέρας.

Σ τίχ . 2 4 0 :  >ι Α φ’ ού π ιασμός δέ γέγονε κα ί ανα
τροπή σ τά ς  χύρβας. α ό  σοφός Σχολιαστής δέν εν
νόησε, νο μ ίζω , διό λου τόν σ τ ίχ ο ν , κα ί δ ιά  τούτο  τόν 
μέν π ι α σ μ  ό ν ε ξη γε ί λο ιμ ικήν νόσον, θα να τ ικό ν  
τά ς  δέ κ ύ ρ β α ς ,  έξηγηθείσας ύπό τοΰ Δουκαγγίου 
τράπεζας, διορθόνει κ  ύ ρ τ  α ς , ά λ λ 'ά ν τ ’ άλλω ν τά 
πάν·,α , καθώς συμ β α ίνε ι συνήθως, όταν ά’π α ξ  έκπέση 
τ ις  τή ς ευθείας όδοΰ. Ό  πο ιητής εδώ , κ α τ ' έμ έ , έ ν  
νοεί άναμφιβόλως τό  συμβαϊνον ενίοτε τό ν  χε ιμ ώ να  
πάθος περ ί τά ς πηλαμ ύδας καί άλλα  όψά;·-α ε ίς  τόν 
Θραθικόν Βόσπορον, τό  γνω στόν ύπό τό  Τουρκικόν ό
νομα κ ι  ρ γ  κ  Ϊ ν  (θραΰσιν), ό τε , ε ίσδύοντος, καθά 
λ έγ ε τα ι, τοΰ  πάγου ή τή ς  ίλύος ώ ς τά  βράγχ ια  τώ ν  
ιχθύω ν, συμβαίνει ε ίς  αυτούς ψόφος, κ α ί π  ι ά ν ο ν- 
τ  α  ι ,  ή , κ α τά  τήν έμ φ αντικω τέραν φράσιν τώ ν  εντο 
π ίω ν , π  ί  π τ  ο υ  ν  τόσον πολλο ί, ώ σ τε  όλίγ-οι τούς 
αγοράζουν, συλλαμβάνει δέ αυτούς ό τ υχ ώ ν  έκπ ίπ το ν- 
τα ς ε ίς τή ν  παραλίαν. Σημειωτέα δέ κα ί ή λ έ ξ ις  α ν α 
τ ρ ο π ή ,  ώ ς άνατρεπομένης ύπό τώ ν  β ία ιω ν χ ε ιμ ε 
ρίων π νευμ άτω ν τή ς έν τ ώ  πυθμένι τή ς θαλάσσης I- 
λύος. Ερχόμεθα ε ίς  τά ς κ ύ ρ β α ς :  Α λλά  προτού, άς 
ίδω μεν τόν

Σ τ ίχ . 2 5 5  ϊ  Τό πώ ς νά  ζήσω  έξαπορώ μ έ  ταό* 
τα ς τά ς  τζερδέλας. α Τήν τελευτα ία ν  τα ύτη ν  λ έξ ιν  4 
Κοραής εξέλαβεν ά ν τ ί τώ ν  γ νω σ τώ ν  σαρδέλων, καί 
φυσ ικώ ς αύτή  ε ϊν ’ ή πρώ τη  ιδέα ή τ ις  έρχετα ι ε ίς τοϋ 
αναγνώ στου τόν νοΰν. Α λλ ’ 6 πο ιητής τ  σ ε ρ δ έ
λ α  ς ,  καθώς κα ί κ ύ ρ β α ς  άποκαλεΐ, νο μ ίζω , αυ
τ ά ;  τ α ύ τ α ς  τ ά ς  πηλαμ ύδας, τά ς  όποιας, κα ί ιδίως 
τά ς  μικρός κα ί μ ή πω  μ ίλελ ιπασμ ένα ς , όνομ ιζουσ ι *«ί 
σήμερον οί θυννοθήοαι το ΰ  Β υζαντίου, δ ι’ άλλου ανά
λογου εξευτελ ισ τ ικού  όνόματος, κ α τ σ ι β έ λ α ί -  
Η λέξις Κύρβη εϊνε ή άλλω ς κ ο ύ ρ β α  (πόρνη), χΛ 
α ί το ια ΰ τα ι είς τήν Δακίαν εϊνε συνήθως Γ ύφτισσ ι*  
(Κ ατσ ιβέλα ι). Ε ΐ.ε δέ ή λ έ ξ ις  τοΰ παρακμάσαντος 
Λ ατιν ισμού, συνήθης κα ί επ ί τώ ν  Β υζαντινώ ν χρόνων 
μ έ τα ύ τη ν  τήν σημασίαν. »· Κοϋρβον τό  καμπύλο» 
»  κα ί σκαμβόν, (λέγε ι Γλωσσάριόν τ ι  τώ ν  Βασιλ»- 
»  κ ώ ν ,) κά ν τ εΰθ εντά  ξυ λ ίκ ια  τή ς  σέλλας κούρβ* 
» λ έγο ντα ι, ώ ς κα μ πύλα . Δ ιό τι δέ π ά λ α ι τ ά  το ιαΰτ* 
»  κούρβια ε ίς  οχείαν άεί ύπ όκε ιτα ι το ίς έφίπποις. 
»  δ ιά  τούτο  μεταφορ ικής κ α ί τή »  πόρνη» κοφβσν

ΝΕΑ Π Α Ν ΔΩ ΡΑ . « 5

> λεγομεν, δ ιά  τό  άε ί όχεϊσθαι. « ί ΐ  δέ Τ σερδέλαΐ Σ τ ίχ . 5 5 8 .  »  Κ α ί τζαντζαλιαροτζούρ ιχος άπό  τό 
έχει εύγενεστέραν κ α τα γω γή ν , δ ιό τ ι φ α ίνετα ι πάρε-|δηιχοκ. . . (δ ιάφ  γρφ .) ” ή τ ζα ιτ ζα λ ιά ρ η ν  τζούρου- 
οθνρμένη έκ τοΰ Κ ο ρ δ ύ λ  η καί Σ κ  ο ρ δ ύ  λ  η ,Ιχ ο ν άπό  τό  δομακ. . ν α Τής τελ ευ τα ία ς  λ έξεω ς αί 
λέξεως διά τή ς όποιας ώ ν ιμ ά ζετο  ή νέα πηλαμ ύς, τελ ευ τα ϊα ι συλλαβα ί (λέγε ι ό Κοραής), κ α ί είς τά  δύο 
κατά  τόν Α ριστοτέλην (Περί Ζ. ‘ Ιστορ. ΣΤ, 1 5 , δ ): α ντ ίγραφα  ε ίνα ι γραμμόδεσμον (Ι ΐ^ β ίΜ β ) , κ α τά  τά  
¡δού ολόκληρον τοΰ φιλοσόφου τό χωρίον: »  ΙΪ δέ συνήθη δυστυχή  δυστυχώ ν άντιγραφέων γραμμοδέ- 
ϊ  αυξησίς έσ τ ι τώ ν  Θυννίδων τα χ ε ία . Οταν γάρ τ έ -  σ μ α τα . . . ‘Ο Δουκάγγιος άνέγνωσεν ε ίς  τό δεύτερον 
ι  κωσιν υ ί ιχθύες εν τ ώ  Π όντω, γ ίγ νο ντα ι έκ τοΰ (άντίγραφον). Δ υ  μ  α  κ έ λ  λ  η ν . Έ άν ήτο τούτο
> ώοΰ ¿ ί  καλοΰσιν οί μέν κορδύλας (ά λλ . γρφ . σκορ- π ιθανόν, έσήμαινε τόπον τ ιν ά  ώριτμένον τή ς  πόλεω ς,
« δύλας), Β υζάντιο ι δε αϋξ ίδας , δ ιά  τό  έν ο λ ίγ η ς  ή -  ίσως Δκμοκέλλιν (ήγουν Α τμοκέλλιον), όπου έπωλοΰν- 
»  αέραις αϋξάνεσθχι· κα ί εξέρχονται μέν τοΰ  φθινο το τ ά  καταλυμ ένα  καί ρχκώδη φορέματα β Η άνά- 
ι  πώοου άμ α  το ίς θύννοις, ε ίτπ λέο υσ ι δέ τοΰ έαοος γνω σ ις  τοΰ Δουκαγγίου ε ϊνε, μοί φ α ίνετα ι, ή γνησ ιω - 
ι  ήθη ούσαι πηλαμ ύδες. «  Παρομοίως τ ά ;  δ ια ιρεί κα ί τέρα. Απορον δέ π ώ ς ό σοφός Σ χολιαστής δέν ένθυ- 
* ό Στράβων (Β ·.ίλ . 1Β'. 5 4 9 ) : » ’Κπακολουθοΰντες μ,ήθη τό  Δ ι μ  α κ  έ λ  λ  ι  ο ν , κα ί Δ ι μ  ά κ  ε λ  λ  ο ν , 
ι  γάρ (οί δ ελφ ίν ε ;)  τ α ϊς  ά γέλα ις  τώ ν  ιχθύω ν, κορδύ τό  αύτό  ίσως κ α ί Λ ε ω  μ  α  κ  έ  λ  λ  ι ο ν , αγοράν έ -  
» λ τς  τε  κα ί θύννης, κ α ί αυτής τή ς  πηλαμ ύδος, π ια ί πίσημ.ον τή ς  Κ ω νσταντινουπόλεω ς, όπου κα ί σήμερον 
» νοντ*ί τε  κα ί ευάλω το ι γ ίνο ντα ι, β ίδ ε  κα ί Αθήν. ακόμη π ω λο ΰντα . τ ά  παλαιόρρουχα ή άπόρρουχα είς 
Ζ', 2 0 3 : ί ΐ  δέ παραφθορά τοΰ χ  είς τ ί .  ή τ ο ,  δηλαδή τό καλούμενον Μ π ί τ π α ζ ά ρ  (ψειροπαζαρον). 
τό Ιταλικόν Ο, δεν ε ϊν ’ ασυνήθης. Αιότι κα ί κα τά  τή ν  Αλλ’ ή αρχαία τοπογραφία τή ς Κ ωνσταντινουπόλεως 
15 εκατονταετηρίδα, κα τά  τόν Κρούσιον, κα ί το ι ά λ -  εϊνε τόσον έσν.οτισμένη, κα ί τώ ν  Β υζαντ ινώ ν συγνοα- 
λως παρερμηνεύοντ« τή ν  λ έ ς ιν , έπρόφερον ε ί ;  τήν ‘Ε λ φέων ή  σπουδή τόσον οχληρά, ώ σ τε  το ιαύτην τ ώ ν έ -  
λάδχ τούς Κοπελους ΐζο π έλ ο υ ς , καθώς προφέρουν κ α ί κεί τό π ω ν  άγνοιαν παρατηρεί τ ις  ε ις όλους σχεδόν 
σήμερον τάς Κ ίχλας Τ σ ίχλας κα ί Τ συδώ νια  τ ά  Κ υ- τούς έγγ ίζο ντα ς οπω σδήποτε τή ν  Β υζαντινήν ‘ Ιστο - 
δώηα. Α ί Κορδύλαι μ ά λ ισ τα  ήδόναντο τοσούτω  μ,δλ- ρ ίαν. Ας σημειωθή έν τούτο ις, οις έν παρόδιο, ό τι κα ί 
λο< νά κα ταντή σω σ ι Τζερδέλαι (Τ σερδέλαι), όσω ύ  I είς τόν έξης άλλου τίνο ς ανωνύμου καί ατελούς ποιή- 
πάρχει, ώ ς ε ίυομεν, κ α ί άλλη γραφή α ύ τώ ν , Σ κ ο ρ -  ματος στίχον,
ΰύ.Ιαι,  κα ι αυτή ν, ώ ς όρθοτεραν, έπροτίμησε καί ό η  Κ αί τόν λαόν έξερψω μ εεις τά  κοσμ ίδειν , »  

Σχνεοδέρος. ό αύτός ουτος Σχολιαστής ήπατήθη, διορθώσας μέν
τόν λ  α ό ν ε ίς  ν α ό ν ,  κα ί τούτον έκλαβών ά ν τ ί τοϋ 

Σ τίχ . 4 6 2 . »  Πάτερ, νάνήβω στάν Χ ριστόν, είςI τή ς  Α γίας Σοφίας, προσθείς δέ ό τ ι Κ ο ο μ ιό ια  ώνόμα-
τήν Χ αλκήν ά π ά νω , ζον οί Γραικο^ωμαΐοι τά  άνω  τή ς σ τέγη ς έξέχοντα  

« Νώπομ.υοίσω ο τ ι έρυγώ , κα ί τώρα μέρη, τ ά  αρχαιότερα λεγόμενα Γ ι ϊ ο α .  Ό  στίχος δεν 
γ ιά  που φ θά νω .Iέχ ε ι ε ίμ ί πο λλά  μ,ικράς διορθώσεως ανάγκην, κ α ί ι 

δού π ώ ς  νομ ίζω  ο τ ι ήτο γραμμένος·
Τόν δεύτερον έκ τώ ν  δ ύω  το ύτω ν σ τ ίχ ω ν  6 Κοραής α Καί τόν λαόν έςέρψω μαι (έξω  ;)  ε ίς  τό  Κ ο σ μ ιδ ιν ,ϊ 
ένόμισεν έσφαλμένον, κ α ί έπεχείρησε νά  τόν διορθώση δηλαδή τό  Κοσμ,ίδιον, μοναστήριον, τό αυτό καί 
καθώς συνήθως διορθόνουσι κα ί οί σοφώ τατο ι, οταν φρούριον έ π ε ιτα , περίφημον τώ ν  ά γ ιω ν  Κ οσμά καί 
άποτύχιοσι τή ς κυρίως έννοιας τοΰ συγγραφέω ς. ‘Ο Δαμιανού, όπου τώ ρα  τό  προάστειον Ε ΐούμπ 
στίχος δέν έχει π α ντά π α σ ι διορθώσεως ανάγκην, κα ι ( ϊπ π ι ) ,  παρά τ ή ν  μεσημβρινήν παοαλίαν τοΰ  μυχού 
ίσως μ.όνον τό  έ ρ υ γ ώ  πρέπει νά  γραφεί ρ ι γ  ώ , τοΰ Κερατίου κόλπου, κα ί όπου ό λαλώ ν ε ίς  τό ποιη- 
έάν δέν ητο καί απαρχής γεγραμμένον ο ϋτω , ή έάν μα  Σουλτάν Βαγεζήδ ό Γ ιλδ ιρ ίμ  (Κεραυνός), φοβερίζει 
δέν ηναι κα ί τούτο διάφορος γραφή, ή μάλλον καθιε- ό τι θέλει έκφορήσγ α ιχμ άλω τον τή ς Κ ω νσταντινου- 
ρωμένη Οπό τ ή ; πολυχρονίου χρήσεως ανορθογραφία, πόλεως τόν λαόν, απε ιλή ν, τή ν  όποιαν έψευσε μέν 
καθώς καί τό έν σ τ ίχ . 4 8 1 .  »  Καί φρΰξαι (τό  όποιον τό τε  ή επιδρομή τοΰ Τ ιμούρ-λέγκ, ¿πραγματοποίησε 
χαί ό Κοραής διώρθωσε φρίξε) π ίε  τόν πύρετον. σ Ση- δέ μ ετά  πεντήκοντα  ετη  ό δισέγγονος αύτοΰ Μεχμέδ 
μα ίνει δέ ό τι δ μονχχδς, ϊνα  εύρε; ευπρόσωπον άφορ- ό Β ', έπ ισωρεύσας ε ίς  τό  ενταύθα στημένον στρατό- 
μήν νά  έξέλθη ολίγον το ΰ  μοναστηριού πρός περιδ ιά- πεδόν του 6 0 ,  0 0 0 ,  α ιχμαλώ τους μ ετά  τή ν  άλωσιν 
βασιν, προφασίζετα ι ό τι έχ ε ι παροξυσμόν (ρ ιγε ί, π υ·| τής πόλεως.
ρέσσει) κα ί θέλει νά άναβή είς τόν παρά τή ν  Χ αλκήν όσον δέ δ ιά  τή ν λ έξ ιν  τ ζ α ν τ ζ α λ ι α ρ ο -  
κύλην τοΰ  Π αλατιού ναόν (όπου κ α ί ή περίφημος εί- τ  ζ  ο ύ  ρ ι χ  ο ς ,  τή ς όποιας τή ν  παραγωγήν όμολογεί 
κών) τοΰ  Σωτήρος Χριστού, ν ’ ά π  ο μ  υ  ρ ί  σ η , νά ό σοφός ούτος ό τι δέν γνω ρ ίζε ι, κ α ίτο ι οναφέρων τούς 
κάρνι δηλαδή μύρον έκ  τή ς είκόνος, ή έλαιον ά π λ ώ ; Τ ζ ο υ ρ ι χ ο α γ ί ο υ ς  κτλ· τοΰ  Τ ζέτζου , ταύ- 
άπό τής κανδ ίλας πρός θεραπείαν του . Τ ο ιαΰτα ι δέ την δέν δύνατα ι τ ις ,  νομ ίζω , άλλαχόθεν να  έτυμολο- 
μύρυ,ν άναβλύσεις άπό τώ ν  Ιερών εικόνων κα ί έγ ιναν γήση , παρά άπό τ ά τ  σ ά  ν  τ  ζ  α λ α  κα ί τ ά  τ  σ α- 
κ « ί  γ ίνοντα ι, κα ί οί ευλαβείς, άπομάττοντες δ ιά  βαμ- ρ ο ύ  χ  ι α . Δ ιά τή ν λ έξ ιν  δ έ τ ζ α ν τ ζ α λ ι ά ρ η ς ,  
βακίου ( ά π ο μ υ ρ ί ζ ο ν τ ε ς )  τό  άπ ’ α ύ τώ ν  ό - τν.ν οποίαν αύτός ετυμολογεί άπό τοΰ Ιταλικού (Υ η -  
πωσδήποτε άναδύον υγρόν, άλείφουσι δ ι’ αύτοΰ τ ά  α ο ,  ίβηοεΓοΙΙο, προσθετέον Α '. ό τ ι, όχι μόνον έπ ί 
πάσχοντα αύτών μέλη." |Νικιφόρου τοΰ  Κ αλλίστου ( 1 2 8 0 -1 3 3 0 ) ,  ά λ λ ’ έπ τα -

3 .
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κέσια πρό αύτοϋ ετη , καί βέβαια καί άκόμην 
τερα, ή λέξις (τήν οποίαν 6 φιλοπονώτατος Βαρθο
λομαίο; ό Κουτλουμουσια'ός, οΰκ ο ϊδ’ όπόθεν λαβών, 
ετυμολογεί άπό τοϋ Αρμένικου,) η το συνήθη;, ε ί γε, 
κατά  τόν συγγραφέα τούτον (Ε κκλητ. ‘Ιστορ. Β:βλ. 
I l l ' ,  5 2 ) , s  Ιάκωβος, έξ ού ή τώ ν ίακωβιτών αίρε
ι> σ·.ς, Σύρος τό γένος, έπ ί Μαυρίκιου άκμασα; (5 7 3 -  
ϊ  6 0 2 ) ,  . . . τζά ν τζα λ ο ; ούτωσί έπω νόμχστο, διά 
» τήν άκρχν, ώ ; γε  ο ιμα ι, ευτέλειαν. « Κ αί Β '. ότι 
αύτόν τούτον τόν τζάντζαλου  ό Πατριάρχης Φιλόθεος, 
ό ποιητής τού άσματτκοϋ κχνόνος τώ ν  Πατέρων τής 
έν Χαλκηδόνι Συνόδου, μετέφρασε, διά τό  εύφημο 
πάντω ς, Κ έ ν τ ο ν ο ν  ( » Οί Ιακώβου ε /ο ντες  τού 
• Κε/τόνου έπίκλησιν, τούνομά τ ε  τούτου έαυτοίς έγ 
» γράφοντες κ τ λ .· ) ,  έκ  τού Λατινικού πάντω ς C e n to , 
Κέντρο»', φόρεμα συ«ρραμμένον άπό πολυποίκιλα κου- 
ρέλλια (τσ χτζα λ α ), όθεν άναμφιβόλως καί τό  ϊτα λ . 
C encío .

Σ τ ίχ . 5 5 9 .  · Κ αί ας φερουσι συλίγουρδον, καί άς 
βάλαυσιν ά π ίσ ω . · Κίπομεν ανωτέρω (σ τ ίχ . 1 6 6  
τού Λ ', ποιήματος) ότι τό  Σ υ λ  ί  γ  ο υ ρ δ  ο ν φαίνε
τα ι νά ήνε τό  αύτό με τό  έκεϊ Σύσγουόου. Αύτό τούτο 
ϋπώπτευσε καί ό σοφό; Σχολιαστής εις τόν Β '. Τ όμ . 
τώ ν Α τακτω ν του. Ενταύθα προσθέτω μόνον δτ ι τό 
ήδυσμα τούτο περί ού ό λόγος ή ε ίχε  δύο ονόματα, 
ή  τό ίν  ήν έσφχλμένον ά ντ ί τοϋ άλλου, καί πιναθώς, 
τούτο μαλλο/ ά ντί εκείνου.

Σ τ ίχ . 5 9 7 .  > Διέβη τόν Ακτουαριον, διέοη τόν 
Κα-νίκλην (διάφορ. γρ σ . ·  ή καί τόν Κανικλείου· ).
11 δεύτερα αϋτη γραφή ήθελεν άφήση ίτω ς α μ φ ι
βολίαν, εάν ό Κχλλ'.κλής, τόν όποιον άντικατέστησεν 
ό Σχολιαστής, έχη  χώραν έδώ , καί ίσως ήδύνατό τ ι ς  
νά υπόθεσή ό τ ι ό λόγο; είνε περί α ξιω ματικού  τινο; 
τ ή ;  Αύλής (Έ  π  ί τ  ο ϋ) Κ α ν ι κ λ ε ί ο υ ) ,  δς τ ι ;  
ή το συγχρόνως καί ιατρό; επ ίσημο;. Αλλά τό  εξής 
χωρίον Αννη; τής Ιίομνηνή;, τ ί  όποιον, καί το ι σ χο ι
νοτενές, αντιγράφω ολόκληρον, δικαιολογεί τού Σ /ο · 
λιαστού τόν εικασία·', καί μ α ; γνω σ τοπ ο ιε ί καί τό  ό
νομα τοϋ πεοιφήχου τότε  τούτου ιατρού. II Ιίορφυρο- 
γεννητος βασιλίς δ ιη γε ίτα ι τή ν  τελευταίαν άσθενειχυ 
τού πατρός τη ς. · Οί μέν ούν πολλοί (λέγει) τώ ν ϊ -  
ν αηρών ούδε συνίεσαν ό'λω; τήν έπερχομένην ήμΐν
• απειλήν εντεύθεν, ό  δέ γ ε  Κ αλλικλή; Νικόλαο; (*),
■ ούτωσί γάρ  προσηγαρεύετο, μάντις ήν ήμίν τώ ν ά-
• πευκτχίω ν κακών, καί πτοεΐσθαι έλεγε μή κ τλ  . .
■ Οόδείς μέν το . τη ν ικ χϋτχ , πλήν τοϋ Καλλικλέους
•  τ ή ν  δ ιά  τ ιν ω ν  κ α θ α ρ σ ίω ν  κ έν ω σ ιν  π ρ ο ύ τ ε θ ύ μ η τ ο  . .
» Ο ί δ :  π λ ε ίο υ ; ,  κ α ί  μ ά λ λ ο ν  ό  Π χ ν τ ε χ ν ή ς  Μ ιχ α ή λ ,
» παντελώς άπείργον τή ν  κάθαρσιν,.,Παρήν δε καυτή ,
• έφ ώ  το ϊ; τώ ν Ιατρών λόγο ι; διαιτ-ήσχι . .κ α ί  τ ο ί;
» τού Καλλίκλη (**) κάγώ συνεθέμην λόγο ι;. Τών 
» πλειόνων 0 μ ω ;ή  ψήφο; έκράτε., (Α λ ε ξ ιχ ί. κεφ. ΙΕ

(*) Κατωτέρω λέγει κ :ρ ί ιίτο ϋ . » Tp¡~; ,Λίν γάρ ήταν 
■Λ χορυυ αίοι τών ιατρών, ό τ ε ύ π ί  ρ ® υ ή ;  Νιχολαος ό

χαπροίρόμου.

β περί τδ  τέλος). Προ; τόν Καλλικλήν τούτον, τού 
οποίου καί τά  ίαμβεία  π ο ιή μα τα  περί πολλοϋ ποιεί· 
τα ι Ρρηγόριο; ό Κορίνθου έν τώ  περί συντάξεως, ε 
πιγράφοντα ι καί τίσσαρες έπ ισ ίο λ α ί ( 3 8 ,3 9 ,5 0 ,  χαί 
5 7 .)  θεοφύλακτου τού Βουλγαρίας

Σ τ ίχ .  6 0 5 .  » Τόν δεύτερον στίχον  τού άλλου αν
τιγράφου ϊ  Γηροκομήν καλούμενος κ α ί τρ ίτον , Δέ
σποτά  μ ου , β δεν είνε (λέγει ό Κορζής) εύκολο·; νά 
έννοήση τ ι ; ,  καί ά '  διόρθωση τό Γηροκομήν είς Γη- 
ροκομείν. κ Αλλά διορθώσεως δεν έχε ι, νομ ίζω , οϋ- 
δεμ.ίαν ό στ ίχος ανάγκην· δ ιό τ ι τό  Γηροκομήν ή Γ η - 
ροκόμιν είνε λέξις συνειθιζομένη καί τώρα είς τήν 
Ε λλάδα, πρός όνειδος τώ ν παρατρεφομένων αχρήστων 
καί όκνη:ών, ι·»ς δήθεν γηροκομουμένων.

Σ τ ίχ . 6 1 4 .  » II σάρξ μου έκεφαλίασεν άπό τής 
άλουσίχ;·. σ Έ ;φαλμ.ένην ά ε ισ τά κ τω ; κρίνα; ό Σχο
λιαστής τή ν  γραφήν, ενταύθα μέν επρόβαλε οιόρθω- 
σιν τό  'F .x n y & M ασε>· η  E y r a y a . i i a a i ,  π α ντά π α - 
σιν άνεπ ιτυχώ ;· είς δέ τόν Β '. τόμον τώ ν Α τακτω ν 
συνείδε μέ< τήν άληθή λέξιν ’Ε κ ε λ  ε φ ί α σ ε ν, 
άλλ’ άμφ-.βάλλων άν αϋτη παρεφθάρη έκ τού Έλεφαν- 
τίασε, καί προεκρινε μάλλον τήν άπό τοϋ Κελύφους 
παραγω γήν. Α λλ’ είνε άναμφιβόλως έκ τοϋ  ’Κ λ  ε -  
φ α ν τ  ί  α σ ε , καθώς έλεγον καί Κ  ε λ  ε φ ό ν 
τόν λεπρόν, τόν ελεφαντιώντα, καί Κ  ε λ  ε φ ί α· 
σ ι  ν τήν έλεφαντίασιν. » ’Ελέφχς λέγετα ι, όπερ λ έ- 

γευσιν οί ίδ ιώ τα ι κελεφίασιν, · λέγε ι ό Θεοφ. Νόκ. 
Τ ό μ . Β '.  σελ. 2 1 6 .

Σ τ ίχ . 62 .3 . » Ε κώ ; εξέρχομαι Μονής έκ τής τού 
Φιλοθέου. « ‘Ο Σχολιαστής ¿προτίμησε τή ν  τού ε τ έ 
ρου χειρογράφου άνάγνωσιν, όπου ή Μονή επ ιλέγετα ι 
« τοϋ κυροϋ ©εοφίλου. · Α λλ’ είς τούτο, παρ εκτός 
άλλων τοπογραοικών κ α ί ιστορικών δυσκολιών (τάς 
οποίας θέλομεν έν άλλοι; διασαφή*/,), α ντ ιβ α ίνε ι καί 
ό 2 9 3  σ τ ίχο ς , όπου οί μοναχοί τής Μονή; τα ύ τη ς  
καλούνται Φ ι λ ο θ ε ϊ τ α ι .

Η  Μ Ε Ζ Α Ρ Ρ Α .

'Γό 1 6 9 2  έτος, π ολύ  δηλαδή πριν λάβω σι τά  ’Οθω
μ α ν ικ ά  ήθη τήν αίσίαν έσχάτην μεταβολήν αύτών,συνέ
βη τό  έξη; έν Κ ω νσταντινουπόλει.

Μόλις πρό μ ιά ; περίπου ώρας, ά να τείλα ; ό ή λ ιο ; 
έ π ί τώ ν Μιναρέδων τ ή ;  λαμ πρά ; ταύτης πόλεω ς, δέν 
είχεν είσέτι υπερπηδήσει τού; κασσιτέρινού; υψηλούς 
θόλουςτοϋ γηραιού Σεραγίου· ό δ έ  Ιμ ά μ η ; ,  όρθιος καί 
ακίνητο; έ π ί τής κορυφ-ς τού τζα μ ίο υ , έδιδε μακράν 
τό σημείον τ ή ;  προσευχής, ή τ ις  προαγγέλλει τή ν  έ -  
ναρξιν τή ς  ημέρας, κ α ί οί φύλακες τού χαρεμιού ή- 
γρύπνιυν σιωπηλ.ώς μόνοι, παρά τ ά ;  δαμασκινας Ού
ρα;, ένώ ό φιλήδονος Σουλτάνος κ α ί α ί ώραΐαι του 
γυναίκες ήσύχως ήγείροντο έκ τού μακροϋ ύπνου 
των.

’Ε π ί τή ς  εσωτερική; όψεω; τ ή ; σκυθρωπή; ο ι
κοδομής, έφαίνετο εις μόνο; εξώστης, κ α τα π ετά σ μ α τ ι 
κεκλυσμένος, όπισθεν δέ μεγαλοπρεπούς μ εταξω τής

Ν ΕΑ  ΙΙΑΝ ΑΩ ΡΑ.

σκηνής, έκά ίητο  γυνή μετα ξύ  δύω α ιχμ α λώ τω ν, καί 
α ί ιδιότροποι ό:έξεις τη ς ήσχόλουν τά ς  φιλέργους τω ν 

χειρ«;.
Ί )  γυνή αύτη ήτον ή ώραία Μεζάρρα, εύνους τοϋ 

Σουλτάνου Α χμέτου , βοηθουμένη παρά τώ ν α ιχ μ α 
λώτων είς τόν καλλω πισμόν τη ς. όστις άρχίσας πρό 
μιας περίπου ώρας, έμελλε να διαρκέση μέχρι τής 
μεσημβρία;.

—  ’Ακόμη καί τούτους τούς μαργαρίτας ε ί; τήν 
κόμην μου, είπεν ή αγέρω χο; θεωρούσα εί; τό  κά
τοπτρο·;.

—  Κ α ί  τούς σμαράγδους τούτους περί τούς βρα-

ο ύ δ έ π ο τ ε  χα ρ ιέσ τερ α  κ α ί γ λ ύ π τ ο υ  ά ξ ιώ τερ α  μ έ λ η  

δέν ε ίχ ο ν  δ ια γρ α φ ή  ύπ ό  τ ά ς  π τ υ χ ά ς  το ύ  χ ιτώ νος. 

Π ά ν τε ς  έθαύμ-ασαν τή ν  εύνοουμένην, ώ ς κ α ί α ύ τή  

έα υ τή ν , ή  δέ Έ λ λ η ν ί ς  α ιχ μ ά λ ω τ ο ς ,  λ η σ μ ο ν ή σ α σ α  π ά 

σα·; περ ίσκεψ ιν, παρεδό&η ε ί;  ά κ ά θ εκ το ν  έκ σ τα σ ιν . 

Α λ λ ’ ή  Μ εζά ρρα  τ ή ν  ά π έσ π α σ ε  το ϋ  ήδέω ς το ύ το υ  

ρ εμβα σ μού , έμ .π οδ ίσασα  α υ τή ν  δ ι  άδ ιοράτου  κ ιν ή 

μ α το ς ,  έ ν ώ ά π έ π ε μ π ε  δ ι ’ ένός β λ έ μ μ α τ ο ς  τ ά ς  άλλ.ας 

γυνα ίκας.

—  Μ ε ίνον , φ ίλε  Έ λ λ η ν ,  τ η  ε ιπ ε ·μ έ  τρ υφ ερότη τα  

ηγεμονικήν.

Μ ε ίν α ς  δέ μ ό  νος μ ε τ ά  τ ή ;  εύνοουμένης, ό ε ί;  α ίχ -

μόζουσαν. Λ ίδ  α ιχμ ά λ ω το ι έν τοσούτω  ίιπήγαινον καί —  Έ λ λ η ν , όεν ε ίμ α ι τωόνι 
ίρχοντο ά διακόπω ;, Μαύρη δέ τ ι ; ,  μεταφέρουσα τ ά  νου;, σείουσα τή ν  κεφαλήν. 
άδαμαντοϋχα έβένινα κ ιβώ τια , έλεγε καθ' έαυ- προσπαθούσα νά παρηγόρηση τό

—  Έ λ λ η ν , δέν ε ίμ α ι τω όντι δ ι ’ έσέ, είπεν ή εύ-
Λκούεις ! ε ίπ ε  ζωηρώς, 

η τόν  δυστυχή.
Θείσα δέ ένα δάκτυλον έπ ί του στόματά ; του, 

—  Τί έχει άρχ, τή ν  πρωίαν τχ ύ τη ν , ή μ εγά λο - δ ιά ν α  τόν παρχστήση καλήτερον ότι έπρεπε νά σιω-
:ί π ώ ς  ό άστήρ τού πήση , τ ώ  ώμ,ίλησεν ώ ς  άκολ.ούθως, έ νώ  οΰτος έπ α ιζ ε

χαρεμιού δεικνύει τοσοϋτον δισταγμόν περί τής λ ά μ -  μέ τήν κόμην της.
Σουλτάνος μ έλλει νά —  Σέ ά γα π ώ , "Ελλην, σέ μόνον ά γαπ ώ , καθότι

τήν, ταπεινή  τή  φωνή·
—  Τι έχει άρα, τή  

πρεπής μ α ς Αυτοκρατόρισσα ; καί 
χαρεμιού δεικνύει τοσοϋτον δισσ 
ψεώ; του ; Μήπως ό τρυοηλός

ανησυχως 
τ ις  άπό καιρόν είς καιιον την εσυ αβουλεύετο διά ελαβες τό 'ανίμ '.στήρ ιόν ,υου, παρά τό κατώφλιον τον

χαρακτήρων θελκτικού προσώπου)  Γ  .
ερωτηματικά μ ειδ ιά μ α τα  τήη Κυρίας της, δ ιά  δ ε ιλ ο - |τω ς άςίαν εμπιστοσύνη;, προτ μώ  δέ μάλλον ένα πα-

ή Μεζάρρα ένωπτρίσθη μέ φιλάρεσκο·; οίησιν. Τωόν
τ ι  δέ ήδύνατο νά ήναι βεβαία περί τώ ν θελγήτρων 
ση;, δ ιότι ουδέποτε τοσαύτη τέχνη  δέν τ  ανέπτυξε 
περισσότερον. Ο υδέποτε κόμη μελανωτέρα δέν ε ίχε  
•καλύψει λευκοτέρου; ώμους' ουδέποτε μ ετα ξω τά  ή 
χρυσά πέδιλα  δ ’ είχον περικλύσει πόδας μικρότερους· 
ουδέποτε χγτών διαφανής δέν ε ίχ ε  περιχυθή είς ανά
στημα ενκαμπτότερον καί μεγαλοπρεπέστερον· καί

* · · ·  |  χ  ,

π ώ  όμως τή ν  εύνοιάν του, δ ιό τ ι, ένώ ημην α ίχ μ ά - 
λοιτος, καθώς α ί άλλα ι, δ ιά  ταύτης κατετσ ιν  σχεδόν 
βασίλισσα, έξτ.σφάλισα τήν δόξαν μου καί τή»  ίσχύν 
μου, καί τέλος διά ταύτης ουνευτυχούμεν, δ ιό τ ι είμ,ί 
έλευθερα-

—  Εύτυχονμεν, Μεζάρρα! διέκοψεν ό Έ λ λ η ν  μέ 
ύφος δύσπιστον.

—  Ν α ι, φίλε μου, εύτυχούμεν ίβ 'ά ν  δέν ήμην εϋ-
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νους τού ’Αχμέτου, δεν θά είχον ιδιαίτερον κατάλυ
μα είς τά ανάκτορα ταύτα, άλλ’ ήθελον διάγει τήν 
ζωήν μου μετά των άλλων γυναικών εί; το Σερχ- 
γιον, φυλαττομένη καδώς αύταί νύκτα καί ημέραν, 
καί επομένως μή ουσχ ουδέποτε μόνη καί έλευθέρα, 
επομένως ποτέ μετά σου. Σύ ό ίδιος δεν βά ησο δού
λος μου, άλλά δούλος όλων. Λέν 0ά εβλεπόμεθα τό
τε, είμή μόνον ενώπιον τών φυλάκων η τού Βασιλέ- 
ως, εις δέ τό πρώτον σημεία·/ συνεννοήσεως, ή κεφα
λή σου δά έκόπτετο.

—  Δέν δά βλεπώμεδα πλέον ! ά/έκραξεν ό νέος 
'Ελλην, δεικνύουν, ότι έφοβεΐτο την δυστυχίαν ταύ
την περισσότερον παρά τόν δάνατον.

—  Μάλιστα δά βλεπώμεθα πάντοτε, άλλ' έν όσω 
είμαι εύνοουμένη, άπεκρίθη ή Μεζάρρα, σφίγγουσα 
την χειρ* του τρυφερώς.

—  Λοιπόν, εϊπεν ό 'Ελλην, τί εχομεν τότε νά φο- 
βώμεβα ;

—  Καί μήπως ή Βασίλισσα δέν είναι δυνατόν να 
γείννι πάλιν υπήκοος! άπεκρίδη ή εύνοουμένη με βα 
θύν στεναγμόν.

—  Υπήκοος, Σύ, Μεζάρρα ! Πώ; τούτο είπε, τί 
εννοείτε μ’ αύτό ;

—  Νέχι γυναίκες έκομίσδησαν εις τό χαρέμι πρό 
οκτώ ημερών μία ές αύτών, φίλε μου, είναι τόσον
ωραία, Οσο / καί εγώ ! Μό άπορός τήν είδα !
Είναι Κιρκασία, προσχχΟεΐσα παρά τινο; πειρατού. 
'Εχει >δέ τρία μεγάλα προτερήματα, ή δυστυχής ! 
γνωρίζει δηλαδή νά παίζνι κιβάραν, χορεύει ώς Βαί- 
αδέρα, καί είναι τοσούτον φιλόδοξος, ώστε μοί κα
θίσταται επίφοβος. 'Ο ’Αχμέτ/,ς ίδών αύτήν έμειδι- 
ασεν, εκείνος, όστις πρό έμέ μόνην έμειδία· ό'δεν 
διέταξε σήμερον τήν συγ/.άλεσιν όλου τού Σεραγίου. 
Τοιαύτη όμήγυρις δεν θα ήναι τελετή, "Ελ.λην, άλλά 
συναγωνισμό; μεταξύ τής Κιρκασίας καί εμού. ’θ 
Σουλτάνος μοί τό είπε δι’ ενός βλέμματος, καί πρό
κειται νά νικήσω ή νά καταβληθώ, νά γίνω πάλιν 
δούλη, τών άλλων σύνδόυλος· Νά γείνω δούλη, φίλτχ- 
τε. Τό εννοείς ; άφού ήμην ή πρώτη ι/.εταξύ πασών 
έπί ολοκλήρου έτους, νά γείνω τών άλλων όμοια ! 
Αφού άπήλαυσα πάντων συγχρόνως, ώς καί αυτού 

τού ερωτός σου, ν' ανεχθώ, νά άπωλέσω όλα έν ριπϊ) 
οφθαλμού, καί αυτόν τόν έρωτα! Διότι θά σε χάσω, 
σέ λέγω, εάν ή καρδία τού Σουλτάνου μοί άφαιρεδρ. 
Βλέπεις ήδη, ώ "Ελλην, εάν πρέπτ] νά ημαι ώραΐα,' 
καί εννοείς όλον αΰτόν τόν καλλωπισμ.όν, εξ ού έξαρ- 
ταται ή τύχη μας.

—  ’Εννοώ, είπεν ό νέος 'Ελλην, κλίνας μέ ενδό
μυχον συγκίνησιν. Λέν συμμερίζομαι όμως τούς φό
βους σου, Μεζάρρα, έπρόσΟεσεν έγείρων τήν κεφαλήν. 
Δέν άρκεϊ νά οανής, όπως μηδένισης άμα τήν φθο- 
νουμένην ταύτην αντίπαλον ; καί άν ό Αχμέτης τυφ
λωθείς, προτίμηση τήν Σελήνην άν:ί τού'ΐΐλίου, 
δέν έχομεν άλλην τινά νίκην νά κερδίσωμεν.καί ς-εφον- 
τες τόν έρωτα ήμών νά φύγωμεν όμού έκ τού Σεοα- 
γίου;

—  Νά φύγωμεν έκ τού Σεραγίου, δυστυχή φίλε! 
’Επειδή ό έρως σε είσήγαγεν έ-.ταύδα, ελπίζει; ότι

*>2

καί θά σ’ έξαγάγη πάλιν; Φεϋ! μή μεγαλύνης κιν
δύνους, ών τό τέρμα 6ά οθάσρ ταχύτατα, άλλ" έν- 
θυμού μόνον ότι εντεύθεν μόνον ¿-̂ καταλείπουν οι αιχ
μάλωτοι τού; έπιφόοου; τούτους -τόπου;.........

Καί ή εύνου; έδειξε τόν εξώστην, κάτωθεν τού 
όκοίου ήκούετο μυκωμένη ή θάλασσα- άλλ’ ό "Ελλην 
άπεκρίδη εις τό τρομερόν τούτο κίνημα διά μειδιά
ματος περιφρονητικού, άμφότεροι δε έχωρίσδησαν τα
χέως, ηχυσαντο; τού τυμπάνου τού συγκαλούντο; τάς 
Σουλτάνας.

II

Ο Βασιλεύ; τών Βασιλέων, ό προσφιλέστατος τού 
®εοϋ, ό εικοστός πέμπτος Σουλτάνος, Αχμέτη; Β'. 
εκάθητο έπί τού θρόνου του, έν τώ μέσω τής οικο
γένειας καί τής αύλής του. ’Ο θρόνος ούτος είναι μέ- 
γα άνάκλιντρον διάχρυσον καί διάλιθον ή οικογέ
νεια του δέ συνέκειτο έκ πεντήκοντα υιών, ένδεδυμέ- 
νων πρασίνας τιάρας, ή δέ αύλή περιελάμβανε δια- 
κοσίας γυναίκας, τάς ώραιοτέρας του κόσμου. 'Ε/ων 
την χείρά του επί τής μαύρης του γενειάδος, είς τήν 
όποιαν ή ηλικία ήσχιζε μιγνύουσα βαθμ,ηδόν τρίχας 
τινάς άργυρδς, ό ’Αχμέτη; ώσφραίνετο αρωματικής 
ευωδίας, περιμένων τήν εύνοουμένη·/ καί τήν Κιρ
κασίαν.

'Απειροι δέ χοροί ποκίλλοι έξετελούντο ενώπιον 
αύτού, χωρίς νά προσεχή αύτοϊς, καί τότε μο'νον άνή- 
γειρε σό πλατύ μέτωπό-/ του, όπόταν παρουσιάσθη- 
σαν αί δύω αντίπαλοι.

’Η Κιρκασία ήρχετο μόνη, ή δέ εύνοουμένη έν τώ 
μέσω τής θεραπείας της. 'θ στολισμό; τής πρώτης 
ήτον απλούς, όδέ τής δευτέρας έπιτετ/,δευμένος, άμ- 
φότεραι δέ, κατά διαταγήν του φιλήδονου Σουλτά
νου, ήρξαντο τού χορού συγχρόνως. 'Αξιαι αντίζηλο·.
τωόντι! διότι άμφότεραι ήσαν αξιοθαύμαστοι.........
ή συγκίνησις άνεδείκνυε τήν μίαν τερπνότερα-/, ή δέ
οίησις καθίστα τήν άλλην ύπαρηφανοτέραν............
ή πικρά αντιζηλία, είκονιζομένη έπί τών προσώπων 
των, άντέκειτο πρός τήν γλυκεία-/ αρμονίαν τών βη
μάτων των, καί έκαστη προσήλου τού; οφθαλμούς 
επί τού Κυρίου, διά νά ϊδ| μήπως παρατηρή τήν έχ- 
θράν της. Ί ΐ  ψυχρά καί απαθής προσοχή τού ’Αχρ.έ- 
του, έμερίζετο κατ’ άρχάς άδιαφόροις, εί; τε τήν ξέ
νη·/ καί τήν εύνοουμένην1 άλλά μ.ετ' όλίγον ό όφθαλ- 
μ.ός του ζωηρο'τεοος γενόμενος, μένει έπί τής Με-
ζάρρας πρυσηλούται σταθερώς έπ’ αύτής, καί
εκ τούτου ή μέν εύνοουμένη ένθαρρυνομένη επαυξάνει 
τήν χάριν καί τήν προθυμίαν, άνχπτύσσουσα θέλγη
τρα άγνωστα, ή δε αντίπαλός τη; εννοεί άφ’ έαυτής 
ότι ή νίκη τήν εγκαταλείπει. Διά μιά; σβέννυντχι 
τά τερπνά όνειρα καί αί περί τού μέλλοντος 
ελπίδες τη;, αί παρειαί τη; ώχριούν, καί οί πόδε; της 
κλονίζονται. Ή εόνουςθά αένηεύνους,ή δέαίχμ,άλωτος, 
θά μείνη αιχμάλωτος ! ’Η Μεζάρρα ήδύνατο τού λοι
πού νά προσφέρη είς τόν έρωτά της καί τόν νέον τού
τον θρίαμβον τής φιλοδοξίας της ! ’Εντώ μεταξύ τού- 
τω ό ’ΑχμέΓης, ζητήσας είς τήν ζώνην του τό εύώ-
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δες έμβλημα τής εύνοια; του, καί έξαγαγών αύτό 
τό έξεδίπλ’ωσε βραδέως, έχων πάντοτε προσηλωμένου; 
τούς'όφθαλμούς του έπί τής ωραίας εύνοουμένη;· τεί- 
**ς δέ αύτό πρό; αύτήν, καί μειδιώ·/, έμελλε νά τά ά- 
φήση νά πέση πρό τών ποδών της . . .  . οπότε αί- 
φνηδίως ήκούσθη γογγυσμό;........

’Α νέπεμψ ε δέ τούτον ή Κιρκασία, ήτιςέκτός έαυτής 
καί λειποθυμούσα έκ τής λύπης καί τής αισχύνης, κιν- 
δυνεύουσα δέ νά πέση ημιθανής είς  τά γόνατα τής υπε
ρήφανου τη; αντιπάλου, μόλις άνέλαβεν όλίγην δύνα· 
μιν, καί προσχώρησε βήματά τινα πρός τόν θρόνον, ό
που λειποψυχούσα καί ήττημένη, έκάθησενέπί τής τε
λευταίας βαθμ.ίδο; τού διβανίου. ’Αλλ’ αύτή ή πτώσί'ς 
της είλκυσε πρός αύτήν βλέμμα τού Κυρίου, τό δέ 
βλέμματούτο τοσαύτα νικηφόρα θέλγητρα άπήντησεν 
είς αύτήν, ώστε απέναντι αύτών, πάντα τά λοιπά 
ήμαυ-.οιθησαν, ώ; ασθενήςλάμψις αστέρων έν μέση η
μέρα- τό δέ συμβολικόν μανδύλιον, άποσπασθεν τών 
χειρών τού Σουλτάνου, μετέβη είς τάς χείρας τού ω
ραίου του θύματος, καί άνεκάλεσεν αύτό αίφνης είς 
τήν ζωήν.

Τότε ή Μεζάρρα ίδούσα τό τρομερόν τούτο δυστύ
χημα, έλειποθύμησε καί μετεφέρθη έκείθεν άναίσθη- 
τος, ένώ άφ’ έτέρου ό ’Αμμέτης άνεζωογόνησε τήν 
τήν αντίπαλόν της.

III.

Τήν επάρατον εσπέραν τής αύτής ημέρας, εκείνη, 
ήτ\ υπήρξε Βασίλισσα, άλλ’ ήδη δέν έσήμαινε πλέον 
τίποτε, έκάθητο έντός σκιάδο; τού τελευταίου ασύ
λου της, κείμενης είς τά ενδότερα τών κήπων, καί πε· 
ριέμενε τήν μεταξύ τών λ.οιπών δούλων συγκατά 
λεξίν της. ’Ενόσω δέ ωφελούμενη έκ τής στιγμιαίας 
τη; μοναξίας παρέβαλλε τό έκπνεύσαν μεγαλεΐόν της 
πρό; τήν μέλλ.ουσάν της ταπείνωσιν, παν άλλο 
αίσθημα έξηλείφετο έκ τής ψυχής της, απέναντι 
τής λύπης καί τής έκδικήσεως. 'II αδυσώπητος 
εϊκών τής θριαμβευσάση; αντιπάλου τή άφήρει καί 
αύτήν τήν γλυκεία·/ ένθύμησιν τού έραστού της, οπό
τε είδε τόν νέον 'Ελληνα, άνοίγοντα έλαφρώς τήν θυ
ρίδα τής σκιάδος.

'Ελλην! ανέκραξε σκιρτώσα, είναι αληθές ότι σ 
έπαναβλέπω ·,

—  Τελευταίαν φοράν, Μεζάρρα. Μ’ έπεφόρτισαν 
νά σ’ επαναφέρω μεταξύ τών γυναικών.

—  Σύ, νά μ’ έπαναφέρνι; είς τό χαρέμι! *Α ! αΰτη 
μόνη ή νέα λύπη μοί άπελείπετο........

—  Μή παραπονεΐσαι διά τήν έδικήν σου, πριν 
μάθτ,ς τήν έδικήν μου, Μεζάρρα. Μένω είς τήν υπηρε
σίαν τήν οποίαν έξετέλουν πλησίον σου, καί μετα
βαίνω εί; τάς διατανάς.. . .

—  Μή τελείωσης, δυστυχή ! διέκοψεν ή δυσμενής, 
δεταυσα τά; χείρας έπί τού προσώπου της.

—  Λοιπόν ακόμη καί τόρα θεωρείς αδύνατον τήν 
φυγήν μας ; ήρώτησεν ό νέος έντόνως, προσηλών τούς 
οφθαλμούς του είς τούς τής ερωμένη; του.

Τήν στιγμή·/ ταύτην διεκόπησαν άπό κρότον βη-

μάτων επί τής άμμου* ήτον δ’ ή νέα εύνοουμένη, έ* 
τώ μέσω τής θεραπείας της, όδηγουμένη παρά τού 
ίδίου ’Αχμέτου είς τό οίκημά της. . . .

'Η Κιρκασία, διεοχομένη διά τής ήμιηνεωγμένης 
σκιάδος, άνεγνώρισεν εκείνην, ?,ν έμελλε ν’ άντικατα- 
στήση, καί τή έρόιψε πλάγιον βλέμμα, 0 έπλήγωσε τό 
στήθος της σκληρότερο·/ πυροβόλου.ϊΐ Μ:ζάόρα ήσθάνθη 
τό αίμ.ά τη; σταματήσαν είςτάς φλέβας της, καί είδος 
θανατηφόρου σκοτοδινίας έ-ήλθεν είς τούς οφθαλμούς 
της, ώστε ένόμισεν ότι έμελλε νά έκπνεύσ/,. Ουδέπο
τε εΐ/μν υποφέρει τοιοΰτόν τι.

■—  Βάσανοι έπί βασα/ων, 'Ελλην, είπε σφίγκουσα 
μέ παραφροσύνην τόν βραχίονα τού νέου 'Ελληνος. Ί ί  
έκδίκησιςτού Θεού σέ προσκολά είς ταύτην τήν έπι- 
κατάοατον.. . . ’Αλλ’ έστω, άς γείννι λοιπόν ή αιχ
μάλωτο; δήμιος, καθώς ή δέσποινα. Νά λάβης άπό 
τήν μαύρην δούλην τόν πέλεκύν της καί τόν 
σάκκον της καί νά£ μοί φέρ·/;ς τήν κεφαλήν εκείνης 
ητις μοί άνέσπασε τήν καρδίαν, καί τότε, ή φεύγο- 
ιαεν ή άποθνήσκομεν όμού.

’θ νέο; εκλινεν άνευ έτέρας άποκείσεως, ή- 
σπάσθη μέ ζέσιν τήν τρέμουσαν χείρα τής Κυρίας του, 
καί τήν ώδήγησεν έν σιωπά) είς τό χαρέμι τών δούλων.

IV

Τρεις ήμέραι παρήλθον, καθ’ άς ή Μεζάρρα περιέ
χει ε . . . .

Κεκαλυμμένη δέ μέ τόν πέπλον της, ώς ύπό σάβα
νο-/, κεκ:υμμ.ένη άπό τά όμματα πάντων είς τά εν
δότατα τού χαρεμιού, δέν άνεμίγνυτο ποσώς είς τάς 
διασκεδάσεις τών γυναικών, άλλ’ ήσχολεΐτο μόνη νύ
κτα καί ημέραν, ν’ άνοίγνι θυρίδα τινα, διά νά ίδη 
μήπως ήρχετο ό 'Ελλην. ’Εν μιά δ εσπέρα, ότε πάν- 
τις οί τεεί αύτήν έκοιμώντο, αΰτη δέ μόνη ήγρύπνει 
μ.ετά τών βωβών φυλάκων, ή θυρίς ήνεώχθη άφ’ έαυ
τής, καί βραχέων έξετάθη πρό; τήν νέαν γυναίκα, 
κρατών σάκκον όλοσηρικοΰ χρυσοκέντητο-/ καί βαρύν.

—  Τέλος είπεν ή Μεζάρα, σκιρτώσα έπί τών προ- 
σκεφαλαίων τής κλίνης της . . . .  Ευχαριστώ, Ελλην, 
ευχαριστώ ! έπρόσθεσε μέ φωνήν τρέμουσαν.

Καί ό μέν σάκκος, βαρύς ων, έκύλισε πρός τούς 
πόδας της, ό δέ βραχίων έγεινεν άφαντος, όπισθεν 
τής θυρίδας, χωρίς ν’ άκουσθή ή έλα χί στ η φωνή . . . .

Χωρίς δέ να παρατηρήσ-ρ τήν τελευταίαν ταύτην 
περίστασιν, διότι ήν έμπλεως τής φιλέκδικου χαράς 
της, έρριψεν άγριον βλέμμα πρός τό ένιόπιον αύτής 
κείμενον νεκρικόν τρόπαιον, καί παρασυρομένη ύπό 
θηριώδους θριάμβου, είπε μέ φωνήν ασθενή, βλέπουσα 
τόν όλοσηρικόν σάκκον καί φρίττουσα, ώς είκός, πρός 
τό ίδιον αύτής εργον-

—  Ιδού λοιπόν, άλλαζών γυνή! ιδού τί σέ έκα
μα, ωραία αντίπαλε ! έξωφλήσαμεν τέλος τά πρός άλ- 
λήλας χρέος! ’Ο φιλήδονος εκείνος αύθέντης σου, δέν 
ήδυνήθη νά σέ σώσν) έκ τής έκδικήσεώς μου, ένώ ό 
έ;«οτής μου θά μέ άπαλλάξη τής έδικής του ! ή εάν 
άποθάνωμεν, θ’ άποθάνωμεν τουλάχιστον όμού, ό 

1 θάνατός, μου θά ήναι τοαόύτον γλυκύς, ό:ον ό έδικός
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•ου  ην τρομερός! . . . 'Α γ ε  λοιπόν, Κιρχασία ! άγε, 
δ ιο τ ι περιμένω τόν 'Ε λληνα .

Β ήμκτα  έπλ.ησίαζον τω όντι εκ τού έτερον μέρους 
τή ς  ίυρίδος, β ή μ α τα  τόσον ελαφρά, ώστε άνδρό; δεν 
ώμοίαζον.

—  'θ  'Ε λλτ,ν δεν θά ελθη τού λοιπού, Μεζάρρα! 
είπεν ή Κιρκασία έγείρουσα τό  παραπέτασμα. Δέν 
θά £λθ/, πλέον, καθότι είναι πλησίον σου! . . .  έπρόσ- 
θεσε δειΛνΰουσ* τόν σάκχον.

II  Μεζάρρα τόν ήνοιξε φρίττουσα, καί άναγνωρί- 
σασα τήν ξανθήν κόμην του 'Ελληνας, έπεσεν ύπτια  
καί άπνοος! .  - ·

*11 [εύνοουμένη ένευσε τότε  πρό; τήν μαύρην δον- 
λην νά τήν συνοδεύση, καί άπεσύρίη ήσύχως, μ ει- 
διώσα ύπό τό  άνεμιστήριόν της.

’Αο’ δ-.ον ή Μεζάρρα έστερήθη τής ανακτορικής 
εύνοιας, ό ’Α χ μ ϊτη ς  διέταςε \ά  τή ν  παραφυλάττω- 
σιν. Ούτως ή  έν τ?ι σκιάδι σννέτευξίς της ε ίχ ε  προδοθή 
παρά τινα ; κατασκόπου. *θθεν ό μεν Κύριο; άφησε τήν 
άπιστον ε;ς τήν διάθεσιν τής ευνοούμενης, αυτη  δε 
π ά λ ιν  παρέδωκε τόν 'Ε λλ η να  εις τήν διάκρίσιν τής 
μαύρης τ η ; δούλης.

Μετά μ ίαν ώραν περίπου, ότε ή Σελήνη ήγέρδη 
επ ί τω ν στιλβόντων κυμάτω ν, γυνή ζώσα, μ ετ ' ακέ
φαλου ανδρικόν π τώ μ α το ς , έρρίφθησαν όμ.ού έκ τον 
γνωστού εξώστου εί; τήν θάλλασαν, ενώ ό τρυφηλός 
Α χμέτη ς έρρεγχεν έ /ω ν  τήν κεφαλήν ραθύμως άνα- 

παυομένην έ π ί τώ ν γονάτων τής Κιρκασίας.

( 'Εκ τού Γαλλικού. 'Ανδρ. Α λεξ .)

Β ΙΒ Λ ΙΟ Γ Ρ Α Φ ΙΑ .

Ό  ΣΥΝΟΛΙΚΟΣ ΤΟΜΟΣ, Η Π ΕΡΙ Α ΛΠ θΕΙΑ Σ.
Ί ϋ ΐύ c έπανέλθωμεν εις τό  βιβλίον τού το  ά φ ’ου τό ά- 
ναγνώσωμεν. Πρίς τ ό  παρόν όμολογούμε*, ότι άνέ 
γνω μεν μόνον τάς τρεις έπιγραφάς του μ ετά  τού προοι
μίου· καί ή τού Ιερωνύμου περικοπή εκείνη α εάν £κ 
τής άληδείας γ ίνη τα ι σκάνδαλον, άμ,εινον σκάνδαλ.ον 
γίνεσδαι εις τήν αλήθειαν παρασιωπάσδαι, 8 μαςένε- 
θύμισεν άκονσίως τού Σωτήρος τήν ίεράν ρήσιν. a 
’Ανένδεκτόν εστι μ  ή ¿λδεϊν τ ά  σκάνδαλα· ούαί δε 
δ ι’ ού έρχεται. Λυσιτελεϊ αντίο εί μύλος όν.κός πε- 
ρ’κ ε ιτα ι περί τόν τράχηλον αύτού, καί έρριπται εις 
τή ν  θάλασσαν, ή ϊνα  σκανδαλίσρ Ινα τώ ν μικρών 
τούτων.

Μή άναγνόντες τό  β ιβλίον , δέν ήξεύρομεν άν α λ ή 
θειαν περιέχει ή  ψεύδος· τ ό  ύποδέτομεν πλήρες α λη 
θειών, μέχρις ού τό  διεξέλθωμεν· καί έγκρίνοντες 
π λη ρ έσ τα τα  καί τ ό  άλλο αύτού ρητόν, δέλβμεν νά θυ 
σ ιάζητα ι ό φ ίλο; Π λά τω ν εις τήν φ ιλ τά τη ν  αλήθειαν. 
Ε ις  όμως δ ισ τα γ μ ό ς  μ α ς μένει, κ α ί τόν προτείνο- 
υ.εν τοίς νςΟικολόγοις. Δέδοται τό  ασθενεί άνθρωπίνω

πνεύματι, τοσοδτον βέβα ιιν  νά είναι περί τώ ν  κρί
σεων του, ώστε εις δ ,τ ι  αύτό  φρονεί αλήθειαν, νά 6υ- 
σιάζΐ) ήρέμω τη  ουνειδήσει, ο νχ ί έαυτού, αλλά  τά  τω ν 
άλλω ν, ά λλα  τ ά  τής πατρίδος συμφέροντα, νά ρίπτη  
έν τώ  μέσω τό  σκάνδαλον, δπερ έξαντλεϊ μέν τα /έω ς  
τά ς τώ ν β ιβλίω ν εκδόσεις, α λλά  περί ού έρρεθη· 
« ούαί τώ  κόσμω άπό τώ ν σκανδάλων ; » Τώ όντι 
κατά  τό προταχδεν τού βιβλίου Χρυσοστομικόν ρη
τόν, c ή αλήθεια γυμνή πρόκειται το ίς  π ίσ ιν , αλλά  
γυμνός έπρόκειτο κ α ί ό Νώε, π λή ν  οί δύω ευλογητοί 
αύτού υιοί συνεκάλυψαν τή ν  γύμνωσιν τού πατρός αυ
τώ ν, έπ ί δε τού Χ ά μ , πατρός Χαναάν, δστις » είδε 
τήν γύμνωσιν τού πατρός αύτοΰ, καί έξελθών ανήγ
γειλε το ίς άδελοοϊς αύτού έξω, · ό Νώε άνέκρχξεν 
επικατάρατος Χαναάν. · Τ αύτκ  δέ λέγομεν, τό  έ- 
παναλαμβάνομ.εν, άγνοούντες είσέτι άν τ ό  βιβλίον τώ  
δντι αλήθειαν λ έγη , φρονούντες δε μόνον, μέχρις ού 
μάς άποδει-χΟή δτ ι ά πατώ μ εθ» , δ τ ι τώ ν τ ή ; πατρί- 
δο; συμφερόντων τό  πρώτιστον, καί πρός ούδέν έξ'.σού- 
μενον, ε ίν α ι ή  ά δ ιά σ π α το ; όλου τού έθνους ηθική ε -  
νωσις, ής πρώ τη καί άφευκτος βάσις είναι ή εκκλη
σιαστική σύμπνοια.

I n f l u e n z a  d e i  G re - i  n c l  r c s o r g im o n l o  d e l lc  

sc icn ze  o de lle  le l le r e ,  d is c o rso  d i  A c l i i l l c  V a r-  
vcss is . N a p o li.  rO συγγοαφεύς τού πονήματος τούτου 
είναι Ί ίλ λ η ν , έ ;  εκείνων τώ ν τέκνων τ ή ; κοινής π α - 
τρίδος, ά τινα  μ.ακράν αύτής ήναγκασμένα νά ζώσιν, 
οϋδ' ήρνήσαντο αυτήν, οΰδ’ έπελαθοντο αυτής, άλλ’ 
έν τ ή  καρδία τω ν  τρέφουσι ζωηρόν τόν Ελληνικόν 
ζήλον, κ α ί μακράν διά τής συμπεριφοράς καί διά 
τής πα ιδεία ; τω ν διαδίδονσι τ ό  όνομα αύτής σε
βαστόν καί έντιμον. Τό πόνημά του μ ετά  πολλής 
παιδείας κ α ί εύφυία; καί μ ε τ ’ εθνικού ενθουσιασμού 
γεγραμμένον, π ραγμ α τεύετα ι περί τής μ εγάλης ε
πιρροής ήν οί ’Ελληνες, τά  σεβαστά εκείνα λ ε ί
ψανα τού Βυζαντινού ναυαγίου, άσκησαν έ π ί τής 
διαδόσεως τώ ν  φώτων έν 'Ιτα λ ία  καί ί ξ  ’Ιτα 
λίας καθ’ όλην τήν Ευρώπην, κ α ί ισχυρότατα άντι- 
κρούει τούς αντιλέγοντας.
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ΝΕΑ ΕΦΕΥΡΚΣ1Σ· Ο ί ¿¡-Ο ρακις χ ι ρ ι τ τ ο ί .  Ο Κ . 
Βαχόφφνερ εφεύρε τρόπον δ ι’ ού καθιστά περιττήν τήν 
δαπάνην ανθράκων κ α ί πάσης καυσίμου ύλης εις τάς 
εστίας. ’Α ντ’ αύτών δέ μεταχειρ ίζετα ι μικρά μ ετά λ 
λινα π έτα λ α , άτινα πυρούμεν* διά στενού σωλήνο; α 
ερίου, διαδίδουσιν άπ ίστεντον ποσότητα δερμότητος, 
καί άναδίδουσι φ λόγα  λαμπράν όμοιοτάτην πρός τήν 
τών λιθανθράκων, χωρίς νά φθείρωνται καί ν ' άνανεών- 
τ « ι ,  χωρίς ν ' άφήνωσι τέφραν ούδέ λιγνόν, ούδέ καπνόν

ΝΕΑ  ΠΑ Ν ΔΩ ΡΑ .

νά εκπέμπω "1· Δ υ.κντκι δέ έν άκαιρεΐνά σβύνωσιν, άμα 
στραφή ό σ τρ ίφ ιγ ξ  το ύ  άεριοφόρου σωλήνο.-, καί δ ι ' 
αύτού δύναται νά κανονισθή επίσης ακριβώς ό βαθμός 
τάς θερμότητας ήν α π α ιτε ίτα ι νά χορηγώσι. Χρήσις 
τού πυρός τούτου δύναται νά γίνη  επ ιτυ χέσ τα τα  καί 
εις εργοστάσια, καί ή έλλειψις τού καπνού καθιστά 
περιττήν τήν οικοδομή/ τώ ν κολοσσιαίων εκείνων ε 
στιών τώ ν μεγαλουργημάτω ν εκείνων τής β ιομ η χα 
νίας. δ ι’ ώ / μίαν δαπανώνται π ολλά κι; διακόσιαι ή 
τριακόσιοι χ ιλ ιά δες  δραχμώ ν. Τού δ έ  αερίου ή  δα 
πάνη, άν μέν γί-.ηται χρήσις τού φοιτιστικού αερίου, 
δέν είναι άνωτέρα τή ς τών κοινών γαιανθράκων, άν δε 
άλλου εύτελεστέρου αερίου, είναι πολύ κατώτερη.

ΧΡΥΣΟΥ ΛΝΆΚΛΛΥΊΊΣ. 'Ω ; άν ή γή έπεφύλατ- 
τεν ολους αύτής τού; θησαυρού; εις τόν αί·.,να τούτον 
καί εις τούς ισχυρού; αύτού, \έα  π ά λιν  χρυσού άνακά- 
λυψις έγένετο εις τήν Νήσον τής Βασιλίσσης Καρλότ- 
της, ’Α γγλικήν ιδιοκτησίαν. Πλοϊον έτίτηδες έκεΐσε 
σταλέν ύπό τής 'τδσονίας λεγουένης 'Εταιρίας, εϋρε 
πλουσίαν φλέβα χρυσούχον, 7 δακτύλων έχουσαν π λ ά 
τος κατά τήν επιφάνειαν. '[I  άνασκαφή προέβη ε ί; δύω 
ποδών βάθος, καί ή φλεψ έδείκνυτο πλουσιωτέρα π ά ν
τοτε. Ί ΐ  μ.όνη δέ δυσκολία συνίσταται ε ί; τού; εγ χω 
ρίους ’Ινδούς, οίτινες είναι πολυάρθιμοι, άγριοι κ α ί φι- 
λοπόλεν.οι, καί οίτινες πιθανόν νά έχω σι τήν αυθάδη 
άξίωσιν δ τ ι τής νήσου τω ν τά  προϊόντα πρέπει νά ε ί
ναι κπ/ίματά των. Ν έα  εκδρομή χοοσωρύχων έγένετο 
ήδη εί; τήν νήσον ταύτην.

ΓΟΥΑΝΟΥ ΛΝΑΚΑΛΥΨΙΣ. Κ αί ά λλ η ; υλη; ά- 
φθονον εύρέθη εσχάτως ταμείον, ούχί μέν τοσούτον 
πολιτίμου, ά λλα  καί αύτού λ ίαν προσοδοφόρου. Τι- 
νί; έρημοι νήσοι τοΰ ‘Ωκεανού χρησιμεύουσιν ε ί; ολό
κληρα έθνη πτηνών ό/ς καταγώ γιου, ή  δ  πως ό λ η / εί- 
πώμεν τήν αλήθειαν, ώ ; . . . απόπατοι. 'Ολόκληρος 
ή ίπιφάνεια αύτώ / εύρίσκεται κεκαλυμμένη εί; π ο λ 
λών ποδών βάθος άπό κόπρον τώ ν πτηνώ ν τούτων. 
Αλλ’ ή ανθρώπινη αγχίνοια , ήτις τά  π ά ντα  μ ετά - 

λεύει έπ ί τή ς γής, δέν περιεφρόνησεν ούδέ τήν ρυπα
ρά/ ταύτην δλην, ά λ λ ' ένδύσασα αύτήν τό εύφημο- 
ό'νο/.α Γ υ υ ά ιο ) ·,  τήν μ εταχειρ ίζετα ι ε ί; λιπασμόν 
τώ ν  άγρών. Σκόπελο; παρά  τ ά ;  Καναρίονς νήσους η·/ 
ή κυρίως π ηγή  τού προϊόντος τούτο», δ ι’ 8 πολλά 
π λο ία  συ-έρρεον ε ί; τό μέρος έκεΓ/ο, κ α ί δ ι’ ου π ο λ 
λο ί πλούτον πολύν ουνεκόαισαν. ’Α λ λ ά  τοσαύτη  ή-, V ,  ̂ # Τ
τον η ,η τη σ  ς. ώστε τό Γουάνον τώ ν Καναρίων ειχεν 
έςαντληθή. Ιίδη δέ πρό; μεγίστη·/ χαράν τώ ν γεο/- 
πο'/ων κ α ί τώ ν κερδοσκόπων εύρέθη νέα π η γή  αύτού 
εί; μίαν νήσον τού μεσημβρινού αρχιπελάγους τού Ε - 
ρηνικού Ωκεανού, καί επειδή ή νήσος αυτη επ ί ούδε- 
γό ; χάρτου ύπήρχεν, ό  άνακαλύψας αύτήν έλαβε κα
τοχήν καί τού πολυτίμοϋ τη ; προϊόντος, πω/.ονμένου 
“ ρό; 1 8 0  δραχμάς τόν τόν.ον. Πρότινος καιρού εί- 
χεν εύρεθϊ, άλλο εις Περομβίαν, ώ ; ήδη λ έγετα ι ότι 
**’· τό ΧΟ.Ι ε ίχ ε  τήν ευτυχίαν ν’ άνακαλύψη αύτό 
έπί τών άκτών του-

ΤΟ ΚΑΩΒΙΟΝ ΤΟΥ ΚΟΪΝΩΡ. Εις τήν εσχάτως γε·

σοΰν κλωβίον τού μεγίστου τώ ν άδαμάντω ν, τού π ε 
ρίφημου Κοϊνώρ, ήγοράσθη ύπό τού Σατράπου τή ς  Α ί
γυπτου ’.\β ά ς Πασά, όστις θέλει τό μεταχειρισθή εί; 
διατήρησιν έξαιρέτου τινό; τιμαλφούς λίθου.

ΜΕΓΑΛΟΦΥΪΑ ΚΑΙ ΚΛΘΑΡΙΟΊΉ Σ. Π ολλοί νομ ί- 
ζουσιν δ τ ι κατηγορούμενον άφευκτον τής μεγαλοφυίας 
είναι ή παραμέλησις πάσης εξωτερικής εύπρεπεία; καί 
καθαριότητος- δ ι’8 καί ού σπανίως συμβαίνει ν’ άπαν
τά  τ ις  καθ όδόν ύποτιθεμένου; Σοοοκλεϊς καί Π ιν
δάρου;, οίτινες ώς Διογένει; μάλλον περιφέρονται έ- 
σταλμ.ένοι. "Ο τιδμω ς τό άειδές τούτο εξωτερικόν γνώ - 
κ σμα  τού ύψους τού νοό; δέν είναι έκ τώ ν απαραιτή
των, καί δ τ ι  ή  έν τα ϊς  ύψηλαΐςθεωρίαις άπόσπασι; άπό 
τών γηΐνων δέν πρέπει νά προβαίνη μέχρις άποσπά- 
σεω; άπό τού πριότου κοινωνικού καθήκοντος, τής 
καθαριότητος, εχομεν αποδείξεις, άν ά π α ιτή τα ι άπό- 
δειξις τής αναμφισβήτητου ταύτης θεωρίας, τινά ς τώ ν 
μεμαλοφυεστέρων νεωτέρων πο ιητώ ν. *0 Μ ίλτων μαρ- 
τυρείται πά ντοτε άφελώς μέν αλλά  καθαρίως ένδεδυ- 
μένος. Κ αί τώ  δντι άνθρωπος ύπό θείων έπιφοιτώ με- 
νος εμπνεύσεων, άγιω ν κήρυξ ιδεών, δέν ήτον δυ
νατόν νά μήν έχη έν έαυτώ  τ ό  αίσθημα τού πρώτου 
πρός εαυτόν καθήκοντος, τού τής εύπρεπείας καί κα
θαριότητος. 'Ο Σαικεσπεΐρο; ένεδύετο εύπρεπώ; μ έχρ ι; 
έπιτηδεύσεως. Κ αί ό Βύρων, ού ή μ εγαλοφυΐα  είχε 
3α6ύν μ ελα γχολ ία ; χρωματισμόν, όστις Ιπ α σ χε  ψ άλ
λουν, ήν όμως λάτρης τής εξωτερικής εύκοσμίας, καί 
:ό πνεύμα του βδελυττόμενον έφρισσεν ενώπιον πάσης 
ακαθαρσίας καί ρυπαρότητος. 'Οσον εύγενεστέρα καί λ ε 
πτότερα είναι ή ούσιςτινός, τόσον οίκειότερον έχει τό 
αίσθημα τούτο, καί τόσω μάλλον άποστρέφεται τά  α 
ποστροφής άξια.

ΨΙΛΙΚΛ1 ΣΥΜΒΟΥΛΛΙ. ά. Γ/ρδς tobe ο ν ΐ ί γ ο ι χ .  
Μ ή αστεΐζεσαι μ ετά  τής συζύγου σου έ τ ί  α ντ ικ ε ι
μένων δυναμένων νά προσβάλωσι τήν φ ιλοτιμ ίαν τη ς, 
καί ένθυρού ότι ταμ ιεύει αύτη εις τήν καρδίαν της 
πάσαν λέξιν ήτις εξέρχεται έκ τού στόματός σου. Πο
τέ μ ή  τ ή  άναφέρης άλλης γυναικός άρετάς, όπως τή  
ενθύμηση; έδ ικά  τ η ; σφάλαατα. Μή τή  προσάπτης 
ποτέ άτομ.ικά της ελα ττώ μα τα · διότι άν είναι ευαί
σθητος, *.ή ανοίγεις πληγήν δυσ ίατον μ ή  αμελής τά ; 
όφειλομένας ε ί;  τήν σύζυγόν σου περιποιήσεις ένοόπιον 
άλλων, δ ιό τ ι τούτο προσβάλλει τό αϊσθημ.α τής αειο- 
ποεπείας τη ς , καί ουτε σε οέβεται ούτε σέ α γαπά  τότε 
όσον πριν. Μή τήν έπ ιπ λή ττη ς έ.ώ πιον τρίσου, διότι 
ή φ ιλοτιμ ία  της δέν θέλει τ ή  επ ιτρέπει ν’ αναγνώρι
ση τό λάθος της. Μή όμιλής πρός τήν γυναίκα σου 
πεεί τού κάλλους καί τώ ν μεγάλω ν πλεονεκτημάτων 
άλλων γυναικών. *Λν θέλης νά εύρίσκτ,ς εύχαρίστησιν 
έν τή  οίκογενεία σου, διάτριβε τ ά ;  εσπέρα; σου ύπό 
τήν στέγην τού οίκου σου. 'Α λ λ ά  μή είσα ι σκιθρωπός 
καί σιω πηλό; ε ί; τόν οίκόν σου, αλλαχού δε εύθυ- 
αο; καί ομιλητικός.

β’. I J p k  ιο ί·ς  γ ο η : C. Γονείς ! πριν ή είσαγάγη- 
τ ε  τού; υιούς σας εις ιδιαίτερόν τ ι  στάδιον, σπουδά-
r*
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μέ.ην διά δημοπρασίας έκτοίησιν όλων τώ ν εις τ ή ν Ι τ ά  προτερήματα, τν^ν ικαν 
αγκόσμιον εκθετιν χρησιμευσάντων σκευώ», τό  χ ρ - ' τ ό  επ ά γγελμ α  ε·. οια,ό;.

7 . 7 . Ί 070*. ·>

τά  προτερήματα, τήν ικανότητά τω». Πόσοι 
j . J v v A i / f i  ιΐ-βιαΓόαενοι. άποτυννάνΟ'.

εις τούτ 
’όμενοι, άποτυγχάνουσιν έντ
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λώς, έν φ δ ι’ άλλο είσί προω ρ ια μ έ ιο ι  ύπό τής φύ- 
σεως, καί έδύναντο νά διαπρεψωσιν ά» ήχολούθονν ε
κείνο. Στρατιώτην θέλει ό πατήρ τον υιόν του, καί 
τόν ε ισ ά γ ε ι  εις  τό στρατιωτικόν οχολεϊον, άλλ’ ό υιός 
κάμμίαν όρεξιν διά δάφνας δέν έχει, καί άποστρέφεται 
τόν κρότον των πυροβόλων καί τήν οσμήν τής πυρί- 
τιδος· ή τόν θέλει νομικόν ό πατήρ, καί ό υιός 
ύπό τόν κώδν,κα καί τους πανδέκτας έχει πάντοτε κε- 
κρυμμένην τήν άνάβαοιν τού Εενοφώντος, ή τήν ιστο
ρίαν τού Ναπολέοντος, ή τόν θέλει έμπορον, έν ω ε
κείνος οϋτε μίαν διαίρεσιν ουτε τήν μέθοδον τών τριώ·· 
δέν δύναται νά ©έρη εις πέρας, άλ.λ’ άφορ* εις δόξαν 
συγγραφέως ή ποιητοϋ. *Οταν οι πατέρες, μή σπου
δάζοντας τών τέκνων τάς κλίσεις, έπιφέρωσιν εις αύ 
τά; βίαν, καί τά τέκνα των δυστυχή καθιστώσι, καί 
είς τήν πολιτείαν ανικάνους πολίτας παρασκευάζουσι.

ΠΕΡΙΕΡΓΟΝ ΜΝΗΜΟΝΙΚΟΝ. Έν ’Αγγλία μαρ- 
τυρεΐται άξιοχρέως ότι νέα τις έδύνατο νά άπαγ- 
γείλιι όλόκληρον λόγον ιεροκήρυκα;, άψ  ου άπαξ μό
νον τόν ήκουεν, ένώ καθ’ ήν στιγμήν ώμίλει ό ίερεΰς. 
δέν έδύνατο νά τόν έπαναλάβη. 'Ακούσασα ποτέ έν 
τοιοϋτον κήρυγμα διαρκέσαν υπέρ τά τρία τέταρτα 
τής ώρας, τό· έγραψε μετά ταΰτα καί τό έπεμψεν 
εις τόν ιερέα, όστις παραβαλών αύτό προς τό χειρό
γραφόν του, εύρεν δτι δέν έλλει—εν ούδ έν μόριον. 
Τούτο δε διηγούμενα! αί εφημερίδες, άναφέρουοι συγ
χρόνως περί ένός κυρίου, δστις ήξευρεν έκ στήθους δέ
κα ή δώδεκα κλασικούς συγγραφείς, καί όταν εύρί- 
σκετο είς συναναστροφήν ανθρώπων άνοήτων καί ο
χληρών, ήπλώνετο είς τήν έδραν του, καί άρχιζε ν' 
άναγινώσκνι φέρ’ είπεϊν τόν Ε ϋ ρ ιη Ι δ η χ  του έκ στή
θους. Τέλος διηγούνται τήν παράδοξον περίστασιν 
μιας νέας ΰπνΐρετρίας, ήτις ενίοτε παρεφρόνει, καί 
τότε έλεγεν έκ στήθους όλόκλν,ρον τό ήμισυ τής 
Γραμματικής, 8 ειχεν ακούσει άπαξ έκ διαλειμμάτων 
άναγινωσκόμενον ϋπό τίνος διδασκάλου· όταν δε έσω· 
φρόνει, δέν ενθυμείτο ούδέ λέξιν.

ΜΕΤΕΩΡΟΛΟΓΙΚΟΝ ΦΑΙΝΟΜΕΝΟΝ. Κατά τάς 
εφημερίδας, είς τήν θεσιν τής Στειρίας,τήν φερωνύμως 
λεγομέντ,ν "Ερηιιοχ, παρά τήν κόμην Δορέντζον, πα- 
ρετηρήθη περίεργον φαινόμενον έν ώ ήτον πανσέληνος, 
στήλη φωτός έφάνη ύπέρ τήν σελήνην, έχονσα τριά
κοντα μέχρι τεσσαράκοντα ποδών ϋψος, καί βάσιν 
αύτήν τήν σελήνην. 'Ομοία δέ στήλη, άλλά βραχυ- 
τέρα καί ώχροτέρα, έφαινετο ύπό τήν σελήνην. Τά νέ
φη κατά τό διάστημα τούτο ήσαν βαρέα καί πελη- 
δνά. Λιήρκεσε δέ τό φαινόμενον τούτο έπί είκοσι λε
πτά, καί πολλών προλήψεων έδωκεν αφορμήν,
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Α Ι  Α Κ Α Λ Θ Α Ι.

' I IΑ θ  ή η ρ ώ τη  το υ  Μ αίου.
Π λ ή ρ η ς  χ ά .Μ ο υ ς  ¿¿αισίου

Μ α ς  η ρ ο ο χ εύ ιι ή  α ΰ γ ’Ιι
Ε υ  ώ ιϋ χ ά ρ ις  ηροδά Χ .Ιιι,

Π ρ α ο ΐΥ Ϊΐρ υ σ  ά ν α θ ά .Ι Ι ι ι  
K a i  tvu ih d c ,' ή γή .

Χ ρ ν ο ο π .Ιό χ α μ ό ς  τ ι ς  χόρη  
Ά /a C a i x n  ι ί ς  τ ά  όρη,

Ώ ς  .Ι ιυ χ ή  η ,'ρ ια τιρά .
Τ ο ύς  α γρ ο ύς  νά δ ια τρ έ ίη ,
Κ ’ ι ί ς  τ η χ  χ ο μ η γ  τη ς  >ά n M i f i  

Η ρ ύ ο γ α τ ' ά χ θ η  όροοιρά .

—ο—

D a l i  ι ι  ¡ι itpoSor τ'οχ n o d  a  
Ά χ α ρ έ σ ο χ  ι ί ς  r d  ρ ό δ α '

Ά . Ι . ΐ  e r  ω  η α ν τα ύ  π ί τ α .
Ε ις  ροδής ιύ χ ά ρ π τ ο ν ς  χ.Ιώ χους 
Π (ρ ιη .Ι έ χ ο γ τ α ι  ρ έ η ό χ ο υ ς

Τ ά  ο τ ρ ιη τ ά  τη ς  ιά χ υ τ ά .

—ο—

Π ρ ο ο η α θ ιΐ  νά τ '  ά η ο ο η ά ο γ ,
" II ιο ύ .Ιά γ ιο το χ  νά 6Jdo t\

Κ α ί  τούς χ .Ιά δο νς  τού γ υ -ο ϋ ,  
"O re I f a y r a  ρ υ ρ ία ι  
Μ ιχ ρ χ ί  ά χ α χ θ α ι ,  ο ζ(ΐα ι,

Τ'ί υ  χ ιχ ζ ώ ο ιχ  ¿k αύτοϋ.

— Ο —

Ό η ιο θ ο η ο ρ η ,  θ α υ μ ά ζ ι ι ,
Κ α ί  ε  πα ρ ά δο ξο ι !  β μωνά O r  

s  Κ α ί  τ ά  ρ ύ δ ’ ά χ α χ θ ω τά  ; 
ι  "AepoGor npocijyox  χ ι /ρ α ,
K u 't έψ ρόχουχ ρ ό χ ο χ  jtvp a  

Π ω ς  έο χ ό ρ η ιίο χ  « ύ τά  !  »

Κ '  ¿γώ  τ ό τ ι  · ω !  ρ ιγ ά 2 ω ς ,  
Λ έ γ ω ,  ογό ι.Ι.Ιτις  ά χ  τύ  χά .ΙΑ ος  

θ α ρ ίρ ή ς  ά χ ιυ  ά χα χ θ ω χ .
Α χ θ  οί ό γθ α .Ιρ ο Ι  αουp in r o u r ,  
Π . ί ή χ  χ ' αυτοί ά χ ά χ θ α ς  χρ ό η το νχ  

Ε ίς  τ'οχ ρ α ϊ'ρ ό χ  των χ α χ θ ό χ .

Α ϋ  τη  δ έ  έρ νθ ρ ιύ ο α ,
Μ ' ά π ιχ ρ ίθ η , μ ιιδ ιώ σ α .

Κ α ι  ¡ι ι χ  fS l i f ip a  ρ α γ ι χ ό χ .
• Α ο ι.α ύ χ , y l . l t !  χ '  ι ί ς  τά  ρ ό δ α  
θ ά  η ιρ ιπ α τ ώ  ρ έ  η ό δ α

Τ ο ύ  .Ιο ιηο ϋ  η ρ ο ο ιχ ιιχ ό χ .  >

J .  Σ .  Β .

Π Ρ Α Γ Μ Α Τ Ε Ι Α  
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E ilA lV A S T A S l^ S ,
Π Ι Ο  η Ί Ζ Ω Τ Ο Τ .

ΙΙ.ταφρασθιίσ* έκ τού Γαλλικού ϋπό

J f iO Z l iδον, Λ · Ο ιχοχυ,ιιοΟ , \

i i - .  σ/.:σαι π « : ά  τώ  Β'.βλ·.οπο·7.ιιω τον Κ , ¿ 5 . Ν ισ :

Ε I I  1 Τ  6  31 Η 

K  V A i s \ I K a S S  Λ ν Θ Ο Λ Ο δ ' Ι Λ ϊ  ' ?
ΕΛ Μ λΦΟΤΏΝ Ιλ 'Γ Γ ΡΛ ΊΈ ύΝ  Τ .Ρ Α Μ -ύΙίΓ -Α  

ί 'π ό  Κ Ω Ν λ Τ Λ Ν Τ ί Ν Ο ν  Κ Ο Ν ί Ο Γ Ο Ν Ο Ϊ  K a W p r .r / t  
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\  Ν Λ Ρ Ε Ο Υ  Κ Ο Ι’ υ Μ Η Λ .ν

K #  , \ ί ή · * ΐ ί .  έ κ  τ ή ;  Τ υ π ο γ ? *φ ·α ς_  ν . Κ Ο Ρ  > Μ Ι Ι Λ Λ  

Κ « ν ά  7 /,ν όδόν το ύ  Ε .μ ο ύ ,  Α ρ 'θ .  i l o .
Λ  ι ΐ λ ' ά τ χ ι  Λ ρ “ / ·  3  · ό Ο .

ίχΤ Ο Γ ΙΑ  TO V  Ν Λ Π Ο Λ Ε Ο Μ Ο Ι,

Έ - . ε λ ώ ς  έόα ιτθ Γ .σ α  ί κ  τ ώ ν  τ ο ύ  Α- ΐά ΙΚ Γ Ε Ο ί Γ « Λ ά » ί σ ν /γ ρ α μ μ .τ ω · .
*ΓΠ* X l*H—T O V 2 . Ι ίΓ /Α Χ Τ ΙΟ Τ  Λ ο χ α ;ρ ν ^ ο ύ  »‘ί  ν , » >-«■.’

ly % \k )  T f tv  Κ υ ελ π ’νδω ν . Τ ό * » «  Λ εύ ·ε?ο ;  ψ ·Α λ* ο ,ιο ν  3 -  : η . ι Α ί ο
k i r v r r .  τ ύ - ο · -  Ψ  Κ α : ν .π  ν.*. κ α ί Κ ν Β α φ α . ! Π « α -,n ούω  βυ τσ σ  ] ‘ ^·>ί· . , :

ν »  iu J v T ,  -  ·Κ» n ?  7 ^  :  - * ·
U * v r t  Τ ν ι ί τ α ι  1 : * τ .  2  κ α ί  λ ε π .  ? 0 .
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